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EDEBIYATIN KIRK AYAKLI KARINCAS|

ASIM BEZIRCI

Hazirlayan; Adnan Ozyalciner

Asim Bezirci edebiyat tarihgisi, elestirmen, denemeci ve
cevirmen. 1927 de Erzincan’da dogdu. lkokulu Erzincan'da,
ortaokulu ve liseyi parasiz yatih olarak Erzurum’da okudu.
1950'de Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili
ve Edebiyat: Boliimii'nden mezun oldu. Aym yil, Gergek
gazetesinde yazarhga baslayan Bezirci, 26 y1l boyunca
mubhasebecilik yapmak zorunda kalmasina karsin érnek bir
caliskanhkla gok sayida iiriin verdi, Atag'in 6znel/izlenimsel
elestiri anlayigina kars: nesnel/bilimsel elestiri giginmn
agimasi i¢in biiyiik ¢aba sarf etti. Bagta Ndzim Hikmet olmak
iizere taninmig birgok yazarin eserlerini derleyip yayina
hazirladi. 2 Temmuz 1993’te Sivas toplukiyiminda 34 ilerici
aydin ve sanatgiyla birlikte katledildi.

Bezirci'nin biitiin eserleri yayinevimizce yayinlanmaktadr.

Onlar, Ali Yiice'nin Kirk Ayakh Karinca siirindeki
kirk ayag1 da koparilarak, yolunarak, yenilerek
ozellikle de yakilarak yok edilen karincamin "Hig
ayagin kalmadi iste/Sen bu dag1 asamadin”
tehdidine verdigi cevabi bilmiyorlardi. Onlarin
bilmedikleri cevap, Asim Bezirci gibi, yasam
boyunca, haksizliklara kars: direnenlerin
kagimlmaz kars: koyusunun yinelenmesinden
basgka bir sey degildi:

"Don de bir bak

Dag biraz kiictldii iste

Daha ¢ok karinca var geride”

iste Asim Bezirci'de, bu karincanin ta kendisiydi.
Hazirladigimiz bu kitapta, onun onurlu yasaminin bilinen bilinmeyen biitiin 6zellikleriyle
yansitmaya calistik. Esinin, kendisinin, elestirmenlerin, yazar arkadaslariyla dostlarinin
kaleminden anilar, elestiri anlayis1, yasamu, zellikleri en ince ayrintilarina kadar anlatild.
Genglik ginlerinin yazilari, giinliigiinden pargalar, bir dykiisiiyle siirlerinden 6rnekler eklendi.
insanin, emegin, emekginin somiiriilmesine kars: olan Asim Bezirci yasami siiresince esitci,
paylagimci, insana hakh bir diizenden yana oldu. Bu ugurda hem yasam, hem de diisiinceleriyle
savagim verdi. Simdi de kitaplariyla bu savagimin siirdiirityor.

Adnan Cjzyal(:mer
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ADALET ERDEMI VE BARIS

TEV F-iI\;_-TAV§

2009 an Agustos ayinin son ¢eyreginde egini
ve onun erigebildigi akrabalarim degigik atesli
silahlarla 6lditren Zonguldakl: Safak Koksal's da
konustu Tiirkiye.

Neredeyse biitiin basin ve yayin organlarin-
da, Safak Koksal'in Kiirt topraklarinda, savag
kogullarinda askerlik yapmasa, orada psikoloji-
sinin bozulmas: éne gikarildi. Konungulanlarin
tiimii, farkh ifadelerle de olsa, sonugta Tiirkiye
Cumbhuriyeti'nin ordusuyla PKK gerillalar: ara-
sindaki savaga baglandi. Ve buna "Vietnam
Sendromu” deniyordu. Boylece, Vietnam'1 iggal
eden ABD ordusuyla, Tirkiye Cumhuriyeti’nin
ordusu iggaleilik balkaomindan esitlenmig olmu-
yor muydu?

(Tuhaftir ki ben gimdi, "Tiirk ordusu Kiirt top-
raklarinda isgalei” desem, hayatimi kaydirirlar,
ama biyle esitlenince bir sey olmuyor!)

Neyse diyecegim, bu bagintilarin tiimii hak-
ladar.

Ruhu yaralanmig olan Koksal'in igledigi ci-
nayetler, AKP'nin “Demokratik aghm” dedigi
planin iizerine geldi. Burjuva medyas1, "Bangsin
ne kadar elzem " oldugunu séylemek igin bu olaya
sarildi. ..

Buna da diyecek yok; "Tiirkiye Tiirklerindir
Medyas:” yillardir bunu da yapamiyordu. . .

Oyle bir iilkedeyiz ki, buna bile muhtaciz.

wEE

Bir toplumun savag satin almas igin, ora-
dan erdemlerin titmiinii kovmak gerekir. ..

Tirkiye, ordusuyla girigtigi 12 Eyliil fasist
darbesiyle bunu yapt: énce. Sonra "Tiirk” dedigi,
dedirttigi kesimlerin titmiine; Kiirt hallana ve
hitkmettigi dteki halklara savas: “satt1”. ..

Uzunca olacak parantezimi anlayigla karsila-
mamiza rica ederim:

(Evet bildiginiz anlamda bir mahn satilma-
sindan soz ediyorum. Bizim iilkemiz yillardir
bir savagin bedelini 6demektedir. Onca mermi,
silah, havan, tank, ugak, helikopter, asker,
uyugturucu, fuhug, ritbelilerin biitiin ¢aligan
kesimlerden daha yiiksek ficretler almasi, dinci
gericiligin yiikselmesi, bilime yaklagmakia za-

ten zorlanan iiniversitenin bilimden biisbiitiin
ayrilmasi, 6zellestirmeler, kitlesel igsizlik, yok-
sulluklar silsilesinin sarip sarmalamasi. .. Tam
bunlar, aklimiza ve bagimiza gelen dteki biitiin
felaketler, biz Tiirk Irkgiliginin savagim "satin al-
digimiz” igin oldu.)

Barsg igin evet 6nee silahlarin susmasi gere-

Ama bu konugulurken, ben pek dillendiril-
meyen birka¢ kavram yeniden amimsatip, bir-
biriyle bagintisim1 kurmay: sizlere birakarak
sahneden/sayfadan ¢ekilecegim:

Basiret

Yigitlik

Cesaret

Iimhihk

Comertlik/Mertlik

Sadelik

incelik/Nezaket

Sevgi ve onur

Siz bunlara bagka kavramlar ekleyebilir, in-
sanhgin bagka erdemlerini asagida soyleyece-
gim erdemler erdemiyle iligkilendirebilirsi-

Bana soyleyebilir misiniz, Adalet kavram
olmadan bunlar ne ige yarar?

Peki ama bunlan igermeyen bir adalet kav-
ram ne ige yarar?

Baris insanin en giizel, vazgecilemez erdem-
lerinin tek zeminidir. .. Savas, Safak Koksal gi-
bi basiretten, yigitlikten, cesaretten, tlimhhk-
tan, comertlikten, sadelikten, incelik, sevgi ve
onurdan yoksun insanlar gekillendirir... Ama
bundan daha beteri, toplumun en saghkh gorii-
nen kesimleri bile, bu hastaligin bir par¢asidar.

Baris tistiiniizde olsun!
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Edward Hicks'in tablosundaki uyum, olanaksizin uyumudur:

Ressam, bir Quaker vaizi olarak igaya'nin kitabindaki “Insanogluyla hayvanlar arasindaki barig™
oven I1. bsliimiinii resmetmigtir.

Her sey uyumlu; yirticilar yirtie degil, ezilenlerde, yirtilip av olagelenlerde korku yok. Ama bir ay-
rint1 var resmin sol kenarinda; ABD'nin Pennsylvania Eyaleti'nin kurucusu William Penn'in yerliler-
le yaptign anlagmadir bu.

Ben, Pennsylvania Eyaleti'nin kurulus bi¢iminin, oradaki, yerlilerin ¢ektiklerinin bu yazy: oku-

yanlar tarafindan incelenecegini umut etmek istiyorum.
Biylece "Baris” dendiginde, istenenin ne olduguna da bakms olacaklardir ciinkii. ... e




AYNAYA BAKABILMEK!

BaRr1S AVVSAR X

Bir genglik arkadagimiz anlatmigt1, cocukluk yil-
larinda yagadig: ciddi bir psikolojik sorunu...
Ona gore cevresindeki herkes "arkasin-
dan” konusuyordu. Arkadaglar, akra-
balari, dedesi-ninesi hatta anne ba-
basi!.. Hepsinin, her-
kesin yiiziine giil-
diigiinii ama ar-
kasindan ku-
yusunu kaz-
digini, her an
terk edilebilece -
gini, ihanete ugra-
yabilecegini diigii-
nityordu. Miithis bir
yalmzlhik hissi, giiven-
sizlik ve histerik ruh ha-
line birtiniiyordu o an-
larda. insanlarin, hem de en
yakinlariin bile kendisine kars:
samimiyetsiz olduklarina ikna ™~
olarak yasamaya galisan bir ¢ocuk!
Hayata zor bir baglang...

Sonra bir psikologa gotiriilmiis ve soyle asilmis
sorun: Her giin aynanin 6niine gecerek kirk kere mi
elli kere mi ne kadarsa artik su sozleri tekrarlamas,
"Benim igin koti bir sey demiyorlar... Beni seviyorlar...”
Kendi kendini ikna etmisti boylece, ¢iinkii problemi
kendi kafasinda yaratmigt:, kim bilir hangi itkiyle...

Bir gocuk i¢in anlatilinea hiiziinli ve sefkat uyan-
dirier bir hikéye. Ancak bunun anlanlmasinin nede-
ni, kendisi hakkinda siirekli "atip tuttugumuzu” dii-
siinen bir baska arkadagimizdi. Yirmili yaslardaydik
ve 0 yasta biri igin "aynali ¢oziim"tin artik ok gec ka-
hinmis bir yontem olabilecegini konusmusgtuk dalga
gecerek. Kamk kadar bir uiniversite dgrencisinin her
giin aynanin éniine gectigini ve "Yok hayr, senin ku-
yunu kazmuyorlar, seni seviyorlar ashnda” dedigini ha-
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yal etmek bile rahatsiz
edici ve komik gb-
riiniiyordu  |ger-
cekten! Peki ya
birilerinin sii-
rekli kendi ar-
kasindan

dolaplar
cevirdigini
diigiinen | bir
toplum igin?
Bakin simdi
bir okuyun:

sunu

‘Uyanik olmak lazim’!

“uyanik olmak lazim. soylenen her oz,
yapulan her hareketi iyi degerlendirmek, bos sozler bog
laflar, safsata gibi kelimeler kullamp gegistirmemek ge-
rekir. muhakkak degerlendirilmeli ve irdelenmelidir.
gunki her seye milsait bir yapumaz var. degiskeniz. imin ne
yaptigu ne soyledigi belli degil, ben suna inanvyorum|ger-
gekten Tirkiye tizerine gok biyik bir senaryo ve oyun oy-
naniyor ama tam olarak ip uglan belli degil, eger ki se-
naryo dogru zamanda uygulanirsa 60-70Ti pillardan ha
daha...”

Milliyet gazetesinin internet sitesinde 24

biyle giderse“ gibi bir fikir 6ne siiriilityor. Yok yo
yir, haber "Kiirt agiluma™ ile ilgili degil. Ergenekon da-
vas1 iddianamesinin fantastik sayfalarindan biriyle
ilgili: Sanat¢a Fuat Saka, Yunan devletinin adann bla-
rak Tiirkiye'de bir Laz milleti yaratmaya ¢ahsiyor-
mus. En yakin c¢alisma arkadas: da Volkan Ko-
nak'mg, Eh, Ismail Tirtit olamayacagina gore! Erge-
nekoncularin kendilerine kurduklar: "bol ditsmanly,




iekir Coskun

hi¢ dostlu” diinyada savas agilacak bir yeni cephe stz
konusu olmus yani. Boliicii Laz mizisyenler cephesi!
Onlarla da miicadele etmek sart tabii. Kazim Koyun-
cu da belli ki dlerek kurtulmus listeye girmekten.

Milliyet internet editérlerinin pek ciddiye alma-
yarak ve ironiyle aktardiklar: haberi abartili ve safsa-
ta olarak degerlendiren okuyucu yorumlar: da yapil-
mig. "Uyanik olmak lazim” baghikh bu yorum onlara
da bir yanit ayni zamanda ve gayet ciddi.

Gayet ciddi ne? Gayet ciddi bir vaka! Histeril

Giinkii her giin alakali alakasiz birgok habere bu-
na benzer yorumlar getiriyor ytzlerce, binlerce
“okur”.

Avrupa Birligi ile enerji anlagmasina da, Rusya ile |

yapilan enerji anlasmasima da... Kuzey Irak'taki se-

cimlere de, Kuzey Kibris'taki secimlere de... Ajda

Pekkan'in Aynur Dogan'la diletine de, Hiilya Aysar’in
ailesindeki Kurtlik-Turklik iliskilerini anlattigy r6-
portajina da...

"Histerik’ yetigtirilen bir halk

Bir i¢ savasi yillardir omuzlarinda tagiyan iilkemiz
i¢in yillardir akh baginda eli kalem tutanlarin yaptig
bir uyariydi: Bu savasin Kiirtler tizerindeki tahrip edi-

ci etkisi, en az onlar kadar, Turkleri de yarahyor. Bir
iilkede silahlar konusuyorsa onlarin sesinden etki-
lenmeyen kimse kalamaz ¢iinkii. Ve bir halk en somut
haliyle fiziksel siddete maruz kalirken yambagindaki
halka yillardir bunun hakh oldugu, yapilmas: gerekti-
gi, bu igin bagka tiirlii cozilemeyecegi anlatildi,

Bugtin silahlarin susmasina ilk kez bu kadar yak-
lagilmisken yaratilan tahribatin boyutlarim da géste -
riyor iste o okuyucu yorumlari: “Bizim kuyumuzu ka-
zanlar var, her an her sey olabilir...”

Bu bulagicr saneidan mustarip herkes kendini na-
s1l ifade edebilirse dyle anlatiyor. Okuyucu oyle, “ya-
zar’ gdyle:

Yilmaz Ozdil

"~ Geg siivle, otur.

- Topliimsel siireg. ..

- Birak simdi sen siireci miireci! Dan dun gidiyorsun,
olmuyor iste... Kafay kullan, alistira ahgtira git...."

Yilmaz Ozdil'in Hiirriyet 'te 6 Agustos 2009 da ya-
yinlanan, “DTP'yle bulustu agilumy konustu...” bashkh
kose yazistnin girigi bu. Ahmet Tirk'le Tayyip Erdo-
gan goriismesi lizerine yazarin kendince yaraticilign-
n1 konugturdugu bir fantazi. Bildiginiz “Beyaz Tiirk”
elitizminin medyadaki en irkey hallerinden birine
buriindiigii an!

Aym gazetenin gediklisi Bekir Cogkun’'un da
"Tapliimsel siire¢”™ diyen Ahmet Tiirk fikri ¢ok hoguna
gitmis ki o da hemen bir gin sonra Ahmet Tirk'e,
"Sen kimsiniz", "Purt ments” falan dedirterek katilmis
zeka oztirlii bu zevzeklige.

Herikisi de "agilima” karg: gayet saldirgan yazila-
ra devam ediyorlar. Memlekette Tiirkceden bagka bir
dilin konusulmasini anlasamama ve bélinme gerek-
¢esi ilan eden bir seyler yazmis 6rnegin Ozdil, sonra
bunu o "bagka dil"e gevirtmeye ¢alismis. Sekiz cevir-
menin highiri bunu yapmaya yanagmayinca da bagir-
ms: "Kiirige cevirmenler beni sansiirledi. Iste ben de bu. -
nu sdylemeye gahsvyordum!”

Yine Ozdil tnlis “Tzmirliler” yazlarinda yere goge
koyamadifn hemsehrisi Sezen Aksu’ya da kizyor gim-
di "aghimi destekledi” diye, ona da "sazan” demie yara-
neibigini gosteriyor. Urfali Bekir Coskun Mardinli
Ahmet Turk'iin Tiirkgesiyle dalga gegmig gok mu!

Bu ikisinin memlekette, "ilerici”, “¢agdas”, “halk-
@ kalem erbabi olarak ekmek yemekte olduklarim
diisiintirsek yillardir "gericiler™i varin siz disinin
diyecek oluyor insan. Ama hep dyle anilanlar destek-
livor acilimu, ciinkit AKP yapiyor. Ve bu ilericiler de
desteklemiyor, kars: ¢ikiyor, ¢tinkit AKP yapiyor!

Her agzini acanin, adim "terdr” koysa bile mem-
leketin en bilyitk sorunu olarak kabul ettigi mevzu bu
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Tartk Akan



kadar kasir bir dongiiye sokuluyor yani: Acilimi des-
tekleyenler AKP’lidir, o zaman desteklenmemelidir,
yoksa AKPli olunur!

Her "A¢cilim’” isteyen AKP'li mi?

Ornegin Tarik Akan’a soruyorlar. Yilmaz Gii-

ney'in kaleminin ucunda Kiirt insanim kag kez sine-

maya tasimig, o bildiginiz Tank Akan’a. Diyor ki,
* "Ortada heniiz bir sey yok. Aguhm diyorlar, neyin agili-
mi? Maddeleri ortaya koysunlar, ondan sonra biz de fi -
kir ve diistincelerimizi soyleyelim. Ne oldugunu bilmedi -
gimiz konu hakkinda ne soyleyebiliriz ki? $u an benim
sayleyebilecegim bir
sey yok. Bekleyip gi-
recegiz.”

Oyle buzzz gibive
dyle kararlil..

AKP Grup Top-
lantisi'nda kirk yilin
“emniyetcisi” Ab-
ditlkadir Aksu siik-
liim pitkliim "analar
icin” aglarken, bu
oyuna gelmeyen Ta-
rik Akan hichir se-
kilde burnundan kil
aldirmamaktadar.
Ciinkii bu haei-hoca
takimi varsa isin
iginde bir ig vardir!

Iyi de madem
bunun iceriginin ne
oldugunun belli ol-
mamasina kizgimsin
ve ortada bir "dolap”
déndigiinii disiinii-
yorsun, “Biz Istan-
bul’da 12 Eylil isken-
cehanelerini gordiik
ama_Diyarbakir Ce-
zaevi ndekilerin gordigini kimse gormemistir. Biz soleu
oldugumuzdan ezildik, oradaki erkadaslarmiz hem sol-
cw hem Kiirt olduklanndan iki kere ezildi. Simdi bir agi-
hm yapilacaksa o zaman bunlan yaparak o halka dag-
dan baska yol burakmayan bir devlet zthniyetinin taptan
degismesi gerekir. Acaba AKP bu kadar yurekli midir! Yii-
rekliyse. aghimlary boyle olacaksa destekleriz elbette!”
deyiversene... Cok mu olur yillanin gormiis gecirmis
Tarik Akan'1 i¢in? Sarkic: Alisan, "Iyi olur, giizel olur
bu aglim” derken, yillardir memleketin kahrim ge-
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kenler, kahrim cekenleri anlatanlar béyle geri mi
durmahidir? Boyle soguk?

Memleket igin...

Bir paranoya kol geziyor memlekette: ABD Tiirki-
ye'nin basina Kiirt gorab: drityor... Kimileri Yilmaz
Ozdil gibi. Bekir Cogkun gibi, Oray Egin gibi yeniden
ve yeniden yaratiyor, uglara tagiyor onu... Kimileri de
onunla bir olup Tark Akan gibi kaglarim ¢atwveriyor:
Kimse Turkiye'yi sevmiyor... Igeride ve disarida hep
bizim arkamizdan ig ¢eviriyorlar... Her an her yerden
bir darbe gelebilir... Neydi o okuyucu yorumunun
bashg: Uyanik ol-
mak lazim!

Bizim arkadasa
cocuklugunu zehir
eden o hastahigin
nedenini bilmiyoruz

memleketin
“ilericisine”,

ama
onca
"demokratina”,
“solcusuna”, "sosyal
demokratina” béyle
ettiren nedeni bili-
yoruz yani: Bu Kiirt-
ler seriatgilarla bir
olup her an memle-
keti satabilir!

lyi de...

Uzerinde yagadi-
gin iilkende birlikte
# nefes aldigin insan-
lara, Kurtlere, Laz-
lara, Araplara kar-
si... Hele de 30 yil-
dir kan aglayan
Kiirtlere karsi, bu
kadar giivensizsen,
onlar: "6rillen ¢o-
raplarin yiinti-yu-
mag1” olarak gorityorsan ve sdyle rahatca gozlerini
yumup uyuyamiyorsan bu topraklarda, "butanlugi”
ne igine yarayacak sanki!

Bu histeriden beslenenler, onsuz yagayamayanlar
icin degil ama onun kurbani olanlarigin, su bizim ay-
na tedavisi yararl olabilir belki de. Ozellikle de,
"Akan kan dursun elbette, yeter bu kadar” bile diyeme-
yen sanat erbabi i¢in... Aynay: da Ahmet Kaya'min 10
yil énce, daha ortada AKP falan da yokken ¢ikanp bi-
raktig yerde bulabilirler... #



Qefle’den geriye kalan ses
ARAM DIKRAN

“Wey lo lo birindaro bilbilo

Li bayé le xist hélin tev xira kiro”

Derler ki; ne denli yaslamirsa yaglansin, insani,
iki tzelligi tarif eder. Biri sesidir; ses, yasla birlikte
bir miktar catallagsa da timsim kaybetmezmis. Oteki
de gozleridir; melul ve mahzun baksa da ferini yitir-
mezmis gozler.

Mamoste Aram & Dikran 73 yaginda ve Diyarbe-
kir sahnesinde bir festival final gecesinde, ad1 "Roj
bas Diyarbekir” olan ve sehre ilk kez gelisinin ikinei
giniinde, sdzleri kendisi tarafindan yazlan ve yine
kendisi tarafindan bestelenen
stranim hiiziinli sesiyle dillen-
dirirken bir kez daha tanidim.

Kadim sehrin sehremini
Osman Baydemir'le icimden
geceni yillar evvel paylasmms,
demistim ki; Aram é Dikran'y,
Sivan Perwer'i, Garabét & Xa-
¢o'yu ve Civan Haco'yu Diyar-
bekir sahnesinde bulusturmak
gerek...

Omiirdiir bu iste. Insan 6m-
rit dediginiz giz agip kapayin-
caya kadar gecip gidiyor. Once
Garabét & Xaco gitti, Erivan'da,
ote yakaya. "Dengbéj dedigin yedi
giin yedi gece klam soyledigi hal-
de, hald soyleyecek sozii olandir”
diyen Garabét, denghéj sesini
de yanina katip gitti.

Simdi de Aram, gefle giinle-
rinde terkisine atip diyar diyar
stirgiinlitkle ruhunda, bedenin-
de, dimaginda tagidig ve son
duragi Diyarbekir olan sesiyle
"Roj Bag Diyarbekir” deyip gitti.

Di xewnén sevan de min ba-
wer nedikir,

Bi gavan bibinim, bajaré Di-
yarbekir.

SEYHMUS DIKEN

Rojbag Diyarbekir me pir bériya te kir,
Te deri li me vekir, te me sa kir Diyarbekir’

iki halk, bir asirlik aca...

Ana tarafindan Silvan, baba tarafindan Sason Er-
menilerinden Aram & Dikran’in asil soyadi Melikyan.
Ama o denli 6zitmsemis ki Diyarbekir’i! Sehrin, bii-
tin tarihi kayitlarda gegen yedi isminden biri olan

Ermenice ‘Dikranagerd'i se¢mis. 2000 sene evvel
Kral Dikran'in kurdugu 1. Dikran Kralligina bas-
kentlik yapmig Dikranagerd’in Dikran’ini soyad ola-




rak se¢mis kendine. Bir
de enstriiman secmis. Di-
yarbekir musikisinin bas
saz1 Ciimbus, vazgecgilme-
zi olmus.

Yakin akraba iki halk,
Kiirtler ve Ermeniler. Ay-
m cografyay: binlerce yil-
dan bu yana paylasirlar-
ken bir biiyiik felakete
kurban edilmis bu iki ak-
raba halk, bir asir boyu bu
kiyimin acisim yiirekle-
rinde hissetmisler. -

Aram'in babasi bir
kaval ustas:, Sason'daki
kirimdan sonra bir Kiirt
tarafindan korunmus. Ya-
s1 kemale erdikten sonra
da diger aile fertlerini
bulmak icin Suriyeye yol
almis. Ama Kirdiin vefa-
kirhgm hi¢ unutmamig. Oglu Aram musikisinas
olunca babasindan ilk tavsiyeyi almis bir emir gibi,
sonra da baba soziinii bir miir boyu vasiyet bellemis,
hig unutmamis: "Ben Kirtler sayesinde olumden kur-
tuldum. Biz Kiirtlerle beraber biyiidiik. Birbirimizi gok
severdik. imdi sizler biiytidiiniz artvk. Hep Kibrtlerin
dostu olun. Onlara kars: saygih olun. Sanatgr olursan,
Kiirtge soylemelisin. ”

Qamislo, Ermenistan, Avrupa ve Diyarbekir; 75
yila sikigsan koca bir 6miir ve 60 yila yaklasan sanat
hayat1. Bizzat kendisi tarafindan kasete ve cd'ye
okunmus 400’tin tizerinde, en az bes dilde okunmus
parcalar.

"Oras1 hayatimin toprag:’

Tipks Mehmed Uzun gibi! 'Uzun’ nasil Avru-
pa'dayken, “Ben dliirsem Siverek ‘e defnedin” deyip son-
ra da Diyarbekir'e gelince vasiyetini degistirip 6limu
iizerine Diyarbekir'e defnedildiyse, Aram da benzer
bir kaderi paylasir. Omriiniin son deminde, éliimiin-
den iki y1l énce Diyarbekir'e gelir. Yine tipka Meh-
med Uzun gibi “sifay1 Diyarbekir'de bulur”, Diyarbe-
kir her ikisine de "sifa” kaynag olur.

Derin bir 6zlem ve hasretle vurgular Aram: "Di-
yarbekir’e gittim. Biiyiik bir hiirmetle ve ilgiyle karsilan-
dum. Sahiplenildim. Hasta kalbim bu denli yogun ilgiye
ve goniil hogluguna dayanamazdi. Bu nedenle hasta
ditgtiim. Tedavi oldum. Diyarbekir'e gitmeden vasiyet et-
migtim ki: 'Gliirsem beni strginde dogdugum yere, Qa-
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Sevhmus Diken ile Aram Dikran, 2008, Diyarbalar

mislo'ya gomiin'. Simdi
biitiin ditnyaya diyorum ki;
benim yerim Amed dir.
Oliirsem. Amed’e defnedin.
Ben bu hiirmetkar ve vefa-
kar halktan uzak kala-
mam. Orass hayatimin top-
- ragu, varlik sebebidir.”
3 goclin,
stirgiinlugiin hiiziinle bu-
lugturdugu ses ve hiiznii
bu denli ytziine yakisti-
ran bir adamdi Aram &
Dikran. Bir  kusak
Aram’in ve Aram gibi bir-
kag sahsiyetin musikide
§ yvarath@ bir ekoliin sesi,
ahengi ile biyudu. O se-
beple  bugiin  yine
Aram'dan uyarlanan bir
dortlik style diyor:

Tu hem guli, hem rihani

Tu hem derdi, hem dermani

Tu hem Kurd i, hem Ermen i

Weéran ezim, malém xerab. ..

‘Riiyalanmda gorsem inanmazdim Diyarbekir'i gore-
bilmeyi! Iyi gunler olsun Diyarbekir, seni cok ozledim.
Sen kapularin bize agup, bizi ok mutlu ettin” diyen Aram
& Dikran"1 Kiirt halka hi¢ ama hi¢ unutmayacak. Er-
meni halk: da, mazlum ve magdur diger biitin diinya
halklar: da...

Derdé bilbil ne gefesa zérin e,

Mexsedé bilbil vetené xve bibine...

Kez bidi gimornank / Em te ji bir nakin / Seni hig ama
hig unutmayacagiz Mamoste Aram deyip Diyarbekir'de
yapilacak cenaze téreni ve defin tizerine de birkac pa-
ragraf yazip Aram Usta'y1 ugurlayacaktim. Ama miim-
kiin olmadi.

Yine hilkat garibeleri baskin gikt1. Hrant'in tabi-
riyle "Ermenilerin bu topraklarda gozii var. Ama sahip
olmak igin degil! Oliince igine girmek icin" soziine bile
tahammiil edemeyen bir zalim zihniyet giiciinii gos-
terdi. Hem de Kiirt sorununun ¢éziimii igin bunca gii-
riiltiiniin koparildig: ve Sivan Perwer, Neset Ertas ile
Norsin edebiyatimin yapildign giinlerde. ..

11 Agustos giinii Diyarbekir'in ve biitiin Kurt cog-
rafyasimin bars elgisi ve Tiirkiye Barig Meclisinin de
tiyesi Sait $anli'nin naag1 basinda Diyarbekir Ulu Ca-
misindeydik. Obeklesmig en az yirmi grupla sohbet
etme sansim oldu. [stisnasiz timiintin ortak paydas:
Aram’in cenazesinin akibetiydi. Anlasilan siyasal-

Katliamin,



biirokratik ve militer giiclerin gozii kesmedi, bir grup
Ermeni rahiple birlikte bir Ermeni’'nin cenazesinin
ardindan binlerce Kiirdiin yiirityiip son gorevlerini
eda etmelerine. ..

Gerekee basitti. “Tirkiye Cumhuriyeti vatandast ol-
madig igin”, vasiyeti olsa bile topragiyla kucaklagma-
sina izin yoktu. Yillarca sarkilarindan korkanlar, gar-
kilara, Kiirt diline yasak ve baski uygulayanlar bu kez
de bir 6liiden iirkiiyorlard:. Bir kimlikten korkuyor-
lards. Ve elbette Hrant'in cenazesinde Istanbul'da ya-
sanan devasa gorintiiniin bir benzerinin Diyarbe-
kir'de yasanmasina tahammiilleri yoktu.

Mamoste Aram é Dikran stranlariyla hep yasaya-
cak. Tipki edebiyatiyla yasayan Mehmed Uzun gibi.
Filmleriyle yasayan Yilmaz Giiney gibi. Sarkilariyla
yasayan Ahmet Kaya gibi. Siirleriyle yasayan Naam
Hikmet ve diger tiim siirgiinler gibi...

Oliimiinden bes giin sonra bir aksam saatinde ya-
zmin hitkmii kelami tamamlanmisken, usta Dikran™
kadim sehrin Urfakapisi'ndaki Hiristiyan mezarh-
ginda temsili bir torenle te yakaya ugurlarken icim-

 ROJIN:

den dikillenler ona veda dizelerimdir.

Aram derler adima kadim topraklann kayda degen
sicilinde

Ra sipiler agiz birlik edip serh digmiisler mala Di-
ko nun kaydina binvet 'te

Anam Fargin'den sckiip getirdigi zbinin gogsine
advma islerken

Melikyanlar bir bas daha ¢ogalmis sicilden diigiir-
mek isteyenlerin inadina

Dikranagerd, vedi adh sehrimin en eski adinan yiizii
suyw hitrmetine

Tkiletmeden, Dikran dteki adim belledim biitiin stir-
giinliigiimee

Kim baktuysa yiiziime hiiznin oteki ady, Aramn
bakwglaninda gizli' dedi

Rahat olsun benden sonra da diinyamin ugultusuni
terkisine yoldas kilanlar

Aram é Dikran bulusacak elbet onu topraklanndan
stirenlerin inadina

Nar-1 cehennemde yasatmaya yeltenseler de, boza-
caklar oyunu yigit evlatlar. .. £

Vicdan sinirlar: resmi smirlari agamadt
Benim icin eski filmlerdeki agk sarkilari, romantizm, naiflik, duruluk, samimiyet... Velhasil agk sar-

 kilarmin Kiirtcede en énemli adresi Aram T;gfan.;ﬁ;
sere de gkmistik. O giin saatlerce,

'J C@h ;@nemh bir Kﬁrt sanat(;lsxydl son gorewm:zl yap-
ve onun, kendi istedigince Diyarbakir'da gémiilmesi cok |
acakti. Bir sanatginin son istegi olan gémiilmek istedi-

‘Qi yeH@in bile vatandashk istenmesi gok fziicti. Bir insanin son
'x:uykusunda ne zarar olabilir ki diye digtinliyorsun ister istemez.
- ok dokunduy; vicdan simirlari resmi sinirlari agmaliyds, olmad...

Onu yillar 6nce bir yemekte tammustim, birlikte kon-
Ermeni olmasina karsin Kiirt
 miizigindeki emegini, Kiirtlere kars bu}*iik sevgi besledigini, Kiirt
miziginin geldigi yeri, Ermemw ilarn ile Kiirtce sarkilann ben-
zerligi ve kiltiirlerin birbirinden ‘etkilenmesini konusmustuk. Cok
sey yasamisti, yerinin farkmdaydi,, yiiztindeki gizgiler her seyi anla-
~ tiyordu. Sesmdekll kxslk'ah@k §ark11anna anlam katiyordu. Cok
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Aram Tigran’a lay1k olabilmek...

MEHMET ATLI

Kirt Mitzigi 6nemli bir 6nciisiini kaybetti. Onemi-
nin yeterince farkinda miydik, ondan yeterince feyz
ahp kendisinden égrenebileceklerimizi yeterince og-
rendik mi. emin degilim. Umarim uzun yillar yasadgn
Avrupa’da aragtirmacilar, geng miizisyenler ve konu-
nun ilgilileri kendisiyle genis stylesiler yapmsg, hafi-
zasini kayit altina almus, "insan"” Aram Tigran'in hika-
yesine ve tanikliklarina birinei agizdan vakaf olmuslar-
dir. Ama pek iumitli degilim. Zira, tarihin savaslar tari-
hi, hayatin siyasal denklemler ve miicadeleler icinden
kavrandig: bir gelenegimiz var. Kisisel tanikhiklarin,
monografilerin, biyografilerin, hatiratin, iginde sekil -
lendikleri, hayat bulduklar: kiiltiirel dokuya dair sun-
duklar: zengin ipuglarinin heniiz yeterince farkinda
bir toplum oldugumuzu diisiin-
milyorum.

Bu agilardan Aram Tigran
miistesna bir 6rnekti. Cografya-
mizin cok kidtiirlit gergeginin
canli bir figiiriiydii. Heideg- |
ger'in bir séziinii duymustum: |
"Tek meskenimiz dilimizdir” diye.
Aram, kendine ev olarak Kiirtce-
yisegmisti ya da kavminin yasa-
dig trajedi onu bu eve getirmis-
ti. Bu durumla bansik bir hali |
vardi. Ermeni kimligi ile kurdu-
gu iliskinin genisligini ve derin-
ligini bilmedigimden onun ka-
musal alana ¢iktig1 yonii, Kiirtge
Miizik Sanatgisy kimligi iizerin-
den konugabiliyorum ancak.

Bu cergeveden baktigimda duru, anlasihir bir
Kiirtge; ctimbiiste ve bagirmayan, naif bir seste ci-
simlesmig rafine ve hiinerli bir mizisyenlik, sade
ama stk ve bakiml fiziki gériinama ile tam bir beye-
fendi fotografi gorebiliyorum.

Kendisiyle aym kulisi iki kez paylasma sansina
sahip oldum. Ikisi arasinda on iki yillik bir siire ol-
masina ragmen hig yaglanmayan bir gérintiisii, ne-
sesi vardi. Kuliste dinleyicilerini kibar karsilar, biz
geng miizisyenlerle hemen ¢ocuklasir, ciimbiisii eline
ahip akhna Yunanca, Ermenice, Kiirte, Tirkce hangi
sarky gelirse okur, okudugu sarkidaki miizikal ince-
liklerin altim gizmek istercesine zeka pariltilan ile
gozlerimize bakardi. Bu hali ile "diinyali” olmay1 ba-
sarmig, gocuk ruhlu, renkli bir insan portresi ¢izdigi-
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| mi styleyebilirim. Ben de ona birkag sarkimi caldim,
begendi ve beni onurlandirip sevindirdi. Kag yaban-
a dil bildigimizi sordu. Neredeyse hic, diye cevapla-
digimizda hayiflanip “Cok fakirsiniz” dedi. Dilin zen-
ginlik demek oldugunun gayet farkindayd.

Ders gikarilacak gaflarimiz

Ozellikle annem ¢ok sevdigi icin, kasetleri uzun
yillar evimizde galmp duran Aram'm. mizisyenligi-
min olugmasinda onemli bir yeri var. Onun tamtip
sevdirdigi kimi sarkilan yorumladigimiz oldu. Bunlar
daha da iglenebilecek zengin melodiler, giizel sizler-
dir. Boylelikle Aram, geng kugak mizisyenlerin sesin-
de yasayacak. Biraktigi miras tizerine iyi disiinmemiz
gerek. Sadelik onun belirgin yo-
niiydit. Istanbul'da yapilan kayit-
larda secilen orkestrasyonlarda
bu yoniine ters davramldigim ve
miizigine yakismayan standart
bir “tirkii albumii saundu” olug-
turuldugunu izilerek soylemek
istiyorum. Ve ne yazik ki gecen
yil Istanbul'da, Aram’in ve miizi-
4 ginin sadeliginin yeterince dik-

| kate alinmadign bir etkinlikle
misafir edildigini gordik. Mi-
marisi, akustigi, dekorasyonu
ok ok elverissiz bir diigiin salo-
nunda, sahnede virtiiézite sergi-
leyen kalabalik bir orkestra esli-
ginde Aram'in ve ciimbisiinin
naif sesini duyamadik. Oysa din-
leyiciler onu Istanbul'da ilk ve son kez dinliyorlard.
Umarim bir ders ¢cikarmisizdir.

Adi bir dil ile 6zdeslesmis, sevenlerinin kalbinde
ve geng kusak mizisyenlerin sesinde yagayacak bir
sanatgimin nerede yattig cok da onemli degildir. Ama
bir insanin vasiyetine, son istegine sayg gostermek
bir yana; Kiirtler onu bir deger olarak kabul ederken,
hele de "Huzur ve Baris Agilhma” gibi projelerin tarti-
sildig, tlkenin gegmisi ile yizlesmesinin konusul-
dugu bir donemde bu vasiyetin resmi prosediirler
icinde bogulmasima goz yumulmasini, hikiimetin,
Kiirtler ve Ermeniler nezdinde énemli bir jest firsa-
tim1 kagirmas olarak degerlendiriyorum, nezaketsiz
buluyorum. Biraz vicdan, biraz samimiyet diyorum.

Amsi 6niinde saygiyla egiliyorum. 3




anyergirnerun cincgugt... bilbilé gelén béwelat... yurtsuz

halklarin biilbiilii...

Yedi milyar insana teslim edilen emanet

PAkrRAT ESTUKYAN

Hiclikten geldik, hi¢lige gidecegiz. Yasam dedigi-
miz deneyim belki de bu yiizden "emanet’ diye tamim-
lanir. Maddi anlamda bize ait bir sey kalmayacak ge-
ride. Toprak altinda ciiriiyecek bedenlerimiz. Ema-
neti tasirken ozendigimiz, diyetlerle zinde tutmaya
calistigimiz, saghikli olmak igin keyif aldigimz her
seyden esirgedigimiz viicutlarimiz, olgunlagip dilgen
meyveler gibi topraga karisacaklar. Insan akli bu dii-
giinceyle barisamadigindan olsa gerek, bir y1gin tek-
noloji iiretti, bedeni mumyalayarak korumaya ¢ahsti.
Inanc felsefeleri tinsel yasarm yorumlayarak, oliam-
den sonra da bir yasam oldugu fikrini veya reenkar-
nasyon disiincesini igleyerek olimu kabullenmeye
calistr. Ogretileri ile bir umut vermeye galigsalar da,
Zincirlikuyu Mezarhg'mn girigsine yazih veciz soz
hep baki kald1: "Her canh sliimt tadacaknr™.

Devlet 6litden mi korundu?!

Giden igin gercekten de film bitmistir. O asama-
da as1l mesele, geride kalanlarin bu filmi hangi mec-
rada stirdiirecegi meselesidir. Aram Dikran, evladi
oldugu Ermeni halkinin kaderini paylast: ve savrul-
dugu yaban ellerde emaneti teslim etti. Yedi milyar
insana teslim edilen emanetlerden biri idi onun da
sirtladif. Ancak o, sanatq1 duyarhhig ile bilinci ile
siradan bir yasamin simrlarini asti ve ardindan onu
anacak birden fazla halk birakarak gitti hiclige.
Urettigi veya yorumladig iki yiizden
fazla Kurmanei tiirkii ile Kirt halki-
nin gonliinii fethetti. Kiirtler de yi-
celtmek istedi sanatgisimi. Olu-
gan biirokratik tikanikhigi ag-
mak i¢in stirdiirdiikleri ¢abaya
hep birlikte tamk olduk. Ancak
yasalar Aram Dikran gibi sa-
natgilam yiiceltmek isteyen-
lere kars: tasarlanmistir.
Anayasa'min ruhu buna
engeldir. O ruhu,
"devleti vatandasa
karst korumak™ diye
ifade etmigti meveut

Anayasanmin miellifi
Prof. Orhan Aldi-

'l\.
LR

kact:. Iste giintimiiz biirokratlari, tam da bunu yapti-
lar "TC vatandast degildir, Tiirkiye'de gomiilemez” der-
ken. Stiphe yok ki bu sav salt Aram Dikran’a kars: dil-
lendirildi. Yoksa ¢lim ve defin o biirokratlara dam-
silmadan yapilan iglerdendir. Burada aslolan, Erme-
ni Aram Dikran'in Kiirt halkinin koynuna gomiilme-
sini engellemektir. Diyarbekir'deki yikik, catisiz
Surp Giragos Kilisesi'nde binlerce insanin, daha
dogrusu Kiirt halkinin katilacag1 cenaze térenini en-
gellemektir. Hrant Dink’in cenaze téremindekine
benzer gorintilere tahammili yoktur, vatandasina
karsi korunan devletin.

Ancak unutmamak gerekir; mezarimin Britksel'de
olmas1 Aram Dikran1 Diyarbekir'den uzaklagtira-
maz. Olsa olsa ‘Diyarbekir Aram Dikran Miuzik Okulu’
sgrencilerinin, olim yildénimiinde veya 24 Ni-
san'larda mezarina bir demet ¢icek koymasim zor-
lagtirabilir. Halkin, sanat¢isim yticeltmek i¢in yara-
tacagn binbir firsat1 engelleyecek polis gicii heniiz
kesfedilmedi. Pek ¢ok yorumcunun katilimu ile ha-
mrlanacak bir ‘Aram Dikran Kilamlan' adli albiimiin
yilm en ¢ok satan albiimii olarak ¢dillendirilmesini
hangi yasa, hangi buirokrat engelleyecek? Zaman, on-
larin elindeki silahlan teker teker etkisizlestirme,
yok etme zamamdar. $imdi sivil toplum 6rgutleri, ay-
dinlar, sanatcilar iiretecekleri projelerle zorbalarin

oyununu bozacak bir miicadele gotirmek
zorundalar.
| Aram Dikran, ilkesel bir karar ve ter-
' cihile Kiirtce kilamlar seslendirdi. Unlit
denghéj Garabede Xego gibi. Ancak her
zeminde Ermeni kimligi ile halkin
karsisina cikti. Onun Ermenice
soyledigi turkiller de say1 bakimin-
dan digerlerinden az degildir. Bu
baglamda Ermeni
sivil toplum orgit-
lerine ve kamu ku-
ruluglarina diigen
gorevler de az degil.
Is simdi, Ermeni
sivil toplum @rgiit-
leri ve aydinlara dii-
sen gorevleri tartig-
maya kald1.

)

Cizim: Evin Cigek

Tiroy Il
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SIVAN PERWER:

0 da 6liimsiizler kervanina katild

Aram Tigran fiziki olarak aramizdan ayrild. Ancak
onun Kirt mizigine braktigi biyilik bir zenginliktir. O
Kiirt muzidinde btiyik bir renktir. “Ey Dilbere” gibi eser-
ler dillerde destandir. Kiirt halkina biraktigi cok degerli
seyler var. O da Mihemead Sexo, Tahsin Taha, Memed Arif §
Cizrewi, Ayse San gibi sanatcilarin élimsiizler kervanina
katildi. Yeri cennet olsun...

VEDAT YILDIRIM (Kardes Tiirkiiler):

Kiiltiirlere hizmetle gorevliydi sanki

Aram Tigran, Ermeni olmasina ragmen Kiirt kiiltirtine de
hizmet etmis muhtesem bir insandi. Tiim tilkelerde saygi go-
ren, iyi bir sanatciydi. Kdltiirlere hizmet etmek onun gore-
viydi sanki. Kiirt mtiziginin amcalarindan biriydi. Kendisiyle
tanigma firsati buldugum icin ¢ok mutluyum. O Kirt kdlti-
rine ve mizigine ¢ok buiyik katkilar yapti. Cok farkli bir
mizisyendi. Dengbéj geleneginin disinda bir tarzi vard. Géc-
ler yasadi. Oradan orayva gitmek zorunda kaldi; Surive, Er-
menistan, Yunanistan... Hem Ermeni olmanin hem de Kiirtce
sanat yapmanin tiim sikintilarini yasadi. Onun vasiyeti Divarbakir’a defnedilmekti. Buna izin
verilmedi. Bu tiir seyler, son dénemde sik¢a tartistlan ‘Kirt agilimi’na dair de kugkular ya-
rativor insanda.

SERHAT KARAKAS (Car Newa):

Bir giin kendileri isteyecekler

Benim Mamoste Aram Tigran’la 6zel bir dostlugum vardi,
4 yil 6nce onun anismna bir albliim yapmistim, Kendi stilim olu-
sana kadar, hep onun tiirkiilerini séyledim. Her albiimimde
onun bir parcasina yer verdim. Onun her Kiirdiin yasaminda
onemli bir yeri vardir. lk ask tirkiilerini ondan dinledim. Di-
yarbakir’da bir konser vermisti. Ben onun o topraklarda bir
konser vermesini cok énemsiyordum. Onun Diyarbakir’da de-
cirdigi amelivata grup tiyemiz Doktor Fikri Kutlay da katil-
misti. O bize Aram Tigran'in ameliyattan sonra uyanir uyan-
maz ‘Diyarbekir mala mma’ tlirkisting soyledigini anlatmist.
Gergekten c¢ok biiyiik bir kayp. Boyle bir dénemde béyle bir ¥
insanin Tirkiye'de defnedilmesine izin verilmemesini anlaya-
miyorum. Bir taraftan Kiiltir Bakam Ertugrul Ginay bas saghg diliyor ama diger taraftan Di-
yarbakir’a getirilmesine izin verilmiyor. Bu da Tiirkive'nin anlasiimaz demokrasi anlayisina bir
ornek iste! Boyle degerlere zamamnda sahip ¢ikilmiyor bu ilkede. Ama sanirim tipki Nazim Hik-
met gibi Aram Tigran'i da bir giin Tiirkiye kendisi isteyecek.
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MENCE

ARJEN ARrfi

Hurikeke li hev hati bii, esmereke gwingenimi...

Hé diya wé du cani, bavé wé derengi sevé di nava
livinan de ji diyawé re gotib, "hurme...ev zikeé te qiz
be, ezé navé diyaxwe rakim’.

Hurmeya ku dixwest bi wi ziki kureki din ji bine,
pé pista xwe qewin bike di

nava malé de; weki ku bibéje bila be, hew seré xwe
kil kiribti bi jér 0 bi jor de.

Pisti vé sohbeté ne bi tu. desté évarcké Xweda
Mencé xistibii nava lepén pirika hemi zarokén gund,
Fatimka Eli?

Zarokén qizin, bi gotina pira Ferha Osé, weki der-
xa av li ser, zi digihan fékidayiné.

Fata ku vé sihara zii li ser tehtén li derveyi gund

mina ku li pawika réwiyekeé be bi mitale, destli ber ra
li riya Serékaniyé diésand, li di Menca ku vé sihare
seré heft gsefeqan bi dizi rahistibi boxgika xwe @ bi da
pismamé xwe Hesen ketibii de dinéri.

Ji heytinén givan dihat derxistin ku keri li bestén
li jér di géra siharé de ye.?

Ya ku ¢iibit, mina ¢ivika bi firé keti it careke din dé
venegere héliné, Menca wé bi.

Beri ku bide xwe @ rabe, desté xwe careke din xis-
tin bin gengé xwe, ber bi jor ve néri, ji necari keserek
veda, (1 got. "Xweda riha bavé me stirand ku pismamé
te ye, ne keseki din...yan na Xweda zane bé we li ser

qina te déliké gend mér li erdé bigeviziyana.. X
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Stranén Destana ‘Dim-Dim’é*

NOrA CEWART

Serhildana Kela "Dim-Dimé” pareke diroka me
ya ges e ku hatiye parastiné bi biranin - bi zargotina
gel ve cawa destan, stran, bi nivisara dirokniviseé faris
~Iskender Minsiva, bi lekolinén zanyari ve, bi nivi-
sarén folklori ve, bi heykelé ciyé serhildané ve, bi ke-
virén kelé, bi kurna avé...

Her nimiine, nivisara tekst & awaza diroka serhil -

stranbejan re nivisine.

Eyan e ku prof. H. Cindi di salén 1930-1940' de
stranbéjan biriye li gel sazbendzanén ermeni ku
stranén wan bi deng @ nota binivisin. Ew dengnivisar
/ bidengve/ di argiva Enstituya Hunermendzaniyé ya
Akademiya Ermenistané (di fonda Aram Kogaryan-

da), notenivisar ji di argiva H.Cindi ya sexsi de téne

parastin. Di arsiva wi de xén
dengnivisara Gayané
(&botaryan ku hatiye capki-

riné wisa ji 2 dengnivisarén

ful pdred et b i
; u-a,l-"u»l J\u-.\rg,b,,;lb ' i i A N }
L e e e S S
TR T} T ] !
4-1-" ‘}«.-.-f« }-n-,.,‘-a '}h—} -t }na.‘l. IL'.».-JJ.“ 1):{ Yo i-..,;{'-

sazbendzan Miisex Axayane
"Dim-Dimé” hatine xwedi-

kiriné ku iro em dixwazin ra-

beri xwendevanan bikin. M.
Axayan emekdaré folklora

ermeniyan ya sazbendeyé yé

heja ye; wexteki direj 1i Ens-
tituya Hunermendzaniyé kar

kiriye.

Ji xeberén stranén nivi-
sar em texmin dikin ku
stranbé]j dikare ermeni be.
Gawa nota, wisa ji xeberén

stranan bi gelemé hatine ni-

visandin 0 di nava salan de
rengé xwe hebeki winda kiri-

ne. Xeberén kurdi bi tipén

ermeni ne, bi destnivisara
H. Cindi.

Ji awazén nivisi

wisa i tené texminkiriné ku

dana kelé hé dewlemend dikin, giyana gel ya azadiye
hé gés dikin.

Di argiva profesor H. Cindi de 3 nimineyén
dengnivisarén stranén "Dim-Dimé" hatine xwediki-
riné ku sazbendzanén ermeni di salén 194071 de ji

* i argiva Heciyé Cindi
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stranbéj yeki kal baye ji ber
ku di stranan de ¢iqas ji teq-
la stranan hatine xwedikiriné ew wekhevbiina parén
stranan kém in, métroritmén strana azane ku ne tey-
betine ji bo stranén "Dim-Dimé".
Em tevi orjinalé wisa ji bergirtina orjinalé didin:
ook
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Heciyé Cindi wexté de gelek saxén destané nivi-

sine ku salén basqe de hatine capkiring. Informa-
torén wi ya folkilori wisa ji ermeni biine. Mixabin ez
lénegeryame ku eyankim ev nimiane ji ku ne, parce ji
kijan gaxi ne.

Her wiha nimiineyén nisandayi dengnivisarén
stranén "Dim-Dimé” bi nimtnén bas ve tam dikin @
di nava dengnivisarén stranén kurdi de ciheki héja
dikarin bigrin.

Pagwextiyé bag divé hé guh bidine van stranén di-
roki yén giranbuha ku hé ji di nava gel de dijin, hew-
ceyé berevkiriné ne, guhdariyé ne.

Péra ji bi texmina min gelek héja ye bibliografiya
stranén "Dim-Dimé" yén capkiri, ser CD'ya ji bo
lékolinén paswextiyé bene hazirkiring.

Me guman heye wisa ji tevi biiyarén "Dim-Dimé”
0t stranén we bfayau'én mérxasiyé yén mayin ji tevi
tekst {1 stranén wetenheziyé, ku pareke berhemén gel
yén heja ne, bala pésekzana biksinin, béne nivisaré,
lékoliné. Em hévidar in ku nivisarén héja bivin be-
revok weki “heykela” ji bo qedirgirtina mérxasén gel
weki Xané Cendzérin, hevkarén Xan, xanimén kelé o
gelekén mayin.

Niminén stranén "Dim-Dimé” wisa ji meva ha-
tine notenivisaré, hazirkiriné, capkiriné di bere
vokén bagqe de, weki:

1- N.Cewari "Stranén kurdiye cimetyé” ya Insti-
tita Hunermendzanyé, Erévan, s. 1983, ra 44-46 /3
nimin/.

2- "Muzik, dans @ gerqiyén kurdi” hazirkiriye M.
Bayrak. Anqara, s. 2002, cild 2 ri: 999, 1001 /2 ni-
miin/.

Me wisa ji dengnivisara Gayané (Jébotaryan /ji
argiva H. Cindi/ daye capkiriné di berevoka M. Bay-
rrak yé jorgotida. ri 1000. e

NOSTALJI

li wi baniyé zaroktiya min dibisiri
a ji ciroka baraneke xwesik

ku dibariya o divirviri

li ser kubariya axa bexsinker

dapalim ji nui ve

ku kew li ser hélina xwe ye
vedibéjin bi keder

biraninén hé germ in

di egala min de nérgizén dilsikesti
simbilén qerase yi nas

berxén mezin dibin ji kéré re

sapiké min li wi baniyi ye gelo
nifirén bi ber. gertelén ji pista kéré

ew siriida ciwan a dicirasi

nexwe vehiine ey cerxa dilovan

tesiya heyva nii bi dilé xwe.

Berken Bereh




Yazar Faik Bulut ile ‘agilim stireci nin duni, bugini ve gelecegi...

‘Kiirt meselesi esittir teror’

denklemi coktii

Hiiktimetin énce Kiirt agiluna’, sonra da ‘demokratik
aglim” diye tarumladige siireci hazirlayan dinamikleri

saptayarak baglayalim isterseniz.

Dis dinamiklerle baslarsak: ozellikle Ameri-
ka'nin Irak'tan gekilmesiyle birlikte, Tuirkiye'yi bal-
gede 'vekil" tayin etmek, birakacag bosluklar Tiirki-
ye'yle doldurmak yoniindeki ihtiyag, samirnim énemli
biretken. Irak, ABD a¢isindan énemli. Suudi Arabis-
tan, Urdiin, Misir gibi, Amerikan politikalar: cerce-
vesinde Irak'a elini uzatacak iilkeler. yeterince tat-
min edici degiller. Dolayisiyla ABD agisindan, hem
Islam1 hem modernizmi temsil eden bir tlke, Tirki-
ye. Yani Amerika'min, Bati'nin goziiyle baktigimzda
Turkiye ideal bir vekil. Nitekim Tirkiye de iki-iig yil-
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Yaz aylarinin en sicak giinlerinden
gecerken, Kiirt sorunu da bugiine
kadar olmadik sicaklikta tartisili-
vor. Hiikiimetin baslattigi “acilim

slireci”, meseleye ¢ozim arayisla-

rinin toplumsal diizeyde tartigilma-

ya baglanmasina kap: araladi.

Kiirt micadelesi basta olmak tize-

re, i¢c ve dig dinamiklerin zorunlu

kildig1 bir deéi‘ss&m-ihtiyacma denk

distyor ‘agthm’... Sinirlari, kapsa-

m1 ve igeriginin esit hakci, kokla

bir céziimle értiislip Grtiismeyece-

gini; ve en énemlisi de stirece yo-

nelik ‘akil’ tutumun ana hatlarini,

“Kirt mahallesinden” bir aydin,

Faik Bulut ile konustuk. Bulut,

‘acthim’ stirecine iliskin olarak De-

mokratik Toplum Kongresi'nin dii-

zenledigi ‘Calistay’in katilimcila-

rindan biri olarak, ‘iceri’den fikir

ve egilimleri anlamamiza 1s1k tu-

tabilecek gozlem ve saptamalarda

bulunuyor...

dir bu rolit oynamaya ¢alisiyor. Irak’taki Siileri, Sun-
nileri davet ediyor. Direnisgilerin temsilcileri bile
burada toplant1 yapti. Kurtler gelip gidiyor, vs...

NATO'nun Firat-Dicle gibi simir asin sularin
kendi korumasinda olmasini isteyen kararlan cerce-
vesinde de, Bat1 i¢in Tiirkiye dnemli bir iilke.

Yine, Nabuko denilen meghur Avrupa-Amerikan
projesinin bir ayag1 eksik olsa da diger ayag isleme-
ye basgladi; Kart bélgesindeki petrol, Tirkiyeli bir
girket vasitasiyla artik bu taraflara akmaya baglhyor.

Evet, Bati1 agisindan Tiirkiye ideal bir aktér. Ama
Tirkiye kendi i¢ meselelerini ¢6zmedigi miiddetce
bu rolii hakkiyla oynayamaz. Basta da Kiirt korkusu;
gerek [rak’taki Kiirtlerin bir devlet kurmasi ve gerek-



se PKK. Bu meselelerin ¢o-
zitlmesi lazim. Giiney'deki
Talabani ve Barzani ile iyl
iliskiler gelistirmek. simirla-
ra pek dokunmadan, Tirki-
ye'nin hamiliginde, bir de
facto entegrasyon yaratmak,
igin bir yamdir.

Buradan iceriye geliyo-
ruz, i¢ dinamiklere...

Turkiye 25 yildir bu me-
seleyi askeri yintemlerle ¢o- B8
zemedi. Bu sefer belki siyaset
ve bagka yollar1 deneyerek
cozeriz, deniyor. "PKK esittir
teror” denklemi tizerinden
PKK'yi bitiremedi. Askeri
¢ozitm geldi duvara dayandi. O kis ortasinda yaptikla-
r "simir 6tesi harekat” ciddi bir bozgundu. Askeri
agidan bir kirilma noktas: yasandi ve bunu gordiler.
Arkasindan da bir surit operasyon yapldi, Kandil
bombaland, kir etmedi. Bu noktaya geldiler.

Yani Kiirt gercegi. kendisini devlete kabul ettirdi.
Kapiya dayandi. Ve AKP’nin ismini “agilim” koydugu
siire¢ baslad.

Agilvman igerigine iliskin ilk bakista neler siylenebilir?

"Agalim’da ne var? Dogrusunu isterseniz, dort ba-
$1 mamur bir proje, bir plan yok halen. Zaten DTP
Baskam Ahmet Tiirk'le bulusmasindan sonraki ko-
nugmaya baktigimizda da Baghakan, "Bu mesele hisa,
orta ve uzun vadeli bir siiregtir ve bu siire¢ iginde hengey
netlesecektir’ dedi. Demek ki ellerinde kamuoyunun
kafasinda olusmus sorulara cevap olabilecek somut
bir plan yok. Edindigim izlenim, AKP agilimimin, en
azindan Kiirt kesimlerindeki beklentilerin ¢ok geri-
sinde oldugu yémtundedir.

Kiirt enstitileri; Kiirdoloji bolimleri falan agila-
cak: radyo, televizyon, Kiirtce mevlut olacak: eski yer
isimleri iade edilecek... Kabaca bunlar. Ama anadilde
egitim, killtiirel-idari ozerklik anlamina gelen seyler.
operasyonlarindurmasi, Ocalan'a 6zgiirlitk, PKK'nin
muhatap alinmas: yok. Bunlar ‘karmiz cizgiler’, bun-
lari unutun diyorlar.

Simdi bu gidik gerceve, yine de iki nedenle
énemlidir: Birincisi, 85 yilhk inkérdan sonra “"ya ben
ne yapiyorum, duvara dayandim...” derken, eski politi-
kalarimi revize etme, gozden gecirme soz konusu.
[kincisi. zellikle de Tiirkiye kamuoyunu hazirlamak,
en azindan ¢oziime gidecek belli yollari, patikalar: do-
semek acisindan olumludur, snemsenmesi gerekir.

Fotograflar: Devrim Buyitkacaroglu

Siirecin AKP'nin ‘ozel” hesaplarina dénitk yonlerin-
den bahsedilebilir mi?

AKP hitkiimeti, Kiirt dinamigini yanina alarak ge-
lecek secimlerde CHP ve MHP'yi bitirmek istiyor
olabilir. Coztimstzlik kendini dayattiginda, bakin
ben istedim ama gordiginiz gibi kars qiktilar, destek ol -
madilar vs. denilebilir.

Bir de su olabilir; Kirt hareketini pargalayarak
bitirmek, oradan da kendisine giic devgirmek... Boy-
le bir niyetin oldugu kanaatini tagiyorum dogrusu.

Yani bir taraftan, 85 yillik politikadan geri doniis
onemlidir. Fakat diger yandan da Kiirt meselesi AKP'nin
meselesidir diyerek meselenin eksenini kaydirmaya
dénitk bir yoniiniin olabilecegini de diistinityorum.
Kiirt halkimin haklarindan ¢ok devletin bekaasi vur-
gusunun baskin olmasi biraz da buna isarettir.

AKP hiikiimeti ile ‘devlet stratejisi’ arasinda ‘ortak
payda 'l bir bulusmadan bahsedilebilir o halde...

MGK'dan acilima tam destek diye yazldi
MGK nin diger ayag TSK'nin desteginin amaci belli-
dir: bu siirec PKK'yi bitirecekse AKP'nin yaminda ol-
mak! Askerin bakis agis1 hep bu oldu. Kiirt gercegini
belli oranda kabul ettiler ama onlarin biitiin derdi,
dagdaki “eskiyan”, “terori” bitirmektir. Gegmiste.
1996/97 de Relah Partisi'ne ses g¢ikarmamasimin
onemli nedeni de buydu ordunun. RP din kardesligi
temelinde ¢ozebilir diye kredi actilar. Bu igi istenilen
bicimde sonuglandiramayinca, 28 Subat’la RPyi tas-
fiye ettiler.

Sunu anlatmaya calisiyorum; eger devlet bu sii-
regte giiclenmezse, o zaman belki devletle, orduyla
hitkiimet arasinda Kiirt sorununa yaklagimda yeni ge-
ligkiler gikabilir ve siireg farkh bigimler alabilir.
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Sizin de gizdiginiz tabloda, ‘aglim’ denilen siirecin
ashinda bir zorunluluklar silsilesi sonucunda kendisini
dayatmas oldugu soylenebilir. Boyleyse eger, "AKP sami-
mi mi, degil mi?" sorusundan hareketle siiregten tama-
miyla uzak durma tutumu dogru olur mu? Yani, kapsa-
mi ve starlanndan bagimsiz bir ‘degisim ' ihtiyac zorun-
luluksa eger, ‘samimiyet’, siireci anlamak ve irdelemekte
tek dlgiit olabilirmi?

"Samimiyet’ igin esas: degildir. Zaten samimiyet
olsa, sorun diye bir sey olmaz. Bundan kag yil énce,
"siz bu meseleyi konugmasaniz, Kiirt meselesi diye bir
mesele olmaz” diyen Bagbakan'in bugiin bu noktaya
gelmesi samimiyet degil. zorunluluktur. Zorunluluk-
lar, bazen hig istemedigin seylere mecbur eder. Me-
sela Filistinlileri en fazla katleden sahinler kanadin-
dan olan Izaak Rabin, bashakanken Arafat’la el sikis-
mak zorunda kalda... Idam ipleriyle ortalikta dolagan
MHP. Ocalan’in teslim edilmesinden sonra, idam
kararinin kaldirilmasina imza atta...

Yani mesele, samimiyetten ziyade, politik zorun-
luluklardir, Imam Hatip'teyken Tayyip Erdogan'a,
“siz bir giin sirtinizi Amerika 'ya dayayp politika yapa-
caksimz” denseydi, herhalde rityasinda bile inanmaz-
d1. Demek ki zorunluluk Erdogan’i bu noktaya getir-
mistir.

Tam da bu agudan, su da énemli herhalde; eger bir
mecburiyet, bir zorunluluk varsa ortada, mantiki olarak
degisecek bir seyler de olsa gerektir. Yani bu siireg, highir
sey degismeden, ‘eski nin aynen tekranndan ibaret kala -
bilir mi? Ozellikle bazu sol gevrelerde, pesi-
nen, "bu siiregten bir sey pikmaz, ilgilenme-
yelim” gibisinden bir én kabul var. Boylesi

h yaklagiyorum. Gézlemliyorum; ne, nereden nereye
kadar gidebilir? Nitekim kuskularim belirttim.
Ama topyektn reddiyeci olmamak gerekir. Olay: an
be an izlemek, eger halklarin yararina bir sey varsa,
buna olumlu demekten ¢ekinmemek lazim. Daha
heniiz hichir sey billurlasmms degil, ama bir yerde
netlesmisler; askeri yinteme daha az aguhk verelim,
siyasi, ekonomik, diplomatik cabalara daha fazla yo-
gunlagalim...

Burada séyle bir érnek verecegim: 19207lerde
Kurtler Siileymaniye'de $eyh Mahmut Berzenci li-
derliginde bir kralhk kurdular, devletimsi gibi hir
sey... Seyh Mahmut kendisini desteklemesi icin Le-
nin’e de mektup yazdy, Ingilizlere de yazdi, Mustafa
Kemal'e de yazdi falan. Yeter ki kendini var etsin. Var
edemedi. Ingilizlerle catist, 10 sene siirgiine génde-
rildi. su oldu, bu oldu, sonucta sifir noktasina déndii.
Sifir noktasina gelindikten sonra, 1932°de Irak kral-
Ligt ile Ingilizler, Kirtlere kitltiirel haklar verme ko-
nusunda anlagtilar ve anayasaya da girdi, 1932 Yerel
Diller Yasasi. Kurtler o zaman dagimk, ¢ok da tatmin
edici bulmadiklari halde mechuren kabul ettiler. Bu
yasa tizerinden ¢nce Kiirt komiinistleri harekete gec-
ti. O zamanlar Sovyetler Birligi ile temas halindeydi-
ler. Ondan sonra partilesme basladi. Bunun tizerine
ikame edilen adimlardan sonra 6zerklik talebi yiik-
seldi. Kirtlerin resmi ozerklik talebi 1956, 57, 58,
59'lardir. Onlarin slogan: hep “Irak‘a demokrasi Kiir-
distan'a ozerklik" idi. 11 Mart 1970’te Saddam resmi
olarak 6zerkligi ilan etti, bununla yetindiler. Bugiin

bir ‘on kabul’, siireci zorlamak igin yapila-
bileceklerden uzaklasmay da getirmez mi?
Bu agilim nereye kadar gider, icerigi
nedir; i¢inin Kiirt tarafinca ne kadar dol-
durulacag, ayr1 konular... Fakat politika
olarak agilimin kendisi bile aslinda bir
degisimdir. 85 yillik politikalarda bir
degisimdir. Buyiik déneme¢ demiyo-
rum, degisimdir. Mesela hep Kirt yoktur
climlesi kuruluyorsa, fakat giiniin birin-
de Kiirt de olabilir deniyorsa, burada bir
degisim var demektir. Bizde algilamalar
hep mutlakiyetler tizerine kuruludur.
Degisim kavrami hep devrimler, dev-
rimsel olaylar iizerinden kurgulanir.
Halbuki degisimler her zaman devrimsel
olmayabilir. '
Ben burada kendi adima ¢ok ihtiyat-
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Bir tugla konulmustur artik

Bu ‘agilim’ nasil bir seyir izler sizce. siireg geriye sarabilir mi?

Gok komplike, geriye déniigleri de igerebilecek ve evet
seneler alabilecek bir siirectir bu. Her zaman her ihtimal vardar.
Sureci baltalamak isteyen de olur, siire¢ kendiliginden de
tikanabilir. AKP bunu hazmedemeyecek duruma da gelebilir.
Ama her ne olursa olsun, buraya bir tugla sralmastiir. U yil
sonra, bes yil sonra, eger bu siire¢ yeniden baslayacaksa, bu
tuglamin uzerinden baglayacaktir. Artik sifirdan, yani kart kurt
vardwr, Kurt yoktur noktasindan baslamayacaktir. Disstiniin ki
devlet, 85 yildir MIT Kardologlar yetistirdi, milyarlarca lira
para dokti, Kirt yoktur diye yaynlar yaptirds falan. Bir TRT
Ses’in agilmasiyla bu Kiirdologlara artik hig ihtiyac kalmad.
Kiirt yoktur diyene deli diye bakarlar artik! Dolayisiyla siirec
yikalsa bile, konulmus tugladan baglayacak. Bu bakimdan, ya hep
ya hig mantigy dogru degil ve Kiirt meselesi de ya hep ya hig
mantigiyla ¢ozillecek bir mesele degil.



ise genis ¢apl1, kapsamli, esnek federasyon denen bir
agamaya geldiler...

Ben hala, biitiin bu kazanim ve birikimlerin bag-
langic: esas olarak 1932 yerel diller yasasidir, diye
ditstinityorum.

(Cok onemsiz gibi goriilebilecek bir kazamm etkin po-
litika ve miicadeleyle onemli kazanimlan tetikleyebiliyor
yani.

Evet. Bugin kendini dayatan streci sadece
AKP'nin, ordunun, devletin himmetiyle agiklamak
da yanligtir. Oncesi bir yana, 25-30 yillik bir miica-
dele vardir. Bu miicadele sadece silahh degildir,
kentte olmustur, kiyde olmustur, kiltirel anlamda
olmustur vs. Zorunlulugu dayatan en énemli etken-
lerden biri budur. Sadece Amerika'nin dayatmas: fa-
lan da degil yani. Eger bu konu-
nun ¢znesi bir halk yoksa, Ame-
rika istedigi kadar “Tirkiye'de bir
Giircti meselesi var, Giirciilere hak
verin” desin.

Kald: ki, Amerika, Kiirt me-
selesini hep bastirma yoninde
irade kullandi. Basindan beri
hep Kirtlerin bastirlmas: y6-
niinde Tirkiye'ye destek verdi.
Bunun tipik iki érnegi, 12 Mart
ve 12 Eylil'dur. Demek ki son
stire¢ bir miicadelenin dayatma-
sinin da sonucudur.

Bugiine kadar Kiirt sorunu hep
‘terdrle miicadele’ ekseninde em-
poze edildi ve boylest bir toplumsal
kosullanma yaratilds. Bu ‘agihm’
denilen sirecin sozkonusu ‘top-
lumsal alg 'nin goziilmesine yol agan bir etkisi de olmu-
yor mu?

Ben basindan soyledim zaten. PKK esittir terér
meselesi, Kiirt meselesi esittir terdr meselesi denk-
lemleri giktit,

Savasla bu isin goziilebilecegine dairinamis da bayle...

Evet, o paradigma da bitti. Bunlar, kazammlardur.
Bundan sonra savas ve catigmalar olabilir mi, olabi-
lir. Geriye doniigler her zaman miimkiindiir.

DTP'ye yonelik operasyonlan nasil degerlendirmeli?

Bence devlet; bunlar dagla baglantili, birebir PKK
kadrolandur, bunlan enterne edersek DTP'deki iimlila-
nn oniinii aganz, diye diginmiis olabilir. Halbuki
yanhs bir hesap bu. Dagdan inip ovada politika yap-

sinlar diyen kimdi peki? Bu yakalananlarin hepsi de
sonugta ovada politika yapiyorlardi zaten!

Basta da belirttiniz, devletin bu ‘agulim’ yaparken
kirmazi gizgileri var. Kiirt tarafinin da vazgegilmez talep-
leri bulunmakta. Bu durum, ne kadar diyalog siireci ola-
rak tarumlansa da, sirecin, gergekte kiyasiya bir miica-
dele igerdigi anlamina da geliyor. Ornegin, Kartleri daha
aza raz etmek amagh baz tarnsmalar ortaya atildi. Re-
ferandum yapalim, aynima gikmazsa kolektif haklar ta-
lep edilmesin... Ya da, kolektif hak talebi demokratikles-
me gergevesine sigmaz, ille de bolinmeyi de tartisalim gi-
bisinden, ‘erken dogum’ amagl oneriler...

Evet, katiliyorum. Biitiin o yazilanlar aslinda ma-
saya oturulmadan birbirine seslerini duyurmalardar.
Biitiin o oneriler, erken kurgulardir ve kiseye sikig-

tirmalardir. Eksen kaymasina yol acar. Genel anlam-
da Kiirtlerin kafasinda boyle, boliinmeyi tartigahm
yargisi yok. Emekli biytikelginin o bahsettiginiz re-
ferandum énerisine gelince... Bu kogullarda referan-
dum yapilacak. Sonug diyelim ki yiizde 80e yiizde 20
cikacak ve denilecek ki, bakin gérdiiniiz mi iste, ko-
lektif haklardan vazgecin!.. Kogeye sikigtirma amagh
rest cekmedir bu. Genel olarak Turkiye'yi yoneten si-
yaset ve yazar ¢izer takimi simdiden bir pazarhk var-
mus gibi bu 6nerilerle “Kiirtler bakin bundan yukarya
gkmayin” diye psikolojik baski yaratiyorlar.

Muhataplk meselesi igin neler soylersiniz...
Bu muhataphik meselesi ayr1 bir konu. Sunu soyle-
yeyim, Kiirtlerin (buna Ocalan, PKK, DTP, diger Kurt
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Bizim de ‘kirmaizi cizgilerimiz’ var

Stirecin Kiirt tarafindaki yonsimalanina gelelim...

Kiirt cenahinda, yogunca tartisiliyor bu siireg. Istanbul ve
Ankara’daki Kiirt aydinlan kendi aramizda toplandik.
Haziran ay1 iginde 700 kisinin katilimiyla Diyarbakir'da
yapilan Demokratik Toplum Kongresi toplantisinda bu
mesele tartisilmaya baslandi. Bir de yine Demokratik
Toplum Kongresi'nin (alstay adiyla drgitledigi daha dar
toplantilardan birincisini yaptik. Oralardaki her sey
yansimadi basina ve ben de ancak yansiyabilecek seyleri
soylityorum.

Bence en dikkat ¢ekici olay. bir ikisinin disinda, hicbir
Kirt, "ayrilalim, aym devlet kuralim” demedi. Vurgular
genellikle ‘yerli' ve 'yerinde' goéziimler izerinde oldu.
Miimkiin oldugunca yabanciyr bu igin i¢ine katmamak. Ama
bu temenninin otesine ge¢meyecek, gordugim kadariyla.
Giinkit Kiirt meselesi hem bolgesel, hem uluslararas: bir hal
almig durumda. :

Yine, Kurklerin geneli az 6nce soziinii ettigim “ya hep ya
hi¢” mantiginda degil. Tabii ki bizim de "kvrmaz gizgilerimiz”
vardir. Mesela anadilde egitim kesinlikle sart, yerel
yonetimlerin giclendirilmesi ve ozerklesmesi. Genel
birlesme noktalar: bu yondeydi. Olmazsa olmazlar bunlarda.

“Tiirkiye'yi yonetenler bu meseleyi tiimiiyle bizim lehimize
¢ozecekler...” seklinde bir kayitsiz iyimserlik yoktu. Tersine,
farkli bir yontemle Kurt taleplerini tasfiye etmeye yonelik
cabalar olarak da bakiyorlar. Ama biitiin bu kugkulara
ragmen, diyalogu, temas: kesmeye yonelik bir tutum da
olmayacaktir.

partileri ve olusumlar. ‘sivil toplum" dahildir) bir se-

noktasinda, “bana bes dakika miisaade” diye-
cek, alacak cep telefonunu, Kandil'e ya da
DTP’nin bilmem en yetkilisine ya da bir se-
kilde Ocalan'in avukatina, “fikrin nedir” diye
soracaktir.

Stirecin baginda, PKK ye silah biraktirmas
ve gligleri stmir disina gekmesi yoniinde Oca-
lan’dan ¢ok agk bir beklenti vardi. Son dé-
nemde Ocalan’a yonelik olarak yeniden tir-
mandirlan ‘terdristbasi” konsepti, bu beklenti-
nin kargilik bulmayacaginin anlasiimasiyla
ma ilgili acaba?

Ocalan'in diisiince sistematigini oku-
yan, Kiirt meselesini yakindan takip eden.
PKK literatiiriine vakaf biri olarak, Oca-
lan"in ii¢ seyi yapmayacagin disinityorum:

Bir; kendisine ozgiirlik istemeyecektir.
Yani beni serbest birakin demeyecektir. Bi-
titn PKK liler, “Ocalan dzgiir olmadan highir sey
olmaz" desinler isterse, Ocalan cok realisttir;
kendisine dzgirlikk istemeyecektir ama ko-
sullarimn dizeltilmesini talep edecektir.

Ikincisi; Tirkiye'deki silahli PKK giicle-
rinin simirdtesine gekilmesini istemeye-
cektir.

Ugiinciisii ise; silahlarin birakilmasin
istemeyecektir, tahminime gore. Bunu bir
siirece baglayacaktir. Yani adim adim. Diye-
lim ki Tiirkiye'de bir siyasi adim atilir, catis-
masizhik biraz daha devam eder. Bir adim da-
ha atilir, bu sefer biraz daha farkl bir pozis-

kilde goriis ve onerileri dikkate alinmadan, bunlarla
temas kurulmadan, bunlarin kabul edecegi cergeveler
olusmadan, mesele ¢oziildii dense bile bir sonug alina-
mayacaktir. Gok basit mantigi vardir, Kiirt sorununun
o701, oznesi Kartlerdir. Derler ya, "allah da biliyor kul
da biliyor ki”, bugiin devletin en giivendigi bir korucu-
bagini bile Kiirtlerin tek temsilcisi diye getirtin masa-
ya oturtun. enun yapacag sey de sonugta gelip DTP’ve,
diger Kiirtlere, PKK'ye, Kandil'e ve Imrali'daki Oca-
lan’a danigmak olacaktir. Devlet de bunu gok iyi bili-
yor. Buna Ingilizcede ‘backchanel’ derler. Yani arka ka-
nallardan temaslar... Genelde de bu tiir temaslar olur,
siire¢ boyle temaslarla sekillenir. Ben klasik anlamda
bir masada sunlarla sunlar oturacaktir seklinde dii-
ginmilyorum. Tarkiye'de muhtemelen siireg béyle is-
lemeyecektir. Daha farkl kanallarla gidecektir. Ama
varsayalim ki masamin bir tarafinda onlar bir tarafinda
bunlar oturuyorlar diye ditsiindiigiimiizde bile, Kiirtle-
ri temsilen masaya oturacak her kimse. bir tikanma
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yon almir. Adim adim. ¢atismasizhiktan silahsizlandir-
ma agamasina gegilir. Bu da, silahlari, Amerika yerine
nispeten herkesin kabul edebilecegi birilerine teslim
etme seklinde olabilir, vh.

Silahsizlanduma, devletin bir dizi adim atmasina da
gerektirecektir yani...

Tabii ki, devletin de boyle. asamali énerileri ol-
dugunu tahmin ediyorum. Yani karsgihikli adimlan
gerektirecek bir siirec olacak olacaksa... Bunlar tek-
nik konulardir ve tartigihr. Ama iste "Efendim bunlar
getirsin de silahlan teslim etsinler” gibi bir beklenti hig
gercekei degildir.

Ya da Ocalan agklama yapsin da silahlan teslim et-
tirsin gibi...

Evet ama PKK zaten soyliiyor, silah benim master
kartimdir diye. Onemli bir koz yani. Eger bu kozu el-
lerinden atarlarsa yarin bu meselenin puclastirilaca-
g ifade ediyorlar. Diyorlar ki, bak kardesim biz si-
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lahlanmizi susturduk, hatta bang gruplan goinderdik,
hapsedildik. 500 militan da kaybettik. Ama en kotisii de
devlet bunu bizim tamiyle yenildigimiz, silahy da onun
i¢in kullanamadigimiz seklinde yorumlady. Iddialar bu
ve ashinda hayat ve olaylar da bu yonde gelisti zaten.

ayag1 buradadir. Bunlarin en sahini Onur Oymen bi-
le, “bizim raporlonimiz var zaten " diye, gidigata gire tu-
tumun zeminini yokluyor. Bu AKP'nin girisimini
destekleme seklinde olmaz tabii ama, “bizim de alter-
natif programimaz, projelerimiz var” seklinde gindeme
getirilebilir...

Bagtan bu yana anlattiklarim-
z1 bir sonuca baglayarak; eger di-
yalektik yani ¢ok boyutlu diigiinii-
yorsak, olaylar1 ne toptan kabul,
ne toptan reddetmek lazim. Ben
dedigim gibi ihtiyath davranmak-
tan yanayim.

Siirece bir sekilde ‘midahil’ ol-
mayt yadsimak anlemina gelir mi
bu ‘thtiyath tutum?

Hayir, gerek Kiirt mahallesin-

Biraz da CHP ve MHP'yi degerlendirelim. CHP-
MHP'nin redgi’ tutumunda, devlet iginde ‘aglim’ siire-
cine iligkin irade birliginin olmadig gibi bir arka plan
var midir acaba?

Dimnyanimn her yerinde, devletler yekpare degildir.
Tiwrkiye'de de biyledir. Yani devletin i¢inden bu kadar
faili mechullere imza atan belli odaklar olmugtur, as-
ker sivil iist bitrokraside her tirrlit gelismeye bir sekil-
de direnen olmustur, hayirhah bakan olmustur. Kus-
kusuz, bu Kiirt meselesinde de boyle olacaktir. Birta-
kim kanatlarn, gruplarin fikirleri ¢atigacak, ¢atisan fi-
kirler belki siddet kullanmaya bile gidebilecektir.
Icinde siddet ve provokasyon olan devlet igi gekisme ve
catismalarla siireci geriye déndiirme gayretlerinin ola-
bilecegini diiginiiyorum. Ama bu unsurlar, ABD-AB
konjonktiiriiniin paralelinde olmadiklar igin, kendi-
lerini kabul ettiremezler. Siirec baltalanabilir veya
eger bu is tiimiiyle basarisiz olursa, bundan beklentile-
ri olanlar. ozellikle Kiirt tarafl da umutsuzluga kapilir-
sa, iilke capinda genel bir i¢ catigmaya, siddetli bir ko-
pusa doniisebilir. Bu en kotii senaryo olur.

Bu anlamda, MHP, eger Kiirt meselesi ¢oziiliirse
Tiirk milliyetciliginin artik prim yapamayacagim gé-
riip. AKP'nin hitap edebilecegi tabani korumaya, kis-
kartmaya, korkularla yonetmeye giristi. Ki MHP'nin
ideolojisi de bu yonde oldugu i¢in yadirganacak bir
durumu yoktur.

CHP ise butiin o itiraze1 tutumuna ragmen hala iki
arada bir derede bence. Zaten Kiirtleri kaybetmis du-
rumda. CHP tabammin da izledigi, okudugu, dinledi-
gi aydin, sanatq1, kanaat énderlerini de kaybedebile-
cegi korkusunu yasiyor CHP. Ve bir ayagi orada bir

den gerekse diger cevrelerden si-
yasetciler de aydinlar da, sirecin dogru islemesi,
dogru mecraya sokulmasi igin yardime: olmak duru-
mundadir. Buna miidahil olmak da, i¢inde olmak da
denilebilir. Mesela, Amerika bu isin i¢indeyse,
miimkiin oldugu kadar Amerika'min miidahalesini
sinirlayip bunu yerli ve yerinde bir ¢éziim haline getir-
meye calismak.

Amerika'min siirece yakinligy bu siiregten uzak dur-
manin gerekeest yaplabiliyor...

ABD bu isin arkasindadwr diye, her sey tukakadir
demek. ABD'nin dediginin olacagi anlamina gele-
cektir zaten. Orada neyi ne ¢lgiide diizeltirsiniz, yani
halklarin aleyhine olabilecek, kardesligi zedeleyebi-
lecek neyi diizeltebilirsiniz kaygisiyla yaklasmak, as-
la ABD-AKP yanlihg degildir. Turk ile Kiirt ne kadar
bir araya gelerek ¢ozebilirse, kardesligin ve ¢iziamiun
temeli o kadar saglam olur ve yanliglardan da o kadar
fazla arimlir. Onemli olan bu.

Bir solcu, bir sosyalist, bir ilerici Tirkiye'de olup
biten hichir seye bigine kalamaz. Bigane kalmama-
nin onemli yolu ise siirece bir sekilde miidahale et-
mektir. Killliyen reddediyorum dediginde ise o mii-
dahale degil harigten gazel okumalktir.

(Ozetle sayleyeyim: bu siire¢ devam ederken ya da
sonuglandiginda, yarmn biir gim Diyarbakar’a gittigi-
nizde, derler ki, “bak bu disandan birisiydi ama su su
seyleri yapti"... Ya da siz, "kardesim ben buraya kadar
yaptum ama nedeyim ki sonrasi elimden gelmedi, vicda-
nen rahatum” dersiniz.

Ozeti budur: siirecin bir tarafina bir sekilde mii-
dahale edelim... ¥
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Esitlik miicadelesinde bir merhale

Pror. CEM SOMEL

1980°li yllarin sonundan itibaren siyasi hayati-
mizda giindemi iki miicadele iggal edegeldi: Laik-
Miisliiman gatigmasi ve Kiirt sorunu...

1980°li y1llarda kamuoyu demokrasiye doniisle, si-
yasetten yasaklanmus siyasetgilerin haklarinin iadesiy-
le mesgul edildi. Bu arada devlet neo-liberal reformla-
riuygulayadurdu. Latin Amerika iilkelerinde de neo-li-
beral reformlan fasist dikta rejimleri baglathktan son-
ra, bu reformlarin devam. parlamenter demokrasiye
dénmenin bedeli olarak toplumlara kabul ettirilmisti.

1990°'Ls yillardaki burjuva iktidarlar neo-liberal
politikalar birer birer uygularken, emekei érgitleri
iki konudaki (Laik-Misliiman ¢atigmasi ve Kiirt soru-
nu) tutumlarina gére kendilerini tamimladi, ayristi.
Emekgei orgitlerinin dagimikligindan yararlanan bur-
juva iktidarlar: yirmi sene istihdam esneklestirdi,
kamu kesiminde ¢aliganlan
dort farkl statiiye ayirds,
emekli olma yasini, prim
ddeme siiresini yitkseltti,
tarim diriinleri ithalatim
serbestlestirdi, tarimda
destekleme alimlarini tasfi-
ye etti, yurtdigina servet
transfer etmeyi serbestleg-
tirdi, dogrudan vergi oran-
larim digtiriip dolayl ver-
gileri artirds, KiTleri ozel-
lestirdi, saghkve egitim sis-
temlerini azar azar ozelles-
tirdi. Biitiin bu reformlar, kar, faiz, kira gelirlerini ya-
ni milk gelirlerini ve yitksek tahsillilerin rantim ar-
tirmaya; emek gelirlerini (iicretleri-maaglan) reel
olarak azaltmaya yonelik politikalarda.

Yirmi y1l boyunca gazetelerin birinci sayfalarim
Dogu ve Guineydogu Anadolu’dan ¢atigma haberleri,
TSK'nin laiklik uyarilar, bag ¢rtili kadinlarin mii-
cadele haberleri doldururken. neo-liberal reformlar
birer birer uygulandi. Burjuva sumfi laiklik-siyasal
[slam catigmasindan ve Kiirt sorunundan, emekgile-
rin dikkatini dagitmak, onlar: bélmekte yararlanda.

Manzara degisiyor...

Simdi Kirtlerin, emekgilerin, sosyalistlerin, de-
mokratlarin miicadelesi ve burjuvalar aras1 cekismeler
sonucu bu manzara degismektedir. Bir kere AKP'nin
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| iktidara gelmesiyle siyasal Islamei-laikei gekismesi

anlamim kaybetmeye yiiz tuttu. Miisliimanlardan olus-~
| tuguicin AKP'nin adaletli bir siyaset izleyecegini uman
kitleler hayal karikligina ugradi. Emekgiler agisindan
adaletin 6nemli bir yonii sosyal adalettir. AKP'nin
A’sinda sosyal adalet olmadigim fark ettiler. Bu parti-
nin, bagim értme hakkim bile candan savunmadigina,
istismar ettigini gordiler. Siyasal Islamer kesimde,
emekei perspektifinden bakanlarin simif tahlilleri
yapmaya baslayip yollarim Mislitman geginen burju-
valardan ayirdigy bir sath-1 maile girdik.

Ote yandan laik Cumhuriyeti kurtarmak igin darbe
yapmay1 kuranlar da, AKP'nin siyasal Islamei-laikgi
cekismesini bir demokrasi meselesine doniistiirme-
sine firsat verdi. Bu da laik cephenin itibarim zay:flat-
t1; laiklik elden gidiyor iddiasinda istim kalmad.

Burjuvalarin Kiirt soru-
nunu da artik eskisi gibi
kullanamayacag ortaya ¢ik-
t1. Kiirt halkinin, Kirt siya-
setcilerinin, sosyalistlerin,
demokratlarin miicadelesi
ve on binlerce can kayba,
burjuva odaklarindan bir
kismin Kiirt sorununu ¢oz-

me arayigina itti. Faili meg-

hul  cinayetlere, Hrant

Dink'inki gibi katili belli ci-

nayetlere toplumun tepkisi;

Mardin'de Bilge koyii kat-
liama gibi olaylar; gehit asker ailelerinden bazilarinin
‘vatana feda olsun’ havasina girmemesi ve nihayet Er-
genekon sorusturmasinda teshir edilen komplolar,
provokasyonlar, inkirc: milliyet¢i tutumu ve sorunu
ordunun ¢ozecegi goriisiint zayiflatti; demokratik ¢6-
ziim talebini kuvvetlendirdi. Burjuva sinifi bu sorunu
istismarda sinira dayandigini, daha siirdiiriirse muh-
temelen geri tepecegini anladi.

Cumhuriyet 1930’lu yillarda emekgilerin sosyo-
ekonomik diizene sadakatini Tirk milliyetciliginin
simgeleriyle, efsaneleriyle, hamasetiyle saglamaya gi-
rismisti. Cumhuriyetin yetmis yallik milliyetci, inkéres,
ayinmel ideolojik siyaseti artik tartigmaya agilmstur,

Bityiik sermayedar kesim Cumhuriyetin ideoloji-
sinin tarfigilmasina raz1 gérunmektedir. Ama burju-

va stmfinin baska kesimleri kolay kolay riza goster-



meyecektir. Elli, altmisg yaslarindaki devlet gorevlile-
rinin hayatlar1 boyunca "milli menfaat” adina baskic,
adaletsiz politikalar izledigini kabul etmesi zordur.
Bagh oldugu simgelerden vazgegmesi kolay degildir.
Ayrica Tirk emekgileri arasinda da milliyetgi séy-
lemden etkilenenler vardir.

Tiirk milliyet¢iliginin temeli

Her milliyetcilik bir "otekiyi” dislama tizerine,
bir husumet tizerine kurulur. Tirk milliyetciliginin
temeli nedir? Anadolu halk: Batil: devletlerin miis-
temleke idaresini ve vesayet idaresini gormedigi i¢in
Tirk milliyetciliginin Bat1 emperyalizmine kars:
—ornegin Hintlilerdeki Cinlilerdeki gibi— koklu bir
durusu yoktur. Tiirk milliyetgiligi Osmanh Impara-
torlugu'nda gayrimiislim halklara, 6zellikle Anadolu-
Iu gayrimiislim halklarina karg: olugtu. Bunun sebebi
Avrupali sermayedarlarin gayrimiislim Osmanh te-
baasindan kigilerle ortaklik kurarak, ticari ajanlar-
n1, vekillerini gayrimiislimlerden segerek Anado-
lu’'nun burjuva sinifim bunlardan olusturmaya galis-
masiydi. Anadolu’da Rumlarin, Ermenilerin, Yahu-
dilerin hepsi burjuva degildi, ama Avrupalilarin ay-
rimeihi@ bunlarin bir kisminda sermaye birikimini
destekledi. Istiklal harbini yonetenler agisindan bu
harp ve ardindan Yunanistan ile yaptiklari Miisli-
man-Hiristiyan ahali miibadelesi Misliiman Tark
seckinlerinin hakim simf olacag bir devlet ve millet
olusturma projesi idi. Varlik Vergisi uygulamas: ve
6-7 Eylul olaylar1 da gayrimiislim Tiirklere kars:
Miislitiman Tiirk burjuvalarinin iktisadi hakimiyetini
percinleme hamleleri idi. Kisaca Tiirk milliyetciligi
agirhkla gayrimislimleri otekilestirerek gelisti.

Ya Kiirtler?

Cumhuriyet rejiminin Kiirtlere, Araplara ve Fars-
lara bakisi, Avrupalilarin Tirklere, Araplara ve diger
Sark milletlerine bakist ile aym idi. $imdilerde or-
yantalizm denilen bu bakis, Dogu toplumlarini kapi-
talist medeniyetin gerisinde kalmig, az gelismis top-
lumlar olarak gormektir. Tiirk burjuva simifi Etriisk-
lerle, Macarlarla akrabalik iddia ederken, yaptig1 in-
kilaplarla kendi dogusundaki halklarla ve 6z gegmi-
giyle arasina mesafe koymaya ¢ahsti.! Ne var ki bu
milliyetcilik "Dogu’yu rakip olarak gormedigi i¢in, o
istikamette bir digmanhk duygusu gelistirmedi.

Tirkiye'de Kirt isyanlan gercek bir i¢ savasa do-
nitsmedi ise bunun bir sebebi Tiirk milliyet¢iliginin
bu ozelliginden olsa gerektir. Diger sebebi de Kiirt is-
yancilarimin, milliyeteilerinin béyle bir ¢atismaya yol
acacak davramglardan kaginmasi, asker iiniformas:

icinde dahi olsa, Tiirk emekgisine duydugu yakinlk-
tir.2 Biitin bunlarda Islam dinini paylasmanin ve
Anadolu'nun kiiltiir mirasimin etkisi inkér edilemez.

Barigin hareci; ortak kiiltiir ve direnis
Cumbhuriyetin ideolojik temelleri tarigmaya agi-
linca agihmi engellemek i¢in provokasyon tesebbiisle-
ri olmasi beklenir. Ama artik siire¢ birkag homba pat-
latmakla durdurulacak gibi degildir. $emdinli davasi,
Ergenekon davasi bu topluma provokasyonlar: gorme-
yi dgretti. Artik kamuoyunun provokatorlerin umdugu
sekilde provokasyonlardan etkilenmesi beklenmez.
Halkin baris ézlemine direnen Tirk milliyetcisi
mihraklar "milletin bin yllik hara” diye sloganlar tre-
tiyor. Anadolu halkimin harci, bir milliyetin dilini,
kiiltiirtinii, kimligini, tarihini yliceltip, bagka milliyet-
lerinkini asagilayan milliyetgilik ideolojisi degildir.
Zaten milliyetgiligin bin yilhik gegmisi yoktur. Mil-
liyetciligin de millet kavraminin da gegmisi iig yiiz se-
neliktir. Bunlar1 Avrupa'da burjuva simiflan icat etti.
Peki, bin y1ldir Anadolu halkim birlestiren bir sey yok
mudur? Degisik diller konusan, degisik dinlerden
Anadolu halki, bu cografyada ortak bir kiiltir yarat-
mustir. Sosyal iligkileriyle, 6rf ve ddetleriyle, mimari-
siyle, aglaryla, farkh dinlerdeki benzer inanglaryla,
degisik dillerde soylenen ortak atasozleri ve ezgileriyle
bir Anadolu kiltiirii vardir. Anadolu halkini birlesti-
ren ikinei unsur, Selguklu Devleti'nin, Osmanli Dev-
leti'nin zulmiine kars1 birlikte direnme tarihidir.3
Sonugta, Anadolu'yu degigik milliyetlerden, din-
lerden, mezheplerden insanlarin biitiin kimlikleriy-
le esitlik temelinde kaynastig1 bir iilke haline getir-
mek icin ne gerekiyorsa, ge¢misimizde ve kiiltiir mi-
rasimizda kokleri meveuttur. Anadolulu emekgiler
milliyetcilikten siyrildikea, sosyo-ekonomik esitlik
hedefi dogrultusundaki miicadelesinde merhaleleri
daha hizh katedecektir. ¥

DIPNOTLAR:

1 Bu konuda Dogudan dergisinin birinei (Eyliil-Ekim 2007) sa-
yisinda “Tirkler Dogu'ya nasil bakiyor?” konulu dosyadaki
makalelere bakilabilir.

2 Dogudan dergisinin onuncu (Mart-Nisan 2009) sayisindaki
"Tarkiye'de Kurt Sorunu: Géziim Perspektifleri” baghkl dos-
yada Daimi Cengiz "Gomillme Hakka™ baghikli makalesinde
Dersirali bir isyancimin erlere empatisini anlatmaktadir.

3 Bu direnis tarihinden bir kesite érnek olarak, 1906 yilinda II.
Abdulhamit idaresinin saldig vergilere karsi Miislimanyla,
Hiristiyamyla Ersurum halkimn ayaklanmasimn anlatildig
Vergi, Zuliim ve Isyan (Cogkun Can Aktan, Dilek Dileyici ve Oz~
gir Sarag, Ankara, Phoenix Yayimevi, 2002) kitabinin 224-
229. sayfalarina bakilabilir.
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Varlik ig,ind-é ijklukdiyan.__
~ CEYLANPINAR

Yusur KaArRATAS

Dikenli tellerle pargalanan Kiirt cografyasindaki
en derin yaralarin izini tasiyan yerlerden biridir
Ceylanpinar. Bu kent, dikenli teller ardindan yakin-
lariyla bayramlagmaya ¢ahsanlanin goriintilleriyle
hafizalarimizda yer etti yillarea... Pinarbage’ anla-
minda, Araplarin ‘Ras-el Ayn’ ve Kiirtlerin ‘Seréka -
niye” olarak adlandirdigi bu bélgenin Tiirkiye sinir-
lar1 iginde kalan bolimiine Cumhuriyetten sonra
"Ceylanpinar’ adi verilmistir. Dikenli tellerin sadece
simrlan degil, ayni zamanda insanlarin kaderlerini
de cizdigi bu yorenin "talih’i, devletin 1943’te tarim
isletmesi kurmasiyla degismeye baslamis; devlet
iiretme c¢iftligi. 1 milyon 761 bin 261 dekar arazi-
siyle diinyamn ikinei biyiik ciftligi olarak Bolgeye
can vermistir. Ceylanpinar. kigiik bir kéyken siirek-
li buytiyerek niifusu 60 bini bulan bir ilge haline gel-
migtir.

12 Eylul darbesinden sonra bir yandan emekeiler
ve Kurt halk: iizerinde teror estirilirken. tte yandan
tilke ekonomisinin uluslararas: sermayenin ¢ikarlar:
temelinde ‘yeniden yapilandirilmasi'na yénelik
adimlar atilmigti. Bu cografyada giiniumiiz Dehaq’la-
rina karsi acih bir bagkaldin siirecinin baglangic ta-
rihi olan 1984, Ceylanpinar i¢in talihinin yeniden
kararmaya basladig bir tarihtir aym zamanda. Cey-
lanpinar Devlet Uretme Ciftligi, 1984 te tzellestirme
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politikalarina zemin hazirlamak tizere kurulan Ti-
GEM’e (Tarim Isletmeleri Genel Mudirlig) “tarim
igletmesi’ adi altinda baglanmistir. O giine kadar
7500 is¢inin cabistigi ve binlerce biiyilkbas ve on
binlerce kiigikbas hayvanin, yiiz binlerce fistik aga-
cinin bulundugu islerme. artik kendi kaderiyle bag
baga birakilmigtir. Emekli olanlarin yerlerini cocuk-
larina devrettigi isletmede calisan sayis1 90’1 yallarla
birlikte hizla dusmeye baslamis. isci sayis1 dustikee
isletme giderek bakimsizhga terk edilmistir. Her y1l
300 emekli veren Ceylanpinar TIGEM'de calisan
kadrolu is¢i sayis1 bugim sadece 1026. Isletmede
hizmetlerin énemli bir kismi tagserona devredilmis
durumda. Taserona bagh is¢iler, yilda 6-7 ay sigorta-
siz ve agir sartlar altinda giinlitk 13- 14 TL karsihgin-
da cahstinliyor. Taseronlarin kir hirsi nedeniyle ba-
kimsiz birakilan, sulanmayan binlerce fistik ve zeytin
agac1 kuruyor. Kurulug amacy, “giftgiye kaliteli ve dol
kademesi yiiksek tohum, fide, fidan ve damizlik hayvan
temin etmek, gelisen tanm teknolofisini yakindan takip
ederek degisen ¢ifici ihtiyaglanm tam ve zamaninda
karsilamak” olarak belirtilen isletme, uygulanan po-
litikalar nedeniyle hazirlanan sonunu bekliyor.

Soylem ve gercek...
Ulkey‘i vinetenler. yillardir GAP'in (Giineydogu



Anadolu Projesi) Bélge've hayat verecegini, aglik
ve igsizligi ortadan kaldiracagimi soyluayor.
GAP'in merkezi olan Urfa'min simir ilcesi Cey-
lanpinar, uygulanan politikalar nedeniyle varhk
icinde yoklugu yasarken egemenlerin soylemle-
ri ve gergek arasindaki celiskiyi de ortaya seri-
yor. Kendi bagina terk edilmesine ragmen Cey-
lanpinar tarum igletmesinin 2006’ya kadar yrlhik
128 milyon TL gelir elde edebilmesi, sahip ol-
dugu potansiyeli gostermesi bakimindan énem
tagimaktadir. Bir yandan tarim makinelerinin
satilmasi nedeniyle islenmeyen yiiz binlerce do-
niimliik araziler ve yeni kuyular agilip gerektigi
gibi sulama yapilmadig i¢in kuruyan binlerce
fistik ve zeytin agaclan... Ve igletmenin orta ye-
rinde devletin buray: sliime terk eden politika-
larinin semboli gibi 1978'de atilan temeliyle
duran ‘siit fabrikasi harabeleri'! Ote yandan
Ceylanpinar'in igsiz on bin genci ve her yil bag-
ka yerlere mevsimlik tanm is¢iligi igin gocen
binlerce topraksiz koylit...

Kiirt sorununun coziimii konusunun iilke ta-
rihinde ilk kez bu kadar ileriden ve genis ¢evre-
lerin katihmiyla tartisildig bir siiregten geciyo-
ruz. Sorunun bu diizeyde tartigilmaya baslanmig
olmasi elbette olumludur, ama tartismanin dte
tarafinda duran ve kendini miicadelesiyle diril-
ten Kiirt halky, ¢éziim igin soziinii soylemistir;
ulusal demokratik micadelesinin temsileileri-
nin muhatap alinmas: ve tam hak esitligine da-
yal birlikte yagam. ..

Yirmi beg yillik ¢atigmah siirecin tozu duma-
m durulmaya basladikea. arka planda duran Kirt
emekcilerin simifsal talepleri; sorunun ekono-
mik ve sosyal boyutu da daha fazla goritliir ola-
caktir. Peki, ‘nedir bu Kiirt emekgilerin talepleri?’,
sorusunun cevabim Ceylanpinar’a bakarak ver-
mek miimkiindiir: GAPim halkin ¢ikarlan te-
melinde yeniden yapilandirilmasy; topraksiz
koylulerin ihtiyaclar: temelinde bir toprak re-
formunun yapilmast: Ceylanpinar TIGEM gibi
isletmelerin kurulug amaclanna uygun olarak
Balge'nin tarim potansiyelinin gelistirilmesi te-
melinde ¢aligma yapan igletmeler haline getiril -
mesi: tarim ve hayvanciliga dayal sanayi islet-
melerinin yapilmasi...

Bugiin gormek i¢in belki Ceylanpinar’a inmek
gerekiyor ama bu topraklarda tarim tekelleri, bii-
yitk toprak agalar ve yoksul Kiirt koylileri arasin-
da yeni bir kavga da mayalanyor... %
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Kiirdoloji ve kayip yillari kazanmak

Sertm Temo

Bu yilin bahar aylarindan beridir, Mardin'de,
Mardin Artuklu Universitesi'nde hummal: bir cahs-
ma igindeyiz. Bir kismi kamuoyuna da yansiyan bu
caligmanin esasi, bir Kiirt Dili ve Edebiyat1 Bolimii
agmaktir, Tirkiye tarihi agisindan bir ilk olma ozelli-
gi tagiyan bu olgu, aym zamanda kamuoyunun daha
énce kurmadign ciimlelerin hayat ve gerceklik karsi-
sindaki sinavi olarak da tammmlanabilir.

I1gili ya da ilgisiz kamuoyunun bildigi seyler s1-
nirliydi ve ne kadar yeni bilgiyle donamrsa donansin,
bir tiirli degismek bilmiyordu. Mesela yiizlerce divan
var dersiniz, karsimizdaki size “peki edebiyaty var mi?”
diye sorar. Kiirt toplumu gibi Kiirt diliyle ilgili olarak
da o kadar yalan yanhs ciimleler kurulmus ki, iftira
gergegin yerini almig gergekten. Devletin tiirlii bi-
rimlerinde hazirlanan kitaplar da bu yanhslar man-
zumesini bityliitmeye devam etmekte.

TRT 6 konusunda da savundugumuz gibi biitiin ya-
saklamalara kargin kiiltiirel ve akademik olarak pek
ok bolum ile pek gok TV kanalim kotaracak sayrda ni-
telikli insanlar yetismigtir. Kamuoyunun pek de tam-
madig Kiirt aydinlar i¢inde kiltirel ve edebi konu-
larda ciddi ¢aligmalar yapan ok sayida isim vardar.
Buna kargin basinda uzun siire baylesi bolimlerin
agilmasi halinde dgretim iiyesi sikintisinin yasanacag
yazihp cizilmigtir.

Dil ve edebiyat boliimleri, genellikle bir dilin es-
ki, yeni ve halk edebiyati ile leh¢e edebiyatlar: iize-
rinde caligir. Sozgelimi Tirk dili ve edebiyat: boliim-
lerinde ¢ok sayida "lehge"nin edebiyatlan, degisik
yiizyll ya da dénemlerdeki metinlerin incelenmesi
gibi dersler stz konusudur. Ancak
konu Kirt dili/dilleri/lehgeleri
olunca, verili durum bir "kusur”
olarak sunulmaktadur.

Hemen herkes icin yeni olan &
ctimleler kurulurken, igi konuya :
hikim isimlere birakmak yerinde
olacaktir. Elbette ki béiylesi bir bo-
lim ya da bolium tistit kurumun ku-
rulmasi, oniinde, arkasinda,
ontinde farz edilen hikdyeden ba-
gimsiz digtinillemez. Sonugta bir
biyoloji, bir hukuk, bir muhasebe [
bslimit kurulmuyor. Tarlit siyasal (5
ve ideolojik kavram, konum, tu-

tumla birlikte digiintlduginde, bolimiin ya da baliim
tistii kurumun akademik yeterlilik ve donanimina sira
gelmeyecektir. Ancak bizim i¢in énemli olan nokta-
lar, akademik gergeve iginde kalmak durumundadir.

Bugiin diinyadaki iniversitelerin bircogunda dil
aragtirmalarindan folklor aragtirmalarima, miizikeloji-
den tarihe kadar Kiirdoloji i¢inde sayilabilecek pek gok
alanda galigmalar yapilmaktadir. Aym sekilde pek gok
iniversitede Kiirtge se¢cmeli ders olarak okutulmakta
ya da baz iiniversiteler geligim projeleri iginde Kiirdo-
lojiyle ilgili caligsmalar kararaltina almaktadir. Bu iini-
versiteleri goyle siralayabiliriz: Amsterdam Universi-
tesi, Bilgi Universitesi, Duhok Universitesi, Duisburg-
Essen Universitesi, Exeter Universitesi, Cottingen
Universitesi, Hakkari Universitesi, Hamburg Univer-
sitesi, Hir Berlin Universitesi, Indiana Universitesi,
istanbul Universitesi, Koya Universitesi, Kurdistan
Universitesi, Leiden Universitesi, Londra Universitesi
(SOAS). Mardin Artuklu Universitesi, Mus Alpaslan
Universitesi, Petersburg Universitesi, Rouen Univer-
sitesi, Salahaddin Universitesi, Sorbonne Universitesi,
Siileymaniye Universitesi, Toronto Universitesi, Upp-
sala Universitesi ve Yale Universitesi.

Biitiin bu iniversitelerde yapilan calismalar, Kiir-
dolojinin genis simirlar iginde ayri birer deger ve
onem tasimaktadir. Yukarida sozii edilen hikayeyle
birlikte diistiniildigiinde, bir caba, niyet. heves ve
alan1 toparlama girisimi eksikliginin yol agabilecegi
sakincalar da bir slgude agiga ¢ikacaktir. Yikiin agir
olmasini mazeret olarak diginiip ileri sirmeden ya-
pilacak olan galismamn yogun bir emek gerektirdigi
— de agiktir.

! Ise Kurdolojinin yeniden tari-
fiyle baglanabilir. Ancak éncelikle
| kdilliyatin tamamimn toparlanma-
s1gerekecektir. Kirt halky, diinya-
nin en hizh on yillarim varhk yok-
luk miicadelesiyle gegirdi. Bu sii-
. rec¢ va yok sayilacak, ya "mutas-
yon'layakalanacak, ya da insaniis-
4 til bir ¢abayla calisilarak kayip yil-
lar kazamlacaktir. Elbette zor ve
makul olan, son se¢enektir. Bu
anlamda Kiirt akademisyen ve en-
telektiiellerinin tiirlit boyutlardaki
katkis hayati énemdedir. ¥



Werger Ié cawa?l

Kiirtgce ¢ceviri, ama nasil?

Dema ku dewlemendi G asta bikaranina zimaneki ya di hemt gadén jiyané de té nigaskirin
yek ji pivanén sereke en ku li ber cavan té girtin ji werger e. Her ci gas bi awayeki gisti di car-
coveya wéjeyé de té nigaskirin ji di roja me de werger weki navgineke -di seri de televizyon-
di hemt gadén ragihandiné yén civaki de ciheki giring digire. Pirs G pirsgirékén wergera/dub-
laja filmén sinemeyé G rézfilman her dice zédetir derdikeve pés. Di vé pévajoya ku her dice hi-
karanina kurdi ya di gadén wéje 0 ragihandiné de zéde dibe, mijara wergeré ji béhtir derdike-
ve pés U dibe sedema nigagén cur bi cur. Di dosyaya vé hejmaré de pirs G pirsgirékén tékildari

wergeré di vé carcoveyé de téne niqaskirin.

Bir dilin zenginliginin ve kullanigliliginin 6nemli élctilerinden biri de ceviridir. Ceviri sozko-
nusu oldugunda genelde ‘yazinsal ceviri’ akla gelse de, giintimtiz toplumsal yasamim sekillen-
dirmede etkin bir rolt olan (televizyon-ve sinema baéta olmak iizere) kitle iletisim araclarinda
da ceviri cok énemli. Film ve dizilerdeki alt yazi, dublaj vb... Kiirt¢enin sézkonusu iletisim
araclarinda kullaniminin yaygml%masuy!é birlikte ‘ceviri’ye iliskin sorular, sorunlar da daha

cok glindeme geliyor.

Amadekar (H;\zwlayan ): Cemil Oguz
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Di pésketina ziman,

gand i ramaneé

de rola wergeré

Dawup REBIWAR

Bi diroka xwe ya ku digihije 3 hezar sal Beri lsa ve, bi
taybet] |i pisti Seré Cihané yé 2'yemin -ku hewcehiya da-
nistendina di navbera neteweyan de digihije asta heri bi-
lind-, girffingiya wergeré her dice zéde dibe 0 bergeha wé
[T fireh dibe. (Boztag 1993: 55-65) Di serdema me de ku
wekl serdema globalizmé té gebdlkirin G sinorén di nav-
bera dewletan/neteweyan de her dige bémane dibin,
werger &di blye wekl pargeyek! jiyana civakan a gand,
aborf, siyast O hwd... Civakén pésketl ji z0 de ye niqasén
li ser giringiya wergeré |i da xwe histine @ di roja me de,
ji giringiya wergeré béhtir, li ser wergereke hé bastir ni-
gasan/xebatan dimeginin. Di vé carcoveyé de, bi salan
beri niha li zanfngehan begén wergernasiyé hatine vekirin
G mijara wergeré di van besan de é&di weki iimeki zanisti
té xwendin. Weki gelek warén din, di vi warf de ji em
kurd, -ji ber rewsa xwe ya ku té zanin- mixabin ku n( bi
nd dest bi nigaskirina v& meseleyé dikin*. Werger ji bo
miletén din ¢i ffade bike ji bo kurdan jT heman tisti ffade
dike, loma i em dikarin ji tecrube, nigas @ nirxandinén
miletén din std wergirin 0 li gor rews O derfetén xwe, ji
xwe re riyeké bibinin. Di vé nivisaré de, dé bi kurtast li ser
rola wergeré ya di pésketing ziman, raman 0 ¢anda mile-
tan de 4 bi taybeti xebatén tirkan yén salén 19407, bé se-
kinin. Di dawiya nivisé de ji dé i ser kurd. i heweehiya wan
a bi wergeré nirxandineke kurt were kirin,

Werger asoyén ni li ber canda hilgir vedike

Dema ku mirov licdiroka raman ya mirovahiyé
dinére, mirov dibine ku di.navbera wergeré (0 derketina
holé ya gelek ekol @ ramanén ku bandor li nirkén civaki
kirine de tékiliyeke xurt heye. Yek ji sedemén vé yeké
yén sereke, werger ji navgineke raginandiné ya di navbe-
ra zimanan wédetir hézeke bandorker e ku ¢andan xurt
0 dewlemend dike O riy&n ni li ber pésketina wan vedi-
ke. Dema ku mirov li diroka huner, nivis 0 ramané dinére,
mirov dibine ku di hin serdeman de wergeré di pésketi-
na civakan de rista lokomotifeké Iistiye, ascyén nd li ber
civakan vekiriye 0 zor daye sinorén wan é&n heyi. (Yucel

2006: 207-220) Lewre, werger bi awayekl gistl xwediyé
Tmajeke nixwaz e (0 ji berhemén di canda xwecihld, an-
go ganda hilgir de heyi cihétir e. Werger, tistén ku di ¢an-
da hilgir de tunin, an ji raman 0 néziktédayinén nehatine
ade kirin di xwe de dihewine 0 deriyé asoyén nd |i ber
endamén ziman 0 ¢anda hilgir vedike.

Aksit Goktlrk, bi helbesteke helbestvané navdar
John Keats (1795-1821) a ku li_ser gifingiya wergeré ye
dest bi pirtlika xwe ya bi navé Cevir: Dilerin Dili (Wer-
ger: Zimané Zimanan) dike. Keats, di helbesta xwe de
cog O heyecana xwe ya ji bo xwendina Homeros tine
zimén. Keats yewnaniya kevnnizane. Ew bi riya wergeré
Homeros dixwine. Hemwelatiyé wi George Chapman di
dawiya sedsala |6%an de Homeros werdigerine. Ev
rézikén helbesta-Keats giringiya wergeré ya di pésketina
gand @ ramané de pir bas tinin zimén;

Ez pir geriyamyli welatén ji zéran
Min pir dewlet G Qraliyetén bi heybet ditin:
Ez geriyam i gelek giravén rojava.
Cihé ku hozanan Apollon derdixistin asimanar.
Min tim navé wi dibihist, navé wi welaté mezin
Ew welaté ku Homerosé serbilind (& desthilatdar;
L& min get nekisandibl hundiré xwe,
hewaya wi welatl yo poqij.
Ta ku min dengé bi heybet 0 gur y& Chapman bihfst:
Ez weki ragavgereki stérkan bim wé kéliyé
Wekf stérasekl ku gerestérkek nii dikeve beregeha diting wi;
Yan T wekl Cortezé xwesmér bi ¢avén xwe vén gertell
Li Pasifiké dinérf -dema ku hem0Q zilarnén wi,
Mat mabdn |i hev du dinérin- Bédeng, ji hendefeke Ii Darfené.

Weki ku Golkturk 1 dib&je, ji bo xwendevaneki fir ev
rézik téré dikin bé ka werger xwedf bandoreke cawa ye.
Kesé di helbesté de, i welatén cur bi cur &n dewlemend
pir geniyaye, dewlet 0 graltiyén bi heybet ditine. Li roja-
va giravén n( ditine, ditiye bé ka hozan cawa pesné yez-
dané huneré Apollon didin, wi derdixin gaté heftan. Lé
berf ku ew li wergera Chapman a xurt 0 bi heybet rast
| were, Wi get hewaya paqij a wé cihana di bin desthilat-

* Mijara 'di nav kurdan de diroka wergeré yan |l wergerén pésin' bi ser& xwe héjayl [ekolineke berfireh e. Lewre té zanin ku di medre-
seyan de, di serf de Qur'an ( kitébén hedisan, gelek kitébén erebi bi riya wergeré hatine xwendin. Heta fro [T di mizgeftén gundan de.
mela dema ku we'zan dikin, rézik bi rézik pést bi erebi dixwinin, ddre ji ji bo cemaeté werdigerinin kurdi. Disa hin kitébén weki Eqj-
deya Tslamé @ hwd, hene ku mirov dikare wan weki pirtakén wergerkiri bihesibine. Cawa ku li rojava wergerén pégin béhtir ji Tncla
hatine kirin, di nav kurdan de dibe ku pést i wergera kitébén off-islami y&n erebi-farist ji bo kurdi hatibine kirin,
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dariya Homeros de nekisandiye hundiré xwe. Cawa ku
wergera Chapman dixwine, xwe weld stérmaseki ku ge-
restérkek nii dibine his dike. Xwe dike slina deryavaneki
ku bi cavén xwe yén gertelf i Okyandsa Pasifiké dinére..

Dema ku mirov bi vi cavi |& dinére, mirov dibine ku
werger ne tené kareki zimanzaniyé ye ku wateyé i zima-
nekl biyan tine zimaneki nas. Werger, nasandina cihanén
ditir e ku ew clhan bi zimanén ditir hatine pénasekirin.
(Gokturk 2002: 13-14)

Werger hem ziman pés dixe hem jf ramané

Cawa ku ziman dikare séwe bide ramané, raman Ji
dikare séwe bide ziman, ew yek |i dike ku werger ji du
aliyan ve bandoré li ¢anda hilgir dike. Li aliyeki bandoré i
zimané hilgir dike, |i aliyé din ji bandoré li ganda ku bi zi-
mané hilgir t& axaftin dike, ev yek |i dike xwendevan (di
roja me de temasgevan jT di nav de ne) bi gavekl ciné nézi-
ki bernemén xwecihT dibin O dikin ku berhemén xweci-
hi, xwe mecblrf pésketing dibinin,

Nedim Gursel dibgje, “civakek di serdema pégketiné
de, heke |i ber péngaveke pésketiné be, tené bi hinarti-
na ¢andén ji derveyf xwe, dikare xwe ji bandora birdozi-
ya kevnesopi xilas bike. Hewcehiya birdoziya na, lewre
bingeha ramant ya ku dé ¢anda ni biafirine, ji ber vé yeké
bi wergeré heye." Rola diyarker a ku galakiyén wergeré
yén ku di demén cihé de hatine kirin, di derketina holé
ya gelek serdemén/ekolén weki Renaissance; Klasizm,
Romantizm, Reaflzmé de listiye, vé& nérina Gursel pistrast
dike. (Yucel 2006: 207-220)

Disa, bandora wergerén Incilé yén Martin Luthera di
reformasyona Almanyayé de, bln yek ji sedemén herT gi-
ring én ronakbdna civaka alman. Martin Luther, di sedsa-
la |6'an de, Inclla kevn @ n, bi awayeki ku gel j& fém bi-
ke werdigerine. Bi vé yeké hem dibe sedema xiristiyant li
Almanyayé zédetir belav:dibe, hem ji di ronakblna civa-
ka alman de roleke gelek giring dilize. Wergerén Tncfie
hem dibin sedema pésketina (zimané) almanf, hem [ di-
kin ku ¢anda xwendiné di nav gel@ alman de belav dibe.
Bi wergerén Luther re, dér héza xwe ya beré winda di-
ke. Ev yek | hismendiya vepirsiné ya kesan pés dixe O di-
ke ku hismendiyeke rexney? di nava civaka alman de bi
ch bibe, (Sevim 2006) Helbet mirov dikare ji serdemén
cur bieur én welatén biyan minakan bide, 1€ ji ber ku
béhtir néziki me ne 0 di vi warf de ji xwed tecrubeyeke
gelek balkés in, mirov dikare li rola wergeré ya di moder-
niteya tirkan de binére { & sdwergire.

Di pévajoya avakirina komara tirk de rola wergeré

Pistl ku dewleta Osmani belav dibe, tirkén ku heta
wé demé bi her away’ dirf ¢and 0 jiyana cthana rojavayl
ne, bi avakirina komaré re pévajoyeke ni ya ber bi roja-

vabOné ve didin destpékirin. Ev pévajoya ku ji héla
péseng 0 niviskarén tirk ve weki pévajoya modermnbiin 0
ronakblné t& gebllkirin, mirov dikare bi awayeld weki
pévajoyeke berhema wergeré [i binindne. Bi taybetl I
pésketinén di salén [9407 de, hema bibéje pareke mezin
di encama xebatén wergeré de derdikevin holé. Mirov
dikare v& pévajoy@ ji du aliyan ve hilde dest. Yek; péske-
tin (1 standartkirina (zimang) tirki; ya duyem ji pésketina
cand’ 0 ramanfi ya civaka tirk. Dema ku mirov |i ser har
dibe, mirov dibine ku di wan her du waran de ji cheki
taybet & wergeré heye.

Di héla zimanT de, tirk zimané Osmanf wekl zimane-
Ki sOnf (yapay) dinir<inin (i dest bi xebateke soresa zima-
nt dikin. Pist? flankirina komaré, Ataturk, ji bo p&gxistina
zimané tirki 0 avakirina PirtOkxaneya Tirk a Neteweyf, di
|924'an de “Heyeta Telif @ Tercume”'yé wezifedar dike.
Ev heyet di 1926'an de wezifaya xwe dewrf "Dalreya Ta-
fim O Terbiye'yé dike. Her wisa pere |i 'soresa tipan’ té
lidarxistin @ tirk ji tipén erebi derbasi tipén latinf dibin...

Werger riya ziman O ramanek na li ber tirkan vedike

Di mijara wergeré de, seferbenya esil, bi Yekem Kon-
greya Nesriyate ya ku di sala 1939'an de dicive, dest pé di-
ke. Mirov i biryarén tén girtin férm dike ku ji bo rdnistin G
mayindeblna komaré, tirk roleke pir mezin li wergeré bar
dikin. Di Rapora Encumena Tercumeyé de wiha té& gotin:
“li borjiyana zaneyl ya welaté me, Tro giringiya wergeré ji
héla her kest ve t& zanin. Werger, hem wé i bo anina
fikrén medeniyeté yén alemé 0 hasasiyetén wé, hem Ji ji
bo dewlemendbiina zmané me, dé xizmeté bike" Weziré
Perwerdehiya Milli Hasan Al Yucel T di axaftina xwe ya di
kongereyé de wiha dibgje, "Tirkiyeya Komarparéz, mec-
bir e ku berhemén filkrf yén ni O kevn én cthana medent
wergerine zimané xwe 0 bi rabihfstin 0 hizifina alemé he-
blina xwe xurt bike.." Pist? vé& kongreyé, bi pistgiriya xurt
a dewleté tirk seferberiyeke mezin a wergeré didin
destpékirin. Di navbera salén 1940 & 19507 de bi gistl 676
pirtdkan ji zimanén cur bi cur werdigerinin tird. PirtOkén
ku tén wergerandin ji di serf de bi riya Enstituyén Gundan
0 Malén Gel, ji héla gelek saziyan ve |i gel téne belavkirin.
Ev Tji aliyeki ve di nav civaka tirk de ganda »wendiné zéde
dike. Mijara wergere ji héla H. Ali Yucel ve weki “Doza
Medeniyeté” té nirxandin. (Yucel 2006: 207-220)

Ev xebatén wergerg, di nav tirkan de encamén gelek
balkés derdixin holé. Careki werger di pésketina nivisa
tirki de roleke pir eréni difize, gelek derf 0 asoyén nd i
ber nivisa tirki vedike. Dema ku mirov li hejmara pirt(kén
ku pisti salén 19407 li Tirkiyeyé hatine gapkirin din&re mi-
rov dibine ku gandeke xwendiné ya cidi derketiye holé.
Welki nim(ne, di navbera salén 1729 0 1928'an de -ku
ev sal di heman demé de sala pékanina 'soresa tipan’ e-
28 hezar pirtQk téne ¢apkirin. Heke em i salan belav bi-
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kin salé 140 pirtOk hatina gapkirin. L& tené di deh salén
pisti 1928'an de, 16.603 pirtik, ango ji bo her saleké
| 606 pirtdk hatine gapkirin. (Bektas: 1999: 359)

Bi rasti ji tirkan di wan salan de xebateke pir bag me-
sandiye. Helbet dibe ku aliyén wé, yan | bandorén wé
yén neyéni ji hebin 0 hene ji, & mijara me ne ew e. Yani
dibe ku bi awayeki radikal qutblna ji Osmani kirineke
neyéni be i ji bo civaka tirk. L& em behsa tigteke ditir di-
kin. Ya em behs dikin ev e: Tirkan hedefek daye ber xwe
( bi xebateke bas gihistine vé hedefa xwe. Iro em bi eci-
binin 0 neecibinin zimanek? tirkT yé standart heye ku ge-
lek ji Osmani cihétir e. Ast 0 seviyeya wéjeya tirki, her wi-
sa jiyan O ganda civaka tirk, ligel hem{ problemén xwe ji
Ji ya serdema Osmaniyan gelek cihétir e. Di pékanina vé
yeké de [T wergeré roleke mezin listiye...

Yani bi kurtast em dibinin ku wergerg hem kiriye ku
zimané tirkt pés ketiye, hem |i di héla fikr, feraset O jiva-
na civaki de bandor |i civaka tirk kiriye.

Rewsa kurdan a iroyin G werger

Weld ku me li joré dit bi sedsalan e wergeré li cthané
roleke wiha eréni 0 giring fistiye. Lewre werger dikare ji
bo ziman @ ¢anda kurdf ji roleke wiha mezin bilize. Bi tay-
betl | di standartkirin 0 pésxistina zimané kurdi de pédi-
viyeke mezin bi wergeré heye. Pigt van agahiyén gisti, fcar
heke ku em li rewsa kurdan vegerin, di seré sedsala 21’
de, weki civakek pirziman, kurd dikarin cawa ji wergeré fs-
tifade bikin? Beri her tigti, bellkd ji mirov pési bi vé& pirsé
dest pé bike dé& bastir be; ev héz di kurdan de heye bi
rewsa xwe ya Tro, bikarin bi awayeki xurt ji wergeré fstf-
fade bikin? An i di vi warf de daxwazeke cidi heye gelo?

Bi min, rewsa kurdan a pir-zimani hewcehiya kurdan
a bi wergeré dadixe asta her j&rin. Léwre siyasetmedar
0 hem( xwendayén kurd (di vir de‘em tené behsa
kurdén bakuré Kurdistan& dikin, dibe ku i Basdr rews
cihé be |& |i pargeyén din kém zéde rews weki ya bakur
e), xwendinén xwe bi zimanén ditir dikin. Weki nimane,
kurd, ji Incii? bigire heta Qurang, ji pirtdkén felsefi yén
yewnanan bigire ta klastkén rdsan, ji pirtdkén civaknasiyé
bigire ta Manffestoya Marks 0 heta kitébén populer &n
roja me, yani hema bibéje di hem( waran de, kijan pir-
také bixwinin, thtlyaciya wan bi xwendineke ¢awa hebe,
ew bi zimaneki ditir p&k tinin.

Dema ku em |i pirtikén wergeré yén ku wesanxa-
neyén kurd bo zimaneki din dane wergerandin 0 wesan-
dine binérin rews wa hinek din li ber ¢avén me zelal bibe,

Ji Noam Chomsky bigire ta Frantz Fanon, ji |. Wallers-
tein bigire ta Edward Seid heta bi dehan navén din, bi de-
han pirtikén ji mijarén cur bi cur ji héla wesanxaneyén
kurd ve ji zimanén cur bi cur bo zimané tirfkd hatine wer-
gerandin. Bi min di vir de tu gunehé wesanxaneyan tune
ye, ¢imki ew i aliyeki ve dezgehén ticarf ne, lewre ji hej-
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mara té firotin dinérin. Wesanxaneyek ku bizane werge-
rek Chomsky a kurdi wé bi hezaran bé firotin, helbet dé
wé pirtke bi kurdf derxine. L& ji hin pirtOkén ku ji bo kur-
di hatine wergerandin ji t& zanin ku pirtGkén bo kurdT tén
wergerandin hejmareke pir kém téne firotin...

Yani heta ku siyasetmedar, rewsenbir (I xwendeyén
kurd xwendinén xwe bi zimaneki din bikin mijara wer-
geré wé her tim ji bo kurdan mijareke zehmet be.

Kurd li kurdi venegerin werger nikare tisteki bike

Heman rews ji bo hem( gadén din én jiyané ji der-
bas dibe. Weki nimlne du sal beri niha bernameya sixu-
landiné ya kompftoré Linux bi kurd? hate amadekirin, Ge-
lo gend kurdan ev bername i kompitora xwe bar kir? Tro
di cthana ntemeté de, bi rasti ji di encama hewldanén
hin kesan de, gelek bermame (-malperén weki googleyé
kurd’ ji di nav zimanén di malperan an bernameyan de bi
cih kirine. L& gelo xwendeyén kurdan elegeyeke cawa ni-
sanl wan bernameyan didin? Heman rews ji sinemayé bi-
gere heta aboriyé di gelek gadan de derbas dibe. Yani
mijara wergerg bi awayeld meseleya péskési 0 daxwaziyé
ye. Heta ku daxwaz tune be, k& wé ji bo ¢i péskés bike?

Li vir, néziktédayina kurdan a li hemberf kurdi disa
wekl problemeke cidi derdikeve pésbert me. Ango, mijar
t& [i hismendiya kurdan a ji bo kurdi asé dibe. Bi min he-
tant ku di nav kurdan de hismendiyeke xurt ji bo zimané
kurdi dernekeve holé, ne mimkdn e kurd tevgereke xurt
{1 bi bandor a ji bo wergeré bidin destpékirin. Yani beri
seferberiyeke ji bo wergerg, seferberiyeke xurt ji bo ve-
gera kurdan a li kurdf lazim e. Pistl ku ew pék were, pirs-
giréka wergeré i dé jixweber careser bibe. Cawa hebe,
her kurdek di heman demé de wergerek e!

rebiwar@gmail.com
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Kiirtcenin ‘giincel’ sorunlar:

Fenim Is1K

Dil, halklarin en &nemli anfagma araglarindan biridir. | sindan yeni ve onemli sorunlara, daha dogrusu ‘glincel

Halklarin varliginin korunmasinda, gelismesinde, yagamin
her alaninda iliski gelistirmede, en &nemli unsurdur, Oz-
cesi dil, halklasmanin nirengi noktasidir,

Bu durum Kiirtler agisindan da béyledir. Daha da
&tes), tm asimilasyon, baski ve yok etme girisimlerine
ragmen Kiirt halkinin varligini strdirmesinde dil neredey-
se en dnemli unsur olmustur.

Kiirt dilinin varligini stirdirlip gintimtize ulasmasinda,
dengbéjlerin yadsinamaz bir pay! var. S6zlii edebiyatin ta-
siyicisi dengbéjler, dilin yani sira Kirt tarihinin de tagryicili-
gini yapmiglar. Dengbéjlerin ya da sozlii edebiyat gelene-
ginin Kiirtler icinde gligl bir bigimde yer edinmesi alma-
sayd, simdilerde birakin Kirt dilinin varligindan, belki Kiirt-
lerin varligindan bile stz etmek mimkiin olmayabilirdi.

Hig stiphe yok Kiirt dili ve edebiyatinin kékeni ok es-
kilere dayaniyor. 2 bin 300-2 bin 400 yldan bu yanadir
Kirtler, dillerini yazili olarak da kullaniyorar, [k yazili Kirt-
¢e metin olan siirin yazan Borazboz, Milattan Once 330 yi-
linda yazdig siirinde, esine olan agkini ifade ediyor. Baba
Tahiré Heredant, Eff Herd, Ton Xelkan ve onlan takiben
gelen Kirt edebiyatgilan, Kurt dilinden ciddi esereryayin-
lamig, tasavvuf ve divan edebiyatinin Kiirtgedeki- éncilleri
olmuslar. Ancak su da bir gercek ki, neredeyse son ikiyliz
yil, agirikla da son 80-90 yil Kirt dilinin en verimsiz d6-
nemleri olmustur. Elbet Kiirtler sézii edilen bu dénemler-
de de eserler vermigler. Ne yazik ki bu eserler agir kosul-
larda, asimilasyon ve baski kosullarinda Uretilen eserlerdir.
Bu dénemde egemenler Kiirtlerin varligint inkar etmis, Kirt
halkinin kiiltiiriine, geleneklerine neredeyse bir bitin ola-
rak set gekmisler. Egemenlenn asil amaca, Kirt dilini ve gi-
derek Kirt kimligini kékten yok etmektir.

Kirtler bu acli stiregte hep direndi. Dillerinin yok ol-
mamasi icin ciddi gabalar harcadi. Elbet, baskilar Kirt dili-
ne sekte vurdu, birgok Kiirt baski ve asimilasyen nedeniy-
le kendi dilini unuttu, kikunind, gelenegini yasayamad..
Ancak Kiirt dili, Kiirtge bir bittin olarak yok edilemedi.

Kurtler agisindan bu bile bagl bagina ciddi bir basar-
dir; ancak bu 'basan’ artik yeterli degil, yetmemeli. Dilin
korunmasi &nemlidir; buna ragmen sunu da unutmamak
gerekir ki tehlike hentiz gegmis degil. Ustelik tehlike gide-
rek de buytyor. Kiirtlerin dért bir yani egemen dillerle
sarilmig durumda. DL]nyaé!aki teknolojik gelismeler gide-
rek tim dilleri egermen dillerin baskisi aftina aliyor. Onii-
miizdeki giinler Kirtler agisindan, ézellide de Kiirtge agi-

| ‘sorunlara gebedir. Bu sorunun tek gdzim merci-

i ise bizzat Kirtlerin, Kiirt yazarlarinin, Kiirt edebiyatgilari-
nin kendisidir.

Kiirt dilinin ‘gtincel sorunlan derken, belki biriler agi-
sindan ¢ok &nemli gdriinmeyen, ince aynntilara dikkat gek-
mek gerekir. Ceviri, stizliik, imla kilavuzu olusturtlmas; gra-
mer kurallarinin belirginlesmesi; gigli bir yazi dilinin olus-
turulmas, dzellikle de gorsel ve yazili medyada kullanilan
dilin sade, anlasilir ve ortak sézciiderin agidikta kullanildig
bir bigime kavusturulmas, Kirtgenin glinimizde tzerinde
durulmasi gereken Gnemli ve ince aynntilar barndiran so-
runlandir, Kiirt yazarlar, yapimeilar, sunucular, yénetmen-
ler, sanatgilar bu agidan ciddi bir sorumluluk altindadirfar,

Bu &nemli saptama gergevesinde Kirtleri yakindan il-
gilendiren ‘giincel’ sorunlardan birkagina daha yakindan
bakmakta yarar var.

Medyada Kirtge kullanimi

Bilindigi gibi Kirtler yaklagik 15-20 yildir gérsel med-
ya yayimailig da yapiyorlar. Teknelojinin sundugu olanak-
larla neredeyse her Kurt evinde izlenen televizyon kanal-
lar var, 2009 yilinin ilk giiniinden bu yana devlet kanall
TRT Ses de Kiirtge yayin yapmaya baglad.

Bu televizyon kanallarinda yiizlerce program yayinla-
niyor. Belgeseller, sinema filmleri, dizi filmler, tiyatro
oyunlan, skegler, cocuk programian, gizgi filmler vb. ya-
yinlar... Bu programlarin bir kismi erijinal Kirtge ile izleyi-
cinin karsisina gikarken, &nemli bir kismi da geviri ve dub-
laj ile Kurt televizyonlannda yayimlaniyor.

Bu olumlu bir gelismedir; Kirt dilinin 8nemli bir kaza-
nirnidir, Bu énemli kazanima ragmen Kiirtge televizyon-
larda yayimlanan programlann, ¢zellikle de dublaj sonra-
si seyirci ile bulusanlarin bir kisminda, ne yazik ki Kiirtge-
nin biiyiik sorunlarla yiiz yiize kalmasina neden olabilecek
ciddi sorunlar yasanmaktadir.

Bu sorunu okuyucu ile paylagsirken bizzat kendimi ve
yakin gevremde Kiirtgeyi iyi bilen kisileri goz 6niine getir-
dim. Kendi agimdan irdelersem; yaklasik 20 yildir Kiirtge
yaziyorum. Kirtgenin Kurmanci lehgesinin yani sira Sora-
ni lehgesini de nispeten biliyorum. Kendi bélgem diginda
diger bolgelerin agizlan tzerine de galigtigimdan, Kirtce-
deki bircok stzclige yabanc degilim. Ancak ben bile bu
televizyonlarda, dzellikle de gevirisi yapilip dublaj ile izle-

| yiciye sunulan programlarda, konuyu anlamalda, kullani-
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lan sézciiklen ¢Bzmekte zorlaniyorum. Ustelik bircok
yanhs sdzciik de kullanihyor.

Pedagoji egitiminde &grencilere tncelikle su &gretilir:
“Insanlar dogruyu kolay Bdrenermezler. Ciinki egitim siireg-
lerinde bircok dogru vardir ve bu dogrular dgrencilere her
gtin sunulur. Ancak yanlishk bir kez yapiimaya gérsiin. Yan-
i séiylern insamin agzindan bir kez gkt mi, 6grenci o yanlis
stylemi unutmaz ve mutlaka akhnin bir kgesinde tutar.”

Elbet pedagoglar bu stireci daha gok cocuk egitimi ve
yiiz ylze egitim agisindan kullansalar da, unutmamak ge-
rekir ki televizyon da bir egitim aracidir ve egitimini yiiz-
beytiz stirdliriyor. Bu anlamiyla egitim siregleri icin ge-
cerli olan pedagog bakis agisini, hig kuskusuz gérsel, hat-
ta yazili medya i¢in de kullanabiliriz.

Klrtge televizyon izleyiciler, dzellikle de Kiirtgeyi cok
Iyl kullanamayanlar isittikleri, gordikleri her sézcligl akil-
larinda tutarak giinlik yasamlarinda da kullaniyoriar. Bu
karmasa iginde Kirtge konusan kisiye, drmegin tek prog-
ramda onlarca kez kullanilan su sozctklerden hangisini
kullanmasini &nerirsiniz! “Usa, ule, wilo, welé, weha..” Ti-
mi de “boyle" anlaminda kullanilan bu sézciiklerin highi-
ri yanlis degil ve bu sézciiklerin her biri bir bdlgeye &zgt.
Bu stzcik kullanimindaki karmasanin yani sira agiriikla
TRT Ses'te gorilen bir baska vahim hata daha var ki, di-
ger tlm sorunlann timunin Uzerine neredeyse tuz-biber
ekiyor. Omegin konusmaci veya sunucu, program esna-
sinda birgok Tiirkee sézclige Kurtge ekler getirerek, “yap-
miskir, gelmiskir gibi, derdini anlatiyor(l). Bu durum. az
fok Roj Tv ve Kurd |'de de goriilebiliyor.

Bir diger nemli sorun da geviridir. Kirtgem Tiifkge-
den daha iyi olmasina ragmen simdiye kadar televizyon-
larin higbirinde geviri ve dublaj ile izleyiciye sunulan bir
programi gonlil rahath@yla izledim diyemem. Ayni filmle-
rin Ttrkgeye dublajlannda bir sorun yok, Karadenizlisi de,
Diyarbakirisi da, Edimelisic de anlamakta zorlanmiyor,
Kiirtgede ise neredeyse facia denebilecek hatalar var, Ba-
zilarinda konuyu anlayincaya kadar géziimiiz gikiyor.

Yapilan gevirilerin yanhs oldugunu iddia etmiyorum.
Hi¢ kuskusuz gevirlerin timu dogru, kullanilan sézciikler
de Kurtge. Ancak ézellikle kullanilan lehgelerin ortak bir
agzi esas alinmadig ve her gevirmen kendi yoresel agzini
esas alarak gevin yapti@ icin, ister istemez cevirilerde cid-
di karmasalar gériintiyor. Bunun tizerine dublaj elemani-
nin telaffuz bozukluklan da eklenince ortaya gkan Uriin
bazen bir facia olabiliyor.

Bu hatali ve yanlis durum, salt gevirmenlerde gériilen
bir durum degil. Sunucu ve konuklarin dnemli bir bali-
miinde de bu sorun kendini gistermektedir. Ozellikle de
sunucular, kendi yoresel agizlarni kullanmaktan vazgeg-
miyorlar. Hatta kendi yoresel agzini israrla dayatmaya ga-
lisan, Usttine Gstliik kendine haklilik pay: glkaranlar da var.
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Televizyon icin dillendirdigimiz bu sorunlar, bir bigi-
miyle radyo, gazete, dergi gibi diger gérsel ve yazili med-
yada da gérilmektedir.

Cozim!?

Bu sorunlar dnemilidir ve goztilmesi gerekir. Elbet glin-
|tk konugmada herkes kendi agzini kullanmakta serbest ol-
mali. Ancak glinlik konusma digindaki alanfarda, yani yazil
ve gorsel medyada, hatta mektup yazarken bile her lehge-
nin ortak agzini olusturmaya ciddi bigimde ihtiyag var. Her
lehge kendi UrliniinG bu ortak agiz ile Uretmelidir,

Bu anlamda en énemli 8megimiz, Istanbul Tirkgesi-
dir. Ttrkiye'nin her bolgesinde farkli bir agiz kullaniimak-
tadir. Ancak yazili ve gérsel medyanin timiinde egemen
olan agiz, Istanbul Tiirkgesidir,

Sorunun ¢dzimd icin Kirt dili ve edebiyat Gzerine
ugras veren kurumlara ciddi sorumluluklar diismektedir,
Bu kurumlar ciddi bir programla sorunu ¢ézme konusun-
da adimlar atmall, gerekirse yazar, yapima, ydnetmen,
dublaj sanatgisi ve diger sanatgilar ciddi bir akademik egi-
tim slrecinden gegirmelidir.

56z kurumlara gelince, bir aynntiya dikkat cekmeden
de yaziy! bitirmelk istemiyorum.

Kirtlerin bu alanda galisma yiriiten, emek veren cok
sayida kurum ve kadrosunun oldugu muhakkak, Bu ku-
rumlarin, kadrolarn dnemli bir balimi de siyaseten bir
ve benzer distinmiyorlar. Bu nedenle galismalarda za-
man zaman ciddi ayriliklar, farkliliklar bile gézlenebiliyor.

Her kisi ve kurumun kendi diinya gérisiine has bir
bakis agisi Uzerinden drgiitlenmesi dogaldir. Dogal olma-
yan ayn distnen bu kurum ve kadrolarin, lizerinde anla-
sabilecekleri ciddi bir is igin bir araya gelerek isbirligi ge-
listirmemeleridir,

Neredeyse her yazar, gizer, edebiyatg bu sorunlara
dikkat gekiyor. Ancak is sorunu ¢ézme konusunda adim
atmaya gelince bu kez “6nclluk” savasi bas gosteriyor.
Gegmiste bunu birgok kez gordiik. Sorunun ¢ézilimesi is-
teniyersa bunun yaganmamasi gerekir.

Ote yandan simdiye kadar verilen emege haksizlik et-
mek gibi alglanacak bir duruma da dikkat ¢ekmek istiyo-
rum. Elbet bu alanda simdiye kadar bir¢ok Uriin verildi,
kurumsal/kisisel emek harcandi. Bunlarin her biri de ken-
di alaninda nemli birer degerdir. Ancak bunlar sorunu
gozmeye yetmedi. Kisi ya da yayinevi olarak gok iyi bir
sozliik, dil bilgisi, gramer yapmis olabilir, kendinizce baz
kurallar belirfleyip o kurallara uyuyor olabilirsiniz. Bu yalniz
basina yeterli degil. Dogrusu, bu sorunu kalici olarak ¢&-
zecek adimlar atmaktadir,

Bu adimlan yayginlastirmak ve sorunu ¢ézmek igin
ortak, kurumsal ve akademik bakis agilan gereklidir.



Em werdigerinin an Werdigerin?

Ditawer ZERAQ

Wergera esasT sayik e; reseniya berhemé venasére,
sewla ku didiyé qut nake,
Waiter Benjamin

Gelo mirovan gima hewcet! pé dit ku deq 0 tekstan
Ji Zimanek? wergerinin ser zimaneli ditir? Wan ji ber kijan
sedemén abori, higlqi, siyasi, yan i ramani ev tekst wer-
gerandin? Tevi ku ev diyarde weki hincetén kesane, <pis-
7 ku mirovan tekst xwendin, ké&fa wan |& re hat G girfing!
pé dan, bi meraq 0 daxwazeke béar 0 needili xwestin ku
wan gotin 0 ramanan di zimané xwe de j bib&jin 0 bi kes
0 komeén xelké xwe re parve bikin>, an | bi sedemén ci-
vald, <geleki normal 0 xwezay! ye ku gand ji hev bandor
bigirin> té& ravekirin ji, reng G thtfmal e ku tékiliya wergeré
bi ‘iqtidar’ 0 'sideté’ re hebe.!

Légerina bersiveke bag an |i peydekinina tespiteke te-
gez a ji bo van yekan mijara nivisareke gelek taybet e O

ji bo niviseke agara wé diyarkirf jT ev yek ne mimkun e.
L& ez & bala we bibim ser v& yeké O bib&jim: Gelek
balkés e ku gelek seyda & melayan pistl demeké xwe ji
Mewl(da Erebl dane alf & wan bi xwe Mewl(d nivisandi-
ne. Belld ev yek helwestek e |i hember fgtidara Erebf ya
li ser ola Tslamé @ canda wé...

Helbet di roja Troyin de ji bo wergera li Kurdi (0.ji be
wergera ji Kurdl) tisté girintir 'ziman' (e ku heta ev
pirs(girek) careser nebe dé hemd fikrén ku dé bén
derpéskirin negitijin serf 0 beredayi biminin. lear, ji ber vé
yeké ez dibé&jim, heye ku hin tigtén ku ez &li jér darf ¢a-
van bikim bibin sedem ku bersiv ji pirsan re peyde bibin.

Em bifikinin @ ji xwe bipirsin: !Gelo her kesé ku du
destén wi/é hene, dikare li kemané bijene?” Ez bawer im,
tegez dé bersiva me hem(yan 'na’ be,

Carinan gelek bi kér té ku mirov gotina dawi di serf
de dibgje, ez & | wisan bikim 0 bib&jim: "Nexwe, her
kesé ku bi du zimanan dizane nikare wergeré bike.”

Tcar, cawan té saloxdan bila bé saloxdan, dawiya da-
wl wergeran: veguhéziyeke di navbera du gand { zima-
nan de ye. Bi gotineke di, pist! peydekirina hevtaya wate-
yi 0 fonksiyonell ya derbirina di zimaneki de, veguhastina
wé va |i zimaneki ditir e.

U Ii gorf ku Paul Ricoeur radiguhezine me @ dibéje,
“tu pivaneke tegez G diyarkirt ya wergereke bag tune ye."
em dikarin b&jin, basiya wergerané maye ji xurti 0 j&hati-
tiya wergéré/f re,2

Li vir pirsa ‘wergér ki ye!' derdikeve pésiya me. |i bo

vé i ez dikarim bé&jim, wergér: ew kes e ku, kesekT jghati
ye (I xwedi pasxaneyeke xurt a zaniné ye, bi metodeke
hevgirt dixebite, xwed! ezmiindariyeke berfireh e ( di zi-
mané xwe de bi gasl niviskara/é ku berhema (an i teks-
ta) wi/é werdigerine, xwedf vegotineke xurt e.

Tcar ligel van yekan, du pirsén giring 0 kariger xwe i me
ferz dikin: "Gelo di zimané Kurdi de, (¢i weld zimané jéder-
I -zimané ku jé té wergerandin,- ¢i jl weki zimané mebest!
-zimané ku I8 té wergerandin-) kesén ku em bi rehetl kar-
bin ji wan re béjin ‘wergér' hene? Gelo ev peyt ( agahiyén
zanisti yén der heqé wergerané de ¢i gas pék tén?"

Bersivandina van pirsan pir 0 pir getin & dar(dirgj e.
Bi taybetl di van demén dawiyé de, wergerana ji Kurdf
{yan ji li KurdP), baye gada 'berdiberdang.’ |i ber ku Kur-
di erdeke beyar e 0 bi taybeti li Tirkiyeyé her kesé ku bi
du zimanan (Kurdi-Tirkl) dizane, dixwaze bi gisiné xwe
caleke di vé erdé de veke 0 béyl ku bifikire ka wé berhe-
meke bag (0 kérhati j& ¢ébibe yan na, tovén xwe yén ku
yek bi yek ji wergerana xwe firidandiye 1& diresine. U da-
wiya dawf gisin Il Kurd? dibe gising res.

Tevi vé yeké |i, tu kest ji me gebdl nake 0 nayine ser
eyné xwe ku wergerana ku wi/é kiriye bi kil 0 kémasT ye.
Helbet sedema v& yeké ne tené parsigalindi & qureb(-
na me ye. Ji ber tuneblina pergaleke perwerdeyiyé va ji
bo Kurdi, gelek devokén herémf O teng -her ¢i gas her
yek nisaneyén zenginf ¢ firehiya gand 0 zimané Kurdf bin
Ji- bi awayeki béserOber 0 belawela hebln & bandora
xwe didominin. Ji ber vé yeké ji hémanén ¢and 0 zimané
Kurdi di nav sistemeké de O bi awayeki hevgirt? li hev
kom nabin O tékiliva du ¢and @ zimanan ku di wergerané
de behsa xeberé ye, xwesiki 0 bl awayeki durist pék
naye.

Teorfsyené wergerané yé Frensi Antoine Berman
dib&je, "di wergerané de bi gistl du ferasetén wergéran he-
ye'" 0 wiha didomine, “Wergérén ku dixwazin peyvé bidin
der G yén ku dixwazin wateyé bidin der?3

Helbet ev destnisankirina Antoine Berman di werge-
rana |i Tirki I Kurdi (an ji ji Kurdi i Tirki) de ji li dar e
ez a niha dixwazim di vi wari de du minakan derpésé we
bikim.

A yekem, weki serboriyek e. Seveké hevaleki min ky,
ji bo televizyoneke Kurdi -ya ku saxeke wé li Amedé i
heye 0 li ser peyké wegané dike-, ji Ingilizi filman werdi-
gerine Kurdt, bi telefon@ ji min pirst ka ji bo peyva ‘soyul-
mak’ a Tirk kijan lékeré yan ji biw&jé bi kar bine 0 pé re
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ji Tirkiya heveoké got. Tirkiya hevoké wiha ba: 7$ehrin en
blyiik bankas! soyuldu.? Min T tavilé j& re got, “wek |éke-
ra xwer( O ji bo vé calakiy@ di Kurdl de |8kera 'sélandin’
heye." U pé re i min gend dege j& xwestin, min |i fer-
henga xwe ya biwéjan a Kurdi-Tirkd nihéri { bi riya e-ma-
ile tev? Tirkiya wan ¢end alternatifén di péskést wi kirin.

Sélandin: (yalin fill) 1) Soymak. (bir kimseyi, bir yeri
bir kervani, dniini keserek, hirsizlik amaciyla, cebren ve
baskin yaparak parasini ve malini almak) 2) Bir kimseden
stirekli para sizdirarak, otlanarak onu parasiz kilmak. (ar-
£0)

Paqjj kirin: (bilesik deyim fiil) |) Temizlemek. 2) So-
yup sogana ¢evirmelk (bir veri) (mec-deyim) (argo)

Tazl kirin: (bilesik deyim fiil) 1) Soymak (bir kimsenin
giysilerini gikartmak). 2) Soyup sogana gevirmek. (bir kim-
seyl) (mec-deyim) (argo)

Zilat kirin: (bilesik deyim fill) 1) Kellegtirmek (bir kim-
senin sagini kazitmak) 2) Yolmak (seftali vs gibi meyvele-
rin kabugun Ustlinedeki tiyleri almak, bir kimseden para
szdimmak) (mec-deyim) (argo). 3) Soyup sogZana gevir-
mek. (bir kimseyi) (mec-deyim) (argo)

Derpivé giiné j& stendin: Soyup sogana gevirmek.
(bir kimseyi) (deyim-mec)

Ji pot kirin: 1) Soyup sofana gevirmek. (bir kimseyi)
(deyim-mec) (argo)

Gend roj slnde, hevalé min bi mehdtirg li min vege-
riya. Min sedem j& pirsl, wi got, “tu dizani redaktoré ku
tekstan ji bo dublajé amade dike Tbelé ew kesé ku heta
tu béji devold diaxive, di heman demé de hem. dibéje
‘wanT hem ji dib&je ‘wen' 0 ew bi xwe devokeke ditir i
devoka xwe ¢édike-, I8kera 'sélandin’ kifiye “tazi kirin',
Yané hevek di dublajé de bi Kurdi wiha hatiye ‘gotin:
‘Bankaya herf mezin a bajér hat tazikinn.?

Minaka duyem ji ev e. Di Kurd? de sé awayén pirse-
gotina ‘ne oldu? ya bi Tifk heye. Ev in. 'Ci gewimi-Ci ba-
Ci pé hat'

Bi gist? taybetiya van tabiran ev e

Ci qewimil: Gava bOyerek r bide t& bikaranin, (mf-
nak: Li vir ¢i qgewimi ku her der wisan geremoli G lihevke-
17 yel)

Ci bt l) Ji bo rewseké 0 kindyeké té& bikaranin. 2) Ji
bo ridana blyereké & bikaranin. 3) Weki bergidana 'so-
run.degil’ a bi Tirki weki ‘tist nabe’ t& bikaranin. (minak:
Cibl, ma dinya xera b0 min séva para te xwar!!)

Ci'pé hat?: |) Gava blyerek bi ser yeki de were, yan
T tistek |& bigewime t& bikaranin. 2) Weki bergidana ‘so-
run-degil’ a bi Tirkd weki ‘tist p& nay@' t& bikarant. (Ci bi
wilé hat: ¢i pé& hat) (minak: Ev zarok ¢i pé hat ku ser Q
gavén wifé wisan werimiye.)

Her yek ji van tabiran di ¢ ( dema bikaraniné de i
gorf xwe wateyan hildigirin, bi vi awayf hin nuans pék tén
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0 ji ber wé i ew di s0na hev de nayén bikaranin. lcar ji
ber ku her herém her séyan |i bi kar nayine, teviiheviyek
xwe dide der.

Disan rojeké qumanda di desté min de, ez di nav ka-
nalan de digeriyam, di TRT 6'¢ de rastf flmeké hatim 0
bi gasi du degeyan |& aligandi mam. Li ser ekrané dime-
neke odeyekéd; xuya bl ku tistek I wir gewimib(; her der
lihevketl O her tist belawela bd. Jineke ji hewl dida ku
odeyé bikeys bike, Kéliyeke slinde deriyé odeyé vebq, z
lameki |i ber deri xuya kir @ bi cavén firehblyT ji jiniké re
got: “¢i bi vé deré hatiye?"

Ez bawer im, bi minaka ku min li jor daye;nuans a o
U sedema bikaranina sas a “¢i bi vé& deré hatiyel" bag 1€
famkirin,

Li aliyeld di ji, di wergeré de tégiheke weki ‘nehatina
wergerandin’ li ser zimanan e. Ji bo vé yeké em yekser
dikarin ber& xwe bidin Paul Ricoeur ku dibéje: “Her tim
mimkun e ku mirov heman tsti di zimanek? df de bi awa-
yeki ditir béje."

Nexwe, kar maye ji jehatitiya wergér re. i ber ku
berxwedaneke zimanT ya teksta ku dé j& were wergeran-
din 'ya teksta ku dé & were wergerandin heye. Di vé
rewsé de wergér weki giyani dibe du bes. Dixwaze zoré
bide her du aliyan ji. U her weki Nermi Uygur ji dibaje,
“ger karibe tigté ku di zimaneki de hatiye gotin di zimané
ditir de ji béje, wergeran tek(z (i serketi ye.">

Dawiya dawi em tén li ser zimén disekinin ku tigtek?
wekl ‘nehatina wergerandin' tune ye; her ziman |i gori
ganda ku di hundiré xwe de dihewing, ré (I derfeta 'goti-
na bi awayekf ditir' dide wergér O bagt 0 serketibina kar
maye jireki 0 j&hatiblna wergér re.

Welki gotina dawt dikarim béjim ku; di wergerané de
ziman gelek tist e 0 canda ku di nav zimén de hewiyaye,
ji bo danfna tékiliya di navbera du zimanan de tisteki
bivénevé ye 0 her weki Nermi Uygur ji dibéje, "Tistén ku
tén zimén di heman demé de li zimén ji tén wergerandin?

U pirsa semivisé hé i |i rasté ye

CAVKANT:

| Wergersixireki/e biyan e yan |7 sixCré/a biyanibdné ye (Tuncay
Birkan)http://www.cevbir.arg/index.phploption=com_con-
tent&view=article&id=52lost&catid=37:yazicizi&ltemid=75

2 Livir ez pésniyaza peyva ‘raguhestin’ & ya M. Dogan a ji bo ber-
gidana peyva ‘wergeran'g, ji bo peyveke di pésniyaz dikim. (Ra-
guhestin: bi Ingilizl transfusion, transfer, transposition (mat), bi
Tirki, aktanm)

3 Bijareya Wergerané (zanista wergerané ¢i yel). Berhevok. We-
sanén Sel. Stenbol, 2008

4 Paul Ricoeur, Li Ser Wergerang. Wesanén YKY, 2008, Stenbol.

5 Nermi Uygur, Haza Zimén, Wesanén YKY, 2001, Stenbol.

6 Heman berhem.



Ceviri, dilin sinirlarini genisletir

Cinan Roj

“"Ez tf mam navbera du ¢eman e.” (lki dere arasinda
susuz kaldim) Memé Alan'dan alintilanan bu séz Kirtge-
nin binlerce yillik yazinsal yasaminin ézetidir. ki dere ara-
sinda susuz kalan ama kurumayan, kurumayan ama hep
ciliz kalan, yer yer boy verip yeseren ama bahgeye donii-
semeyen bir dil..

Ayni dilin sézli edebiyatinin kag iklimde tidd tirld
bahgeleri varken, bildiginiz o malum sebeplerden delay,
yazinsal dil hep kabuk kirmayla ugrasti. Baska dillerle ya-
zinsal olarak etkilesim olanaklanni bulamadi, degisimi, ge-
lisimi gok yavas oldugu icin dinamiklesemedi,

Sikga yapilan bir tekrar olsa da, simdiye kadar dilimiz ve
edebiyatimizin biiylik eksiklerinden bir, gevinden yoksun
olmasiydi. Bu, her dénemin serunu olmugtur. Bilindigi gibi
gevir aynm zamanda kiiltirel etkilesimi, farkli olanla iletigimi
sagliyor. Bu etkilesim farkli sekilde diigtinme, altermnatifli di-
siinme, karsilastirma ve kendini elestirmeyi de beraberinde
getiriyor, Kurt edebiyat! gibi genellikle yagama ayna tutmug
bir edebiyat, cevin sayesinde yaratic, kurgusal ve dissel ola-
ni da yakalamis olacak. Okuyucunun, yazann dille olan ilis-
kisi kalipsal, duygusal ve sloganik clmaktan kurtulup; sorgu-
lamaya dayall bir iliski halini alacaktir: Okuyucu, ceviri eser-
lerini okudugunda en iyi koruma 've gelistimmenin sorgula-
mayla olacagini bir daha gorecekdtir.

Edebiyatmiza heyecan getirmekte olan gevirilerin
énemli bir katkisi, anlatim clanaklan ve dile esneklik, pra-
tiklik kazandirmaksa, difer faydasi da dili yeni kelimelerle
tanigtirmasidir. Krtlerine “sehir kiltind” ile ofan iliskisini
dugtindtigimiizde, geviriler ayni zamanda dili kent dili
yapma gabasina da énemli bir katkidir.

Burada bir noktaya da dikkat cekmek gerekir; yalnizca
baska dillerden Kiirtgeye geviri eksik kalir. Kirtgeden de
baska dillere ¢eviri yapilmalidir. Elestirmeni olmayan, oku-
yucusunun durumu belli olan bir dil igin ertelenemez bir
durumdur bu. Salt bu nedenden dolay degil elbette, Kirt-
¢e edebiyatl da diinya edebiyatina bir seyler katmalidir.

Her dil bir ikimse, her dil bir karakterse, her edebi
iiriin bir dus, bir yasam ya da gergeklikse Kirtge edebiya-
tin da baska dillere gevirisi ihmal edilmemelidir. Yazinsal
olarak belirtilen durum nasil bir gergeklikse Kiirtgenin tarih-

sel slireg iginde Mezopotamya ve Anadolu uygarliklar ve
buralardaki kiiltiidere, dillere ve dinlere yabanci almamas|
onlaria olan iliskisi de baska bir gergeklik ve zenginliktir.

Kiirtge, edebiyat dili olaraklolanaklan olan bir dildir.
Verilen Uriinler nicelik olarak az olmasina.ragmen eger
Kiirtgeye eserler basanl bir sekilde cevnlebiliyorsa, bu, di-
lin olanaklanyla ilgilidir. Bu olanaklar daha ¢ok sézlli ede-
biyat birikimleri ve dilin kendi iliskilerine dayanmaldtadir.

Bir iki yazmdagedebiyatta bireyi desifre etmeliyiz, di-
limizi desifre etme zaman: gelmistir demigtim. Yapilan ve
vapllacak geviriler ayni zamanda edebiyatimizi daha kolay
desifre etme imkanini da bize sunacaktrr.

Cevirinin stirekli ve verimli olmast igin okuyucunun da
gevirilen eserleri sahiplenmesi, okumasi gerekmektedir,
Bu, yayinevlerine nefes aldiracak, onlar igin moral olacak.

Yaplimig tim gevirilerin ve son dénemlerde hedefle-
nen projelerin gok anlamli ve umut verici oldugunu be-
lirtmeliyim. Ki yapilan ve yapilacak gevirilerin orijinal dil-
lerden olmasi basl basina énem arz etmekte. Oyle gorii-
nilyor ki éniimiizdeki siirecte geviri edebiyati yeni tartis-
ma alanlan agacak. Cevirinin saglikl ve uzun selukiu ol-
masl Kiirt edebiyatinin, modemn diinyada, yeni yasamlar,
yerler ve yoleuluklar dislemesi demelkdir.

Celal Uster, Radikal Kitap'ta; “yazmak, roman ya da
Bykii yazmak, salt yazrnak midir? Yoksa yazmak iistiine dii-
siinmek midir ayni zamanda? Bir yaniyla, daha tnce yazil-
mig olanlan yorumiamak mudir?" seklinde sorular sormus-
tu. Bu sorulan Kiirt edebiyati i¢in esas alirsak, denilebilir
ki edebiyatcilar artik sadece yazmakla kalmiyor, yazmak
Ustiine dustinUyorlar, yazlmig olanlan yorumluyoriar.®
Ceviri eserler yorumlara renk ve derinlik katacaltir.

Iki dere arasinda susuz kalmis dilin bahgesi gesitlen-
meldedir. Gittikge renklenip daha canlanmaktadir. Her
gecen gln atlan adimlaria dilimiz, dile gelmektedir. Cevi-
ri gibi etkinliklere dilin sinifan geniglemektedir. Ceviri di-
le, edebiyata yoneftilen sorulara cevaptir ayni zamanda.

Bir dilin Cervantes'e, Kafka'ya, Geothe'ye, Victor Hu-
go'ya, Garcia Marquez'e, Yasar Kemal'e, Orhan Pamuk'a,
Tolstoy'a... merhaba demesi, baska bir agk, baska bir gz
ve yolculuktur. -
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Pésengé wergera bi kurdi:

Mela Mehmudé Bayezidi

Jan Dost

Bi wergerandina kitéba Serefname ya miré Bedlisé
Serefxan re Mela Mehmadé Bayezidi (1797-1867) xwi-
neke nd herkand rehén wéjeya kurdf.

Ew cara yekem b ku kitébek bi seré xwe ji zimane-
Ki biyanT ji bo zimané kurdi, kurmanciya jorin t& werge-
randin.

Serefname weki nasnameya gel@ kurd, kitébeke gelek?
giranbuha ye, daneré wé bi xwe Ji dibgje ku wi ji neblna
kitébén der baré diroka kurdi, dest avétiya péniisa xwe 0
xwestiye kitébeke taybet ji bo tarixa gelé kurd binivisine.

sereframeya ku sala 100578 kogi, beramber sala
1595/159618 zayini hatibd nivisin, bétif du sedsalan ma
béyl ku kesek wé wergerine zimané kurdi. Béguman ev yek
ronahiyé davéje ser mijara neaktifblina tevgera wéjeyi bi
gisti 0 tevgera wergerandiné di nav kurdan de. Kurd her di
dirgjiva diroké de, bi taybet! pisti hatina fslamé, tu besdari-
yeke bi rék (1 pék di vé tevegera giring de nekirin. Qet ne-
hate bala keseki ji mirén wan, ji rewsenbirén wan ku wer-
gerandin dikare soreseké di wéje, ziman 0 berf her tisti di
avakirina mejiveki neteweyl de roleke geleki mezin bilize.

Em |i vir eger xwe bi gelén herémé re bidin berhev,
em dibinin ku xebata me di vi ali de i sifré derbas nabe.

Bi altkariya diplomat Jaba hat wergerandin

Bi réya wergerandiné zimané kurdi dikanbd geleki bi
gavin rezintir O bileztir pés biketa |é ev strateji hi¢ ne i
bala keseld ba,

Heta wergerandina Serefnamey@ ji ne di bala Mela
Mehm(dé Bayezidl de ba, eger ne bi alilkarf 0 daxwaza
diplomaté dewleta riisT August Jaba (1801-1894) boya.

Ev wergera yekem 0 péseng, berhema altkariya diti-
neke zanisti, akademik bl ku li ba zanayén kurdan én
sedsalén bihurf peyda nedibd. Bi xéra hevnasina Bayezidi
0 Jaba li' Erzeromé ev calakiya giring dest pé kir,

sa T ev xebata giring weld ku diviyab( nehate belav-
kirin. Ango destxeta Bayezidi, cihé xwe li muzexaneyén
dewleta rsyayé xwes kir (0 her li wir ma. Ev werger ne-
bl para rewsenbirén kurd ji ber ku ji esas de ji bo l&kolf-
nerén bivani hatibl pékanin. Diviyab( rinivisén (examp-
larén) v& wergeré pirbna ( bi kémani sed, du sed nusxe
Ji ber hatibana girtin C |i kesén zana bihata belavkirin.

Ev yek ji girédayi sistema wesangeriya klasik z Ii rojhi-
lat e Li gor wé sistemé, divé bazar hebe, divé nasix he-
bin, divé weraq hebin. Eger em bi zimané Tro bipeyivin
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emé bibéjin ku weragén dema beré weki wesangerén de-
ma niha ne. Jixwe navé wan |1 ji gotin wereq ya erebfl ha-
tiye, wereq kaxiz e, weraq | weld tu bibéji kaxizgerd Yani
kesé ku tékiliya wi bi karé kitébnivisiyé re heye. Nasix T
ew kesén ku karé wan destxetan pir dikin, yani kitébek
hebe (0 were xwestin gelek dane ji wé kitébé hebin, ¢end
nasix tén 0 bi sev O roj dixebitin G kitéban nasix dikin.
Weki capxaneyan. Ev yek ji ne belag b0, kesé nasix, bi tay-
befl eger xetén wi ciwan blna pereyeki bas ji gezenc di-
kir. Li bajarén mezin mina Bexda, Heleb, Stenbol, Sam @
gelek bajarén din ev pise, bi sistern bl loma [i bi hezaran
destxet peyda b(n O di her mijaré de kitéb hatin nivisin,

Bayezidi “Iskendername” ji wergerandiye

Dii ' Mem ¢ Zin'a Ehmedé Xanf de, gelek termén
girédayi piseyaniviskari 0 kitébgeriyé hene, ji wan evén i
JErn:

Sehhaf, Mucellid, Siraze, Nasix, Nusxe, Cuz-i, Bend,
Sersefhe, Edibé tencim O hdw.

Li nav kurdan, tevgera nivisanding hebd, |& ne bi zi-
mané kurdi bd, yani kitébén serfeté én bi zimané erebf,
diwanén helbestan &n bi zimané farist, di nav kurdan de
dihatin nivisin 0 nusxe j& pir diban.

Kitébeke mina Mem O Zné, eger di nav farisan de
blya, wé bi gelek séwe xet 0 bi desté gelekan bihata ni-
visandin. Weé nusxeyén bi wéne heblina, wisa ji wergera
kitéba Bayezidi.

Li gor |ékofinén min, Bayezidi hin nivisén din ji wer-
gerandine zimané kurdi, mina Iskendermameya Nizamf.

Di kitéba Peter Lerch (Forschungen uber die Kurden)
de, hin metelok G biwé)én ji zimané tirkl wergerandi hene,
bi tevayl bist 0 pénc metelok in. Her wiha heft malikén
wergerand, ji destana Iskendemame, ya helbestvané Tranf
y& mezin Nizami Gencewi (1 141-1205), di nav ripelén
pirttka P.Lerch de 0 bi tipén erebt (Ii gor rénivis G elifbéya
wergerandina wan mallkan ne bi helbest? blye, belé wer-
gerandineke pexsani ye 0 tipane ye, yani ne edebi ye, he-
ma bibéje wergerek bi lez e, |& bi kurdiyeke pagij ku Lerch
bi xwe ji dibéje kurdiya wergeré gelelki sade O delal e! Li
jér ez wan hefta malikén wergerand' bi cih dikim:

Xeberzaning Iskender ji ajotina

Ulris 0 xerabkiring Berde & 0 birina Nasabe bi &sif

ji bo dunyageran ro di. dunyayé ajotin



xos té seferé di nav seferé kirin

di her bajéreki ditin Zinet & xem|

di her gonaxeki hésayl kirin

ji tisté dizi xeber hilanin

ji neditiyan pay hilanin

lakin bibint bagiya suxulf

di bajéré xo da ye mirov xundkar

xeyrd mayin di bajéré xo da, di gel minan

¢étir e ji xundkanya bajéré merivan

di bajéré merivan eger ¢i dibe genc e

dil nabe ji evina maff vala

Iskender di gel wi mirazl ku hebd

Hem? wegth meyla wi li ser bajéré xo xuyabil

Eger em bala xwe bidin zimané& wergeré, bi rastl ji zi-
maneki, li gor wé demé ango berf sed 0 péndi sali, gele-
ki sade O rewan e. L& gava em bi teksta orfjinal a farisi re
didin ber hev, hineki gelsiyé di wergeré de dibtnin, Xuya
dike ku wergér lezandiye O |i ser teksta xwe ya werge-
randl zéde nexebitl ye. Ka Tcar em binérin bé P. Lerch |i
ser vé wergeré ¢i dibéje:

Tekstén kurdi ji Erzeromé:

Di serf de, ji deftera Jaba ya ku di gileya sala par de ji
akademiyé re sandive. Ew destxeteke ji | | 8 ripelan e. Aliyé
cepé her deqo orfjinal 0 wergera bi desté Xoce ye. Li aliyé
rasté i, A. Jaba'Lerch dinivisine Sabal” hew! daye ku teksta
kurdi bi tipén alfabeya latini, transkifpte bike “venivisine™ . i
mipel [-46, sé parge ji Iskendemameya Niazmi ne, parceyé
vekem 7, yé& duyem 70 G yé séyem ji |0 malik in. Ji ripel 47-
| 18 wergera 244 biwéj ( metelokén tirkine ku ji kitéba jau-
bert: Grammire turque (1-107, 109-245)hatine wergirtin,

Di vé paragrafé de, P. Lerch nabéje gelo ew xoceyé
ku ew destxet nivisiye ki ye! L& gava em |i niviseke P.
Lerch bi xwe vegerin, ku di nav de begek ji nameya A. |a-

Husén Duzen:

ba ye, ku ji Frzeromé di 10-22'2 Eltina sala |857%an de ji
akademiyé re sandib(l, vegerin, em dibinin ku A. Jaba li

ser Mela Mehm(dé Bayezidi dibéje Xoceyé min ango
mamosteyé min:

"Dema ew li Erzeromé bd, yekemin kes bl ku deqén bi
zimané faris! redekte dikirin G werdigerandin ser zimané tir-
ki. Dema seré vé& dawiyé yé i diff Rasyayé lidarket, birayé wi
hatibd kustin. Ewl biray afikariya kuré Mehmdd efend? di
kar 0 barén bazirganiyé de dikir. Mehmiid efendiyé reben,
nema kanbl debara xwe bike, (...) wi planén xwe guherin
{0 ji sala |8567an de bl Xoceyé (mamosteyé) min & taybet
der baré zimané kurdf de.”

Li vir em digihin wé encamé ku mela Mehm(dé Ba-
yezidl besek ji Iskendermameya Nizami ji wergerandiye
kurdi, her wiha 244 metelokén tirkl ji! Ev yek bi seré xwe
babetek balkés e ji bo |8kolineke berfireh (1 péwist? bi ge-
ra li wan tekstén wergerandi y&n heta niha, bi kémanf |
bo me winday! ne, heye.

Wergerandin rola herf mezin di Imtihana zimanan de
difize, ew dide xuyakirin ka gelo zimanek heta kijan radeyé
bi héz e O dikare bersiva dijwarlyén zimani bide. Bi réya
wergerandiné ziman mecblr e ku pés bikeve, ziman yan i
yéndku dinivisin mecbr in i termén nd, li peyvén nd, li fer-
hengan, li nava xelké |i gotinan bigerin (1 qeyd bikin.

Wergerandin pexsan e, pexsan ji meji  fikr e, kurdan
il pirdereng dest bi pexsané kirin. L& di gel vé yeké i hévi
heye heye ku &di bingeha fikreke kurdi were/té avakirin,

Karé wergerandiné divé kareki bi sistem be, stratejiye-
ke weé ya naskirf hebe, sazl pé rabin ne kesén bi tena seré
xwe. Li vir &di divé dirav 0 her cure Tmkan ji bo vé xebaté
werin vegetandin (0 karé ku bi sedé salan maye béyi ku em
destén xwe biding, ji ni ve bikin. Di deh salan de kitébxa-
neya kurdi, zimané kurdi dikare zengin bibe. Heta niha, yek
kurd nikare bibé&je ku jedera fikrén wi, kitébén bi zimané
kurd ne. Siyaset, felsefe, zanist, huner, rexnevani G diyanet
i hem( bi zimanén zirbavé ne, ne bi zimanén dé ne. Ev |i
gedereke ku édi dawiya wé blye erkeki netew.

Werger kareki g‘unehkari 0 piroz e jiI

Heveeyvin: ZiNnar Sino

Pisporeki wergeré dibéje; "Werger huner e."” Gelo hune-
ra wergeré di ¢i de ye?

Belé, ne hemi curey&n wergerg, & belé wergera
wéjeyl huner e. Ew mina hunerén din kareki afirineri ye.
Afirandina berhemeke nuh e, wergera wéjeyl. Wergérén
Zirek, ji ber ku vé dizanin, ji peyvan béhtir bi veguhezan-

dina atmosféré mijdl dibin. )i bo berhemeke wéjeyT séwe-
ya vegoting, stil giring e. Her wiha ¢iroka ku té vegotin |i
giring e, I& tisté ji wan giringtir atmosfer bi xwe ye. Divé
peyamén ku di peyv 0 hevokan de nehatine gotin |i bén
veguhezandin, lewma ji bo wergereke biserket! |8hrb(-

neke hunerf péwist e, ne xebateke zanistl. Béguman ev |i
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bo wergera wéjeyl wisa ye, ji bo wergera zanisti hin ph-
vanén din hene. Weld minak ji bo wergera berhemeén off
yan én teknild wergereke pev bi peyv dikare péwist be.

Werger di nav kurdan de ya herf zahf ji zimanén ser-
destén kurdan e, ¢ima ji zimanén din pir kém e?

Pirsyareke zaf balkés e. Dibe ku mirov bibéje, ji ber
ku kesén bi zimanén serdestan dizanin di nav kurdan de
pirtir in. Bi min wisa t& nhiyeta kurdan dest nade ku ew
li ser ling&n xwe rawestin & béyT serdestén xwe bi cthané
re bikevin tékiliyé, Ma karé wergerg, dawiya dawi ne da-
nina tékiliyén bi ziman & gandén cihé re ye! Gelek kes
hene bi deh salan li Ewropayé diminin, zimané welaté ku
1& difin bag dizanin fi, 1& belé wergeré ji tirkl dikin an wer-
digerfnin ser zimanén din én serdestén xwe, Wisa xuya
ve girédaneke xurt heye di navbéna wan kurdan @ zi-
mané serdest de, ku nahéle bi cihané re rasterast bikevin
danGstandiné.

U wergera ji kurd? ji bo zimané serdestén kurdan?

Bi taybetl ez wergera ji kurdl ji bo tifd weki berde-
warmniya asimflasyoné dibinim. Ka bé rewsa wergerén |i
bo erebi yan farist ¢i ye, ez bag ne agahdar im. Van salén
dawf gelek berhemén kurd’ hatin wergerandin bo tir.
Piraniya wan bi destén kurdan hatin kirin 0 xwendevanén
ku wan dixwinin T kurd in. L& wisa xuya ye ku hin héz he-
ne dixwazin Vi karl derxin gadeke din. V& dema dawl
weganxaneyén tirkan yén mezin weki Dogan, Tletisim G
Metls |7 bi awayeki aktiv dest avétin vi kari. Ger mebesta
wan tené bidestxistina bazaré ba, min & ev kifina wan
weki kareki comerziel binirxanda. Qederé ez dibinim ji
xemén bazirgani yan edebl bétir hew! té& dan ku ew hej
mara kém ku bi kurd? dixwinin ji vegerinin ser tirki, Ge-
lek caran berf ku kurdiya pirtukeké bigihie xwedevanan
wergera wé ya tirki té& kirin. Béguman wesanxaneyén ku
bi kurdi wesané dikin |f ne di wé rewsa ku karibin bi we-
sanxaneyén tirkan re tékevin reqabeté. Héviya min ew e
ku niviskarén afriner haya wan i v& yeké hebe 0 xwe ne-
kin alavén vé kiring. Béguman ez wergerandinén bi desté
niviskaran ji derveyi calakiveke wéjeyl dibinim @ hizrén
min di der baré wan de tén zanin.

Li gorf nérina we Kijan berhema kurdi bé wergerandin ji
bo almant dikare cihek bas werbigire di fisteya pirtikfirogiyé
de i Almanyayé?

Mixabin ez jiyana wéjeyl va li ser Axa Azad nikarim
bag teqib bikim. Tigté ku ez béjim dé bétir i ser ber-
hemén bi kurmand’ 0 elfabeya latinf be. Di van bist salén
dawi gelek berhem dergln. Mixabin hejmareke wan a
mezin xwedi gelek lawaziyén bingehin e, 1& gelekén ku
héjayl wergeré ne |i hene. Ez dixwazim beré pavé cend
romanén ku tavilé hatin bira min bidim: Labirinta Cinan
(Hesené Meté), Saturn (Remezan Alan), Rojniviska Spi-
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. |& mixabin ev giringl nehat ditin. Bi réya hin berhemén ji

noza (Sener Ozmen) & Mimame (Jan Dost). Her wiha ji
nav ¢irokén Fewaz Husén, Hesené Meté, Helim YQsiv,
Tosing Resid, Yagob Tilerment O Enwer Karahan dikare
Ji bo her yeld ji wan pirtikek bé& amadekirin. V& dawiyé
gelek berhemén ku derketine (0 hin negihane desté min
|T here. Ji ber ku bi tevahf li Almanyayé elegeya ji bo hel-
besté kém e, ezé li vir behsa berhemén helbestan nekim.
Béguman gelek helbestén ku héjayt wergeréne |i hene.

Bastré Kurdistané dikare ¢ ji bo wergerén ji bo kurdi bis
ke?

Ger bixwaze dikare gelek tistan bike. Qederé ez di-
binim dixwazin hin tistan bikin 1& belé séwirmendén xwe-
df agahdarf & azmin, li derdora wan kém in. Werger ka-
reki zaf giran e, j& re gelek dem divé. Her wiha ji bo ku
karibe wergereke ku t& xwestin pék bé altkarya diravi
dive. U ji her tistf giringtir ji komeke xebatéji bo pékani-
na projeyén di vi warf de divé. Béguman ne komeke ku
ji kesén ne ehlé karé xwe ne pék t&; Ger desthilatdariya
Kurdistané bixwaze bi'berpirsyariyén xwe re rabe, divé
berf her tigtt dezgeheki ava bike G pistre ji butgeyeké ji
bo karé wergérané vegetine. Hingé dikare |i ser projeyén
ku dé bén ¢ékirin xebat bibe. Weld minak dikare fisteyek
ji romanén kurd? bé tesbit kirin. Em b&jin di nava 2 salan
de |0 romanén kurdi dé bén wergerandin bo zimanén
Ewroph Her wiha ew koma ku di vi warf de kar dike di-
karenavé 20 berhemén ji zimanén cihé tesbit bike 0 wan
bide wergerandin bo kurdi. Ku koma xebaté karé xwe
basg bike dikare bursan bide wan kesén ku dixwazin ber-
hemeké wergerinin. An |i derfeta cihé ku 1& kar bikin ji
wan re amade bike. Weki minak dikarin salé 20
wergérén ku dixwazin kar bikin derfeta ku |i Kurdistané
wi karé xwe bikin ji wan re pék bine. Ger kesén |i welét
diminin @ diwazin ji zimanén biyani wergerinin, dikare
derfet bo wan bé dan ji bo ku bén welaté zimané ku j&
werdigerinin G li wir demeké biminin ji bo ku zaneblna
xwe ya li ser ziman 0 ¢anda wi welat? bi pés de bibin. Her
sal dikare xelata wergeré bé dan.

Par mévané pésangeha pirtikan a navnetewey! i
Frankfurté Tirkiye ba. Sala 2007'an ji Katalonya bi ganda
xwe mévané rimeté bl |i Frankfurt. Gelek caran bal hat
kisandin ku ev her du blyer i ji bo kurdan zaf giring in,
kurdf wergerandf ( hin galakiyén wéjey kurdan ji dikari-
bl bala dinyayé bikisanda ser xwe. |i ber ku antolojiyeke
kurtegirokan a ji |5 girokén |5 niviskarén kurd bi werge-
ra almanf li ber desté min amade bd, min bi nameyeké
pésniyar] dezgeha Arasa li Hewléré kir ku ew wé bi awe-
yeki biwesinin, mixabin min tu bersiv | ji wan wemegirt.
Bi Begdarblina Katolanyayé ré i ber welatén ne xwedT
dewlet |t vebd 0 ger kurd bixwazin dikarin di salén bé de
bi ganda xwe bibin welaté mévan |i Frankfurté, ku jé re i



xebat ( amadekari divé. Di serf de jT divé amadekirina hin
berhemén wergerandi be,

Wergera ji zimané 2.0 3'yé hon ¢awa dinirxinin yan ff ¢i
Jé re dibéjin?

Her wergerek siroveyek e Ger di ser zimané duye
min an séyemin re werger bé kirin berhem ji rewsa xwe
gelek tistan winda dike. |i ber ku bi réya wergeré candén
cihé bi hev re dikevin t&kiliyg (0 hev nas dikin, zaf giring e
ku ji zimané berhemé yé resen bé& wergerandin. Di
rewsén ku derfetén wergera |i zimané resen ne gengaz
be, dibe ku mirov ji negarf di ser zimanén din re werge-
rine. Li Ewropayé yek wesanxaneya ku ji xwe razibe 0
wergerané di ser zimané duyin re bide kirin tune ye.

Danasina her aktuel ji bo wergeré ¢i ye?

Wergera wéjey!, sirovekirina tekstekl wéjeyT ji zima-
neld ji bo yeld din e. Di vé danasiné de du peyv hene ku
ji bo wergeré zaf giring in: sirovekirin G tekst. Mebest pé
ew e ku di pévajoya wergeré de ne veguhezandineke
raste rast, 1& belé sirovekirina teksté resen giring e. Her
wiha divé wergér ne |i peyvan dest bi karé xwe bike, |&

belé ji tekst dest pé bike ( dakeve wergirandina hevokan

0 pistre Ji ya peyvan. Wergera/é berhemén wéjeyl divé ji
bir neke ku ew tekstan werdigerine, ne peyvan.

Pirsgirékén wergéran 0 pirosesa wergeré ¢l ne, bi taybet
T wergérén kurd?

Pirsgirékén herf girfing kémblna elegeya ji bo wer
geré ye. Ji ber ku heta niha wergerf mina kareld takekesf
hatiye kirin 0 keseli 1& méze nekiriye bé xebatén ku ba-
ne ciqasi biserketl ne; di nav xebatén i ber desté me de
gelek ji wan xwedf nirxén nizm in. V& yeké hist ku bi te-
vahi elege ji berhemén wergerandi re kém bibe, an ne-
mine. Gelek kesén ku dest davéjin vi kar nikarin ji bin ra-
bin. Kesé ku wergeré bike divé xwed' zanineke kir be.
Eger werger ne xwedi xwendineke dorfireh, kesayetiye-
ke rexnegir I helwesteke bi prensip be, détu carf nikan-
be wergereke bi ser ket! pék bine. B&guman ev rews i
der faktorén din, nahéle ku bazareke berhemén werge-
randi ¢ébibe. Kareki ku pereyan neyne 0 kesek nekeve
bin mil& wi dé nikaribe bas bice.

Cend gotin li ser wergeré

RirFa1

ARYA

“Werin, em dagerin jér, zimanén
wan teviihev bikin da kuji
gotinén hevdd fény nekin.”

Tekwin-VI

Daxwaza fémkirina |i “kesén'mayl" merageke men
van a gelek kevn e. Pédiviyek pir bi héz e ku meriv ji zi-
mané "yén xéncl" xwe fém bike. Ev. daxwaz 0 pédivi ne
bes ji bo tégihistina bl axaftin 0 galegalén ‘benfadem’ in,
her wiha ji bo tégihistina bi zar & zimané hemd candar Q
ruhberén li ser s0yé erdé ne |

Gelek ¢irok @ fablén ku mirov 0 heywanat té de, bi
hevdl re diaxivin, me guhdarf kirine O xwendine. i
destp&ke heta fro, mirovan xwestiye ku wé nezaniya xwe
ya di der baré& zimanek biyani de ték bibe. Ci ye, ev me-
seleya Sultan Silémané ku haydarf zimané hem( lawir
sewalan el U Feqiyé Teyran & ku bi zimané teveki teyr O
tildran dizane! Bv tist ji derf rastiya fesaneyan, rastiya hew-
leke pir xurt a mirovan e ku ew dixwazin hemi dengén
xwezay@ degifre bikin O xwe bigihinin wateya wan.

Di nava civaké de, pirsgiréka ragihanding pirsgirékek
sereke ve. fi ber ku di hema tékiliyén abori, candf, siyast
0 hwd. de; yekane alav ziman e { ji sedema ku her civa-
kek xwedi zimanek cihé ye, di waré ragihandin @ ji hev

femkiring de pirsgirék rii didin. Her wiha, civak mecb(rf
péwendariyek daimine ku ev yek jT dike ku ew & hewla
careserkiring vé pirsgiréké bidin. A divé qonaxé de wer-
ger weki rastiyek j@nager derdikeve holé. Her gigas be-
sek giran ji kesén wéjevan (1 zimanzan |i hember wergeré
bin fi, ji ber sedemén ku me behs kirin, ¢are nin e divé
werger bé&ne kirin. Tirs @ fikara van kesan ev e ku (béhtir
ji di derbaré metnén wéjeyi de) di navbera du zimanan
de, wateyén ku tu car hevdl gepege nakin (li hevdd na-
banin) hene, ji riy& mantigén jihevcuda, pirf fenomenén
hémayi tekabllé hevd( nakin. V. Wolf dibgje; “Tistek
békér e ku mirov wergerén ku ji zimané Gireki hatine ki-
rin, bixwine. Cimki wergér bi tené dikarin wergerek wan
& nexuyay’ (riposkirf) bidin desté me.” L& W. Humbelt
bi nérinek hisktir néziké pirsgiréké dibe G ji binf ve li hem-
ber wergeré disekine: "Her wergerek, li geri min, tistek
bé careseri ye ku mirov rabe, ¢areser bike." Mirov dika-
re tébigih&je ku Humbolt ¢i dibéje, I& hinek zehmet e ku
mirov tevli n&rina wi bibe. L&, Wolf bi nirkandinén xwe
yén |i ser wergeré, péskari kritika wé dibe 0 mirov dahfi
ser réyén magll én pékaninén wé dike dide O dike ku
mirov van pirsan dayne ber xwe: Werger, 1& wergerek
cawa! Du civakén ku listik, sahi, cand 0 tore O radeya
pésketina teknik O zanyariya wan ji hevd( cida be, wé |i
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hevd( wergerandina zimanén wan |i dijwartir be 0 wé
pirsgrék |t girantir bin.

Ji ber ku di wergerandina metnén zanistiyé de nave-
rok gring e 0 séwaz ne pirsgrékek ewarebiiné ye, divé mi-
rov béhtir li ser wergerén weéjeyi-hunerf serf biggine. Lew-
ra, di metnén wani de, hema bigire séwaz cehda pésiva
navercké dike. Wergér, wexta ku bi zimané dereke (bi-
yani) re rQ bi rQ dimine, divé ev sé pirs béne bala wi:

Niviskar ¢i dibéje?

Niviskar qgesta ¢i dike?

U ew vé tisté cawa vedibéje?

Pirsa yekem 0 ya duyem girédayi zanebiina wergér a
di derbaré zimang biyanT de ye. Yané, wergér ji bo ku dest
bi karé xwe bike, wekl kriter careké divé van herd( tistan
bizanibe U ji gotin 0 rézikén wé nivisé fém bike. Minak, ku
cav bi rézikek mina “Mére souvenirs, maitresses des mait-
resses '* bikeve, bi kémant nizanibe ku ev hevok t& wate-
va "Dayika serpéhatiyan, delala delalan” { qesta helbest-
van jf (i gor kesa ku behsa mijaré ye) heskiriya wi, an Jf ji-
neke ditir e, wergér wé nikaribe dest bi karé xwe bike.
Pirsgirékén dijwartir di ziké pirsa séyemin de, ango di nava
cawagoting de ne ku di vi wari de, divé wergér hézdari
tégihigtina zimané biyani i y& bikaranina derfetén zimané
xwe be; ji alf hilbijartina peyvén rast, vegotin 0 xwesgoti-
nek dirust ve.../Ango ku metnén di dest wergér de, em bi-
karibin bigibinin prizmayek séparsQ; parsdyé giring O bala
xwendevén i ser, yé& séyemin, yané yé ‘'cawa vedibéje" ye.

Ji bo wergér, werger ne mijtliyek bazaré G aborf ye,
Ku kareke v karf hebe, ev |i kéfxwesiya naskirin G bi ka-
ranina du zimanan e. Wergér replikek, an ji helbestek @
¢cirokek xwendiye, j& hez kiriye 0 dixwaze ku wé i zi-
mané xwe y& zikmaki wergerine O her wiha, vé kéfxwe-
siy@ bi kesén ditir re parve bike, L& ji vir 0 sGn de kelem
derdikevin pésiya wergér. Cimid, ji bo wergér zaneblna
bi gremara herdd zimanan 0 feraseta wéjey? bi tené gim
nake. Divé ku ew heta radeyeké, tahmek ji berhema ku
ew dé wergerine, werbigire 0 wé biecibine . Té zanin ku
berhemén ku |i derveyT vé pivané hatine wergerandin-te-
Vi ku ji ali naveroké ve rast hatine wergerandin ji- seré
caré dilikumin an ji nekarine ji biné atmosfera zimané bi-
yanT bicin der. Yang, bi gotineke belavby?; "béhna wer-
geré, ji wergeré té."

Werger i karé niviskaré esas (& xwediyé metna orji-
nal) bi zehmetir e. Wergér, ji bo ku bixwaze, an i liv 0
tevgereké bine zimén, gava ku 1@ bigere, di zimané wi bi
xwe de, li ber desté wi gelek peyv peyda dibin, ango ji bo
tevkirina vé tigté zéde natengije  dikare peyva guncav bi-
negine. Lé di wergeré de, ne ew gasi serbest e (i mecbr
e ku wateya herf nézik hilbibijére. Wexta ku wergér bir-
yara peyvé da, divé ku li ser hem@ p&jn G getsén thtimal
&n niviskar 0 heyama ku ew té de jivaye, bisekine.

Helbet, di sulé wergeré de, pirsgiréka bingehin gu-

40 Tiro]

hestina biwéjan 0 hin Tbareyén biwéfi ne. Cimki, biwéj 0
gelek ffadeyén seyr, wesfén netew 0 lokal hildigirin nava
xwe. Loma i, pirri caran wergér bécare dimine, gava ku
wateya biwéjeké beramberf ya zimané hember dike. Tis-
ta ku ji desté wi bé 0 bike; negandina wateyén wan én
nézi hev e. Ev ji, pird caran pirsgréka "dilsoziya bi metna
bingehin re” derdixe holé. Minak, di zimané fransi de
biwéjek heye, ji min re mereq e ku gelo di tu zimani de
biwéjek ku wé gepege bike heye an na: L'esprit de |'eca-
lier (Giyané derencey@),

Mirovek ku ji derenceyé dadikeve j&r 0 ji niske ve i
ser pépelikén wé disekine .. dibg; “xwezi min ev tist
wiha nekiriba, an ji xwezi min wiha ne |& wiha gotiba'"
Ango, biwgj i bo dema ku li sast 0 kémasiyeké vardigile,
an i di rewsén didulmayiné de té bi kar anin, Cirok ev e
ku li ser derenceyé giyan& wi kest diguhere. Ez bawer im
tistek seyr e ku yeki Ingiliz rabe, vé gotiné weki “Sprit of
the groud”, an ji tirkekl weki "'Merdiven ruhu" wergerine.
Disa, kijan wergér béyi ku ravekirinek taybet bike, wé bi-
karibe rengdéra kurdi “porkuré”, an ji biwéja “pere gevi-
zandin"(ku yek pereyén yeki dereng dixine, t& bi kare-
nin), wergerine ser zimané xwe!

Wergér, her tim di nava du pirsgrékén wergerd de
dihecige: Heger ku ew ji bo dilsozi metna bingehin bim-
ne, gotin bi gotin wergerine & bi tevi ku hisk (I b&tahm in
[T peyvén ku rasterast wateya hevd( dibinin dayne, wer-
ger & bibe wergerek mekanik. Na, heger ku ¢&jek ji wer-
gerek bi Vi rengl netsine, azad tevbigere 0 wergera xwe
bl gotin 0 biwéjén zéde biediline, wé caxé |i talikeya
binpékirina metna orjinal xwe dide der. Rewsek nazik e
ku hin him bikaribin metna orjinal biparézin 0 him ji héza
vegotineke estetik (0 hunerf ya zimané xwe bi kar binin.
Serésiya werger ya esas ji nava van herdd pirsgrékan di-
ge der. V& serésiyé béhtir di wergera helbesté de, bi tay-
betl i di helbesta bi wezin de ¢édibe. Lewra, wergér
mechblr e wezné biparéze, dengén ku di zimané werge-
randi de saz dibin, divé ku bi gast zimané orjinal helbes-
tane, nerm @ herikbar bin. U bi vé yeke re, divé wate ji
ji dest ney& berdan! Gelo rewsa keseki ku helbesta bi
wezin werdigerine hinek nagibe ya wi dimsfirog! ku di her
desteki wi de eyarek dims heye (0 béyé ku yeki ji wan
deyne, hem divé devé wan giréde 0 hem ji dims nerijine!
Ez dib&jim heger rewsa wergér ne bi qasi ya dimsfirost
rewsek pésirtengiyé be [i gelek zehmet e 0 béguman pis-
poriyek temam dixwaze.

Heger bé qebdlkirin ku werger ji hunerek e, wé gaxé
divé béte zanin ku gelek girék G pirsgrékén wé, gelek kul
0 kurederén wé [i hene. L&, wergerek, get nebe, divé ji
bo destpéké i gelek pivanén xwe haydar be O hewl bi-
de ku eslé metneké dema té bihistin bandorek ¢awa di-
ke, divé i ser xwendevanén zimané |& wergerandi ji he-
man bandoré bihéle.



Cend not li ser ji tirki

wergera ji bo kurdi

MUKIT ARSLAN

Heta v& rojé wisa bawer dikim ku min néziki 4000
ripel ji tind wergerandiye kurdl. Di dema wergeré de ez
rasti hinek asteng? 0 zihmetlyan hatim. Ji bili van tigtan,
rastl hinek tistén balk&s ji hatim. Ev tistén ku min li gor
xwe bi gend xalan rézkir, dixwazim bi we re parvebikim.

Pirsgiréka peyvan

Pirsgiréka dyoman

Pirsgiréka gotinén pésiyan

Pirsgiréka rézimani

Zayend / b- Qertaf/ c- Dem / d- Cinavk

Ev xalén ku min |i jor da rézé, niha ezé her yeki bi mi-
nakan bi we re parvebikim ku em ji hev f&ém bikin.

Pisgiréka Peyvan

Deha: O bir deha idi

Ew dehayek bl

Ew deha bd

Ew keseki béhempa b

Em ¢i bib&jin ji di der baré peyvén bi vi awayl de her
kes dé [i gor siroveya xwe tigteki binivise, standardek tu-
ne ji bo vé peyveé.

Megekat: Mesakat yolu / Mesekatli bir yol

Réya meseqeté

Réyeke bi meseqete

Kurd zédetir ji bo vé peyvé zihmet bikartinin; Em bi-
ceribinin:

Réya zihmeté

Réyeke bi zihmeti

wekd ku handi dibinin ¢énabe.

Yansitmak: Bu durumun yansitilma bigimi dogru mu?

Awayé pésberkirina vé rewsé rast !

Di'ferhengén kurd! de ji bo v& peyvé birigandin he-
ye! Em bi birigandiné wergerinin:

Awayé birigandina vé rewsé raste?

Gelo birigandin li sGna peyvé rinigt! Na I

Em vé peyvé hineki din ji bi minakan bidominin...

Cemal aynada yansiyan aksini gdriince gok sagird.

Cemal dema di neyniké de xwe dit sag b0 ma.

Ka em dikarin bib&jin;

Cemal dema di neyniké de birigandina xwe dit sas
b0 ma.

Cénabe, Kesén wergeré dikin di rewsén bi Vi away!

de li ferhengan méze dikin |& mixabin dema ferheng ha-
tine ¢ékirin ev tist nehatine fikirandin.

Muhtegem: Bu muhtesem yapi kargisinda insan adeta
blytleniyor.

Li hember v& avahiya nuwaze mirov efsindarf dibe.

Me li vir nuwazeya di ferhengé de bikaran’. fjar em |i
hevokeke din binérin.

Mukemmel: Bu mikemmel bir duygu.

Ev hestekl nuwazeye

Ev hesteki mikemmele

Ka em bib&jin ¢i, me nuwaze ji bo muhtesem bikara-
nba.

ljar muhtesem, ihtisam, harika 0 miikemmel ka emé
gawa bikin. Di ferhengan de li hember tevan nuwaze di-
nivise. Nuwaze him rinenigtlye, him i cigas nuwaze dibe
bila bibe téra van peyvan tevi nake.

Yol ayinmu:

Araba yol ayinmina geldi.

Erebe hat cigeré

Erebe hat vegetandeka ré

Erebe hat cudaré

Erebe hat cih&ré

Bu kenu yol ayinmina geldi

Ev mijar hate dawiya ré

Ev mijar hate cih&ré

Ev mijar hate cudaré

Ka Kijané were bikaranin. Bi ¢ar minakan min xwest
ku ez derdé xwe bib&jim. fjar ev peyv li gor deman héj
nehatine ¢ékirin dibe ku di wan deran de |i pirsgirékan
derxin.

Wek minak: Fikir & Raman

Ez difikiim / Ez diramim

Ezé bifikiim / Ezé& biramim

Ez fikirfbom / Ez ramiyabOm

Minani ku li vir ji dixuye peyva raman, di hevokén |i
gor demé de rinang, I& nayé, ¢énabe. Li jor bi cend xa-
lan min pirsgirékén |i gor xwe dan rézé. Di hejmarén din
de peyder pé ezé bi minakan gala wan ji bikim.
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Niviskariya bi kurdi... Lé cawa?

Epis Porar

Der baré niviskarén ku bi eslé xwe kurd in & bi
tirki dinivisin de gelek tigt hatin gotin, "cawa"yi a
“¢ima"hiya vé yeké ne mijara vé makaleyé ye. Nivis-
karek esilkurd bixwaze édi bi zimané dayiké berhe-
man hiafirine dé ¢i bike, régek cawa bisopine? Gerev
yek “vegera li kurdi” be, ew dé vegere ku deré?

Di seri de em béjin, rewsenbirén kurd di dibis-

tanén dewletén serdest de perwerdehiya xwe kuta di-
kin. Beri niha bi si-¢il salan mamosteyek an ronak-

birek bixwesta bibtina helbestvan an niviskar, bi pi
ranizimané tirki ji xwe re dibijart. Ji ber ku kurdi we-
ki niha bi pés ve ne
bt tercih. Lewm
karén/helbestvan
med Arif, Yasar Ke
lek niviskar an se
inkar nekirin jiz
tirki re kirin. Berheme
yat/hunera tll'k.l re kirm'? ¥

hit, ji miroveki ji rézé re nebu-
¢ demé weki nifsek "nivis-
ard” hatin naskirin. Ji Eh-

guhamn Li pésg B mvis%/
ne: afirandina berhemén bi tir

desté niviskarén esilkurd:
name hene, kovar hene 0 bil irtnk hene, ger
bixwaze dikare alfabeya kurdiz bibe, dikare ali-
kariyé ji niviskarén kurd bixwaze, di cur bi cur ka-
nalén kurdi de dikare li filmén kurdi temase bike 0
heke ne di karé dewleté de be, dikare bist it car saetan
bi tirki nepeyive lé bi kurdi biji.

Axaftin cihé ye, afirandina berheman cihé ye.
Helbet divé hewza mirov tiji be beri herikiné.

Niviskareki/a esilkurd bixwaze vegere kurdi, dé
"vegere” ku deré?

Heke ew beri niha bi kurdi nenivisibe, ev yek na-
be “veger”! (Mirov ji tirki venagere kurdi. mirov kur-
di dibijére!)

Kesén wiha ku ez wan nas dikim, yan mamosteyén
zimané tirki ne, an mamosteyén dibistanén li Tirki-
yeyé ne. Kesé ku pisporé ziman a edebiyata tirki be,
helbet dé evyek jé re zehmet be. Ji ber ku esqa huneré
ne bi kurdi 1é bi zimaneki din di dil & méjiyé wi/weé de
bi cih biye, ji guhertinek wiha re sal 4 zeman divé.

Té zanin, nivisina berheman bi alikariya hestan pék
té, ger hest bi tirki bin pirtik dé ¢cawa werin honandin?
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Niviskarén me yén ku heta évaré li Amedé bi kur-
di dipeyivin, hevalén me nie, h e:vatén me radinén,
évaré an sibeha ditie
reqinin tirki.

mvé em wan nexe.yldimn mina kesén ku li zi-
Y : xwe ixaneté kiribe li wan nenihérin.

2 Rexneyan bi géweyek pozitif, bi armanca enca-
mek eréni li wan binin.

- Alikariya wan ji bo xwendina pirtikén kurdi bikin.

Ev hevalén me divé nexseréyek cawa bidin ber
xwe?

- Di seri de, divé dev ji axaftina bi tirki berdin,
bist @t car saetan kurdewar bijin.

- Rojname, kovar @ pirtikén bi kurdi bixinin, li
filmén bi kurdi temage bikin.

- Hiné gramera kurdi bibin.

- Dest bi xwendina edebiyata kurdi bikin @ ¢iqas
pirtiikén bi kurdi hatibin gapkirin divé di bin destén
wan de bin. (Bo peydakirina pirtikan niviskarén din
divé alikariya wan bikin.)

- Bi salan ji bidome, divé ew bi sebr @1 sebat van
pirtakan bixinin.

- Ewil bi nivisén kurt, bi serpéhatiyan an ceri-
bandinan dest bi nivisina kurdi bikin.

Ev yek tér dike ku ew bibin niviskaré/a Kurd?

Na. Pisti kn hewza xwe dagirtin @ pirtak nivisan-
din, berhema xwe ya ewil divé bikaribin bidin ¢apki-
rin. Belki weki dema nivisina bi tirki, bihésani we-
sanxane wan gebal nekin. Ew dé cawa xwe di kurdi
de. di nava dinyaya wesanxaneyén kurd de bide ispat-
kirin? Ji vé yeké re ji wext divé. Lewma min di seri de
got "niviskareki/a esilkurd dé vegeré ku deré?”

Di seri de ciheki ku xwe li dergeh @ diwané wan big-
re nin e, Heta kurd bédewlet bin ev bécareti dé bidome.

Digel hemt neyiniyan, divé ew ji ciheki dest pé
bikin. Destpékirin @ lephilanin fereca xéré ye!



oyun

afjti

(Koy kahvesinde geger. Muhtaro hald gelmemistir. Silo midur yerini almas, levhayr da masanin oniine asmagtir,
Cecodayi ise diger kosede tarla almak igleriyle ugrasmaktadur.)

Cecodayi: Bana bir ¢ay. (dhmo'ya) Hayirdir, niye
gatiyorsun topragim?

Ahmo: Camim 6yle istiyor.

Cecodayi: Iyi dissan.

Ahmo: Distindiim.

Cecodayi: lyi, sen bilirsin. Buraya hem parmak
bas. hem de imza at. (Ahmo stylenenleri yapar.)

Ahmo: (Silo’ya) Ula Silo bak biz arkadasiz, hele
bir sigara yak.

Silo: Olur mu? Bundan icelim. Soyle Ahmo der-
din nedir?

Ahmo: Diyorum ki beni 6nce yazasin...

Silo: Biliyorsun yazilmak isteyen ¢ok insan var...
Hatta karg: koylerden gelenler bile var. Talep boyle
fazla olunca. biz de ne yapacagimiz sagirdik...

Heno: Muhtaro saat kagta gelecek?

Silo: Buyurun. ..

Heno: Benim babanla isim var.

Silo: Hele bir soyle, belki ben hallederim.

Heno: Yok yok. ben baban1 bekleyecegim.

Silo: Peki sen bilirsin... (Heno geldigi masaya gi-
der.)

Ahmo: Hani sen de yeni evlendin... Demem o ki,
belki bir seye ihtiyacin olur.

Silo: Olmaz desem, yalan olur.

Ahmo: Sana bir akil vereyim. Bak simdi sen beni
yazacaksin, sonra... Sonra bir kitabina uydurursun.
Topragimu sattim. .. Aha biitiin para burada...

Silo: Yavas konus ula. Millet duyacak.

Ahmo: Sana vereyim... Al... Ne dersin? Millet de

getirir. Ula Silo sen beni dinle. Béyle bir firsat bir da-
ha eline gegmesz ha... Benden stylemesi.

Silo: Madem bu kadar 1srar ediyorsun. (4hmo
elinde tuttugu kdgrda sanl parayr Silo'ya verip, keyifli
bir halde masamn yamindan aynlirken. .. Stlo 6niindeki
kagitlara bir seyler yazar.) Bu ig tamamdar.

Ahmo: (Heno'nun oturdugu masaya oturur.) Bu is
tamamdar.

Heno: Hangi is tamamdir... Hele agzaindakini ¢1-
kar...

Ahmo: Ben igimi hallettim.

Heno: Nasil hallettin, anlat hele.

Ahmo: Silo'yu kafaya aldim.

Heno: Yoksa para mi verdin?

Ahmo: He...

Heno: Ne kadar verdin?

Ahmo: Tarlay: sattim ona verdim. Tarlay: ne ya-
pacagim artik. Artik memur olacagim. Boyle bir ig bir
daha olmaz. Allah Muhtaro’dan raz1 olsun. Adam bi-
ze babalik ediyor,

Heno: Tarlay: kime sattin?

Ahmo: Cecodayi’ya, paray: da pesin verdi.

Heno: Valla ben de satacagim. ..

Ahmo: Geg kalma, elini ¢abuk tut. Bagka kdyler-
den de talep varmus ige. Silo da delikanh gocuk ha,
hemen halletti...

Heno: (Cecodayi’min masasimin éniinde, tutuk.)
Cecodayi diyorum ki. ..

Cecodayi: Hayirdar. .. Style hele...

Heno: (Birden) Ben tarlamm satmak istiyorum...
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Cecodayi: Iyi, sen bilirsin. imzala buralar:... Par-
magin basmayr da unutma...(Heno siylenenleri yap-
nktan sonra paray alp, hemen Silo nun masasina gi-
der.)

Heno: Beni de yaz.

Silo: Nereye yazayim?

Heno: Ahmo’yu nereye yazmigsan, beni de oraya
yaz.

Silo: Peki... (Alé girer.)

Heno: Bu da senin hakkan. (Paray masanin iistii-
ne koyar.)

Alé: Cecodayi bakiyorum da igin iyidir ha.

Cecodayi: Ee-
e diinya hali, yuvarlanip gidiyor.

Alé: Tyidir iyi.

Cecodayi: Otur hele, bir ¢ay ic.

Alé: Ben kendime igerim, sag ol.

Cecodayi: (Miho masanin oniine gelmigtir.) Soyle
Miho?

Miho: Benim tarlayr diyorum.

Cecodayi: Olur alalim... (Kdgutlan dnine siirer.
Miho imzalar, parayy abp Silo'nun yanuna gider. Silo
paray alip, Miho yu yazar.)

Alé: Silo yine miidiirlitk mii yapiyorsun. Hun...

Silo: He, niye?

Alé: Duyduguma gore Usuf'un babas: gelecekmis, ©

haberinvar mi1? Sehirde duydum... Kirvelerine mek-
tup yazmis... Korkma camim, sana karisacak hali yok
ya...

Silo: Ne demek istiyorsun?

Alé: Hig, niye kiziyorsun?

Silo: Adami kizdiriyorsun da, onun icin kiziyo-
rum.
Alé: Mudiirler kizmaz... (Bir kiirst alip, bir kigsede
oturur.) Bana bir ¢ay verin hele.

Cayci: Verelim babam verelim. (Cay dagitvr.)

Ahmo: (4lénin yanina gelerek.) Alé adim yazdir-
din m?

Alé: Anlamadim, neye?

Ahmo: I3 igin.

Alé: Thtiyacim yok... [htiyag meselesi... (Bes kdy-
i girer.)

1. Koylii: (Koyluler selamlagirlar.) Silo beni de yaz.

Silo: Babami bekleyeceksin.

Ahmo: (1.Koylii ye) Para istiyor, biz de para verdik.

1. Koylii: Bizim paramiz yok ki.

Ahmo: Paramz yok. topragimiz da mi yok?

1. Kaylii: Var.

Ahmo: Onu satin, biz de sattik.

1. Koylu: Kim ahir, kimde para var? (Bu arada Silo
Cecodayi min yaruna gelir. topladig paray gizlice verir.)
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Ahmo: Cecodayi aliyor, ona satin. Sonra Silo’ya
gidin. Silo yazar.

1. Kéylii: Selamimaleykiim Cecodayi.

Cecodayi: Aleykiimselam. Soyle, hayirdir? Hele
otur.

1.Koylii: Bizim tarlayr satmak istiyorum. Alacak
misin? (Diger kiyliilere) Siz de satacak misimz? (Bas-
larwyla onaylarlar) Hepimiz satmak istiyoruz... Ne di-
yorsun?

Cecodayi: Olur. (Kagitlar éne siirer) Buralar im-

| zalayin, parmaginiz da basin paramz alin. (Soylene-
| ni yaparlar, paray aldiktan sonra, Silo'nun masasina

giderler.)

1. Kaylii: Bizi de yazacaksin.

Silo: (Alénin tim olanlan izledigini fark eder) Ol-
maz babam bekleyeceksiniz. (Kovliler beklemektedir.
Ahmo yanlanina gelir.)

Ahmo: Hayrola ne oldu?

1. Kaylii: Diyor ki, babami bekleyeceksiniz... Bu
adam ne zaman gelecek?

Alé: Bityiik adamlar gec gelir.

Ahmo: Ben hallederim, ula Silo bunlarin isini
hallet. ..

Silo: Alé'yi gormilyor musun pis pis bakiyor..

Ahmo: Ondan sana ne? Yaziktir bunlann isini
hallet, bak topraklarim da sattilar.

Silo: (Naza ¢ekerek) Bana ne, ben mi dedim sat?
Satmasaydilar.

Ahmo: Oyle ama bir kitabina uydur, hayirdir...

Silo: Peki tamam, ama bu son olsun... Vallahi ben
zor durumda kaliyorum.

Ahmo: (koylulere) Isinizi hallettim, tamamdir.
(Milleti siraya koyup tek tek yazdinr. Yanlanlar parala-
nim verir. Sonra kahvenin baska kisesinde otururlar. Se-
vinglidirler.)

Aleé: Silo isler nasil, iyi midir?

Silo: He iyidir, sana ne?

Alé: Hig camim, ylesine sordum. ..

Silo: (Alé‘nin yanina gelerek) Istersen seni yaza-

| yim, para mara da almayacagim senden.

Alé: (Yiiksek sesle) Duydunuz mu bana neler diyor
Silo? Diyor ki: seni bedava yazayim... (Giilerek) Yok,
babam yok. Thtiyacim yok. Ben halimden memnu-
num. (Silo gok bozulmustur. Siyleyecek bir soz bulamaz.
gidip masasing oturmaktan bagka.) Hani diyorum ki;
bu is biterse ne olacak?

Cecodayi: Bitmez.

Alé: Ya olmazsa, kamandan gelip bu koye korucu-
lugu vermez de, baska koye verirse?

Silo: Oyle olmaz. Oyle bir sey olamaz, burada
adam o6ldii ya...
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Alé: Her adam olen koye verseler!

Silo: (Tedirgindir) Ne demek istiyorsun?

Alg: Hig canim. Kendi kendime tyle konusuyo-
rum.

Silo: Allah alal versin.

f

Cecodayi: Amin... (Igeri Muhtaro ve Nuro girer,
yanlannda Hélo vardw. Muhtaro'nun igeri girmesiyle
herkes ayagy kalkar Alé harig. Muhtaro yerine geger. Cay-
1 hemen kahvesini getirir.)

Muhtaro: Silo benimle goriismek isteyenlerin lis-
tesini ¢ikardim ma?

Silo:Cikardim.

Mubhtaro: Is i¢in milletin adin1 da yazdin m?

Silo: Yazdim.

Cecodayi: (Muhtaronun yanina gelerek) Her gey
tamamdir.

Muhtaro: lyi iyi...

Cecodayi: Bir Hilafo bir de Alé gelmedi, bagkalan
tamamdir.

Muhtaro: Onlar da gelirler, meraklanmayin. Ge-
lirler...

Silo: Baba milletle goriisecek misin: ¢agirayim mi?

Muhtaro: Ben hallederim. (Nuro'ya) Cok mithim
isler hallettim sehirde. Cok mithim. (Kahvesini yu-
dumlar) Bana dediler ki. sen bildigin gibi yap, gerisi-
ne karisma. Allah var, adamlar hos adam canum. ..

Nuro: Cami igin.

Muhtaro: O is tamamdir. Melle kafan yorma. Bi-
zim ahiri gegici olarak karakol yapacagiz. Sonra, bu

yazan okul, cami, karakol, yol yapmaya baglamiglar

bile; saglik ocag: da yapilacak. Efendime soyleyeyim,
bizim Silo’yu da ¢ok begeniyorlar.

Hélo: Bizim ¢ocugu da yazsaydiniz.

Muhtaro: Yazsinlar Hélo, burada her sey kanunlar
cercevesinde yapilir. (Kahveye hitaben konusur) Sev-
gili kéylilerim. kiymetli buyiiklerim, aziz arkadasla-
rim. Bu ig hallolmustur. Her gey yoluna girmistir...
Bir haftaya kalmaz ise baslayacagiz. Allah dinden
imandan ayirmasin. Ben konugmay: sevmem, is yap-
may1 severim. Kéyde hi¢ kimse magdur kalmayacak-
tir. (Alkislanir) Sag olun, Allahin izniyle koyiimiiz se-
hir gibi olacak, telefonumuz olacak, elekirigimiz ola-
cak, otobiisiimiiz olacak. Dedigim gibi, Allah dinden
imandan ayirmasin. Sag olun. *
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Kiirt sinemasinin geng sesini duymak

Rinpa DEniz

Bundan 8-9 sene evvelinde kulaktan kulaga bir
fisiltiyla ve cekinceli kurulan "Kiirt Sinemas:” tamla-
masinin artik tok bir sesle telaffuzunu gozlemleyebi-
liyoruz. Buna ilk dayanak olarak, festivallerdeki Kiirt
yonetmen ve yapimlarinin sayisindaki artisi gostere-
biliriz. Ayrica dort ayn ilkede ve ditnyanin muhtelif
noktalarindaki Kiirt topluluklarinda hatir: sayilir sa-
yida gencin sinemaya yonelimleri de bu savi dogrula-
yan bagka bir isaret...

Kurtlerin yasadign bolgeleri tek tek ele alarak on-
larin sonu sinemaya ¢ikan kiiltiirel yoleuluklarim ve
buraya olan tarihsel baglarim incelemek ayr1 bir yaz
konusu kuskusuz.

Bu baglamda,
genis bir aciyla ve
biitiinsel  olarak
Kiirt sinemast adina
yapilan gahgmala-
rin, yazilan yazla-
rin ve diger verile-
rin toplamindan
olusturulmus,
Miijde Arslan'in
derledigi ve Dev-
rim Kilig'in bityitk
emek verdigi Kiirt
sinemast: Yurtsuz-
luk, Sur ve Oliim
adli kitabim kay-
nak gostererek;
isin Turkiye kis-
mina, dzellikle ye-
tismekte olan ve
Kiirt sinemasinda
hikim rengi olusturacag kamsinda oldugum yonet-
men kugagina dénelim. Boylece kitabin bana gére bir
eksikligi de giderilmis olacak. Giinkit bu meseleyi
tnemli filmler yapan ve adimi duyurmus iig-bes is-

S

min Gtesine gegip, ‘dipten gelen dalga'ya kulak ka-
bartarak konusmamz gerektigine inaniyorum. Diin-
yada Bahman Ghobadi, Hiner Saleem, Jalal Jay Jon-
roy; Tiirkiye'de ise Yilmaz Giiney, Kazim Oz ve Hiise-
yin Karabey iiggenlerinden ziyade, daha ¢ogul gok-
genlere yayilma ihtiyacimiz var. B. Washington'un
deyimiyle; "Herkes istiin bir sey yapamaz; ama herkes
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YAZAN VE YONETEN
OMER KURT ’

dnemsiz bir seyi tistiin bir ruhla yapabilir”. Belki de asil
ihtiyacimiz olan bu "ruhun’ varhg. ..

Turkiye'nin killtir ambarinda "erk’in istedigi
renklere boyanmus tavuklar gibiydi Kiirtler. Kendile-
ri olmamalari adina. onlara hayallerindeki fistan: di-
kip giydirmislerdi. Fakat Kiirtler, tistlerine serpilen
tozlar silkelemeyi, bilin¢lenme basamaklarim ¢ik-
may1 basarmiglardir. Bunda biyilk pay: dengbéjlik
kiiltiirii, dolayisiyla sozlii tarih aktarmaciigina denk
diigen miizik birikimleri alir. Bu cagda ise, gecen
ylizyilda miizigin iistlendigi bu tarihi misyona 'sine-
ma’ da ortak olmaya adaydir. Ama nesilden nesile
kitltiir aktarimin-
da, Kurt toplumu-
nun, sinema gibi,
onlar i¢in yeni bir

sanat1 benimseme
ve sahiplenmesi
belli bir vakit ala-
¢ caktir kugkusuz.

: Kirtlerin Turk
sinema konseptine

gark olmus vazi-
| vetleri de bir bagka
% zorlayici unsurdur.
~ Kiirtlerin, Tiirk si-

nemasindaki ko-
numunun fotogra-
fin1 Miuslum Yiicel
Turk Sinemasinda
Kiirtler adlh kitapta
cekmisti. Once Ye-
silcam’da
uzantisy olan TV
dizilerinde Kiirtler; birer folklorik tge, Tirkge-
Kiirtge karisimi iigiincii bir lisani konusan golgelerdi.
Egemenlerin dugledigi Kurdii sinemada yaratmalar
onlar a¢isindan bir basan gibi goziikse de bu, diger
taraf icin de bir avantaja yol acti. Zira etki, tepkiyi do-
guruyor.

Sonugta, makyajlanan sey bir giin solar, yapay

sonra

renkler ucar gider. Geriye gercegin kendisi kalir.
Renkli boyalarla gizlenen Kiirt bityiimiig, kendisini,
'kendisinin olacak sinemada’ da yaratma pesine diig-
miistiir. Bu arzusunun kokleri taa o kiiltiir ambarin-



daki yok sayilan babalar: ve dedelerinin temsili-
ne karsihk gelir.

'Terdr’ ninnisiyle yetisen
bir kusagin filmleri

Attign her adimin, aldig her nefesin ¢ok ra-
hatlikla yasada bir karsiligim bularak teroristik
bir eylem yaftalamasiyla buyiimiig bir insanin,
sonrasindaki iiretimlerine siyasetin bulasmama-
s1 miimkiin mii? Bugiin bélgede sinema yapmak-
la mesgul Kiirt arkadaslarin tiriinlerinde de bu
var.

Karsh Erol Mintag'in ii¢lemesinin ilk filmi
olan Butimar’da, bir ana-ogulun. sehir ve kdyara-
sinda kalmag, fakat ne sehirli ne de kendi kéyiine
ait olmayighklar anlatihir. Mintas, bu yahn ve
sessiz filmde, zorunlu gicle kioklerinden koparil -
miglarin sesini yansitmisnr.

Dersimli belgesel sinemaci Caner Canerik’in
calismalar: da kendi cografyasindaki renklerden
ve payma diisen acilardan bir demet sunar. Bava
Duzgini de Dersim’deki kutsal bir tapinma meka-
nina gotirir bizleri. Inang ve insanlan yolu izi
olmayan o getin dagin tepesine gétiiren sebepleri
izerinde dasindiirir. Pirdesur daysa goglerle bo-
saltilmig bir kentten arda kalanlan gosterir. Son
calismasi 73. Millet ise bolgedeki Cingenelere
dondiirir yliziimiizii.

Mardinli Mitjde Arslan, "kumahga™ dikkat
ceker Kirasé Miriné: Héwiti belgeseliyle, Kendi ak-
rabalar1 ve kioylilerinden yola cikar Arslan. Bu
yoleulugu her izleyen. o yaranin yansimasini,
kendi yakininda benzer durumda olan herhangi
bir kadindan girebilecek kadar tamdik bulur.
Son. Oyun ve Tov adhi kisa metrajli cahismalan da
Arslan’in gelecekte basaracaklarinin bugiinden
habercisi.

Dikkat ¢eken diger bir isim, Bitlisli ve uzun
yillardir zmir MKM de ¢alisip atolyeler diizenle-
yen [lhan Bakir. Mezopotamya'da ‘deg’ (dovme)
aragtirmalarini Beden Ayetleri belgeselinde topar-
lamig Bakar, Her figiiriin, her seklin sahip oldugu
ovkiileri izler ve dinleriz. Be Si i Be Dar adh kisa
metraj calismas: ise hapishanede iskence goren
bir gencin yasama déndiikten sonra sallantili ruh
diinyasim ve Tskenceye giren ile iskenceden gikan
ayna kigi degildir' gercegini anlatir. Filmde, Rus
sinemasinda ve iinlit Yunan yonetmen Theo An-
gelopoulosun filmlerinde gérmeye alishgimz
‘plan sekans’ ¢ekim teknigi dikkat ¢ekiyor.

Ju Filme Caner Canerik
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Murat Malgir

Batman'dan Veysel Celik, 2937 adli kisa metraj
galigmasinda, hapishanede gecen bir zaman dilimini,
kimi zaman sembolik boyutta ama ¢ogunlukla yakin
plan gekimlerle sanatsal bir anlatimla veriyor. Oglu-
nun gorigiine giden annenin Kiirtce konusma yasag
yuziinden bildigi tek Tiirkce ciimle kulaklarimizda
yankilanir: “Kamber Ates, nasilsin?"...

Yine Batman’'dan Murat Malgir'in, Soya Adak ve
Oldiiren. Bans adl iki ¢aligmas1 bulunuyor. "Oldiiren
Bang” bolgedeki arazi izerinden sekillenen diigman-
liklardan bir kesit sunuyor. Birbirleriyle catigmali iki
ailenin barisimin bir tarladan/bélgeden gegmemesi
uzerine kurulur ve trajik bir sonla biter.

Diyarbakir'dan De-
niz Oguzsoy ve Emre
Karatag, kameray1 pa-
muk igcilerine dondii-
riyor Beyaz Prenses ile.
Bolgeden tarlada ¢ali-
san bir grup ailenin ya-
samlarina konuk olu-
yoruz. Tripot kullan-
madan ve yakindan ha-
reketli  gekimleriyle
dikkat g¢eken film, bu
yilki Altin Koza Film
Festivali'nde belgesel
dalinda finale kalma
basarisin elde etti.

Sivas Kocgiri bolge-
sinden Medet Dilek,
Gu-an Di'nin Dugu-
Kiziltepe'de
katledilen Ugur Kay-

nil'nde,
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Biolgedeki sinemu etkiulil\'leri _

maz1 anlatir. Diger bir belgeseli Nar-
kolepsi'dir. Tipta "asin uyumak’ anla-
mina gelen Narkolepsi'de Sivas katli-
anum anlatmigtir. Dilek, Notasyon'da
‘hayata donis’
operasyonlarim irdeliyor.

Batman kokenli Metin Avdag ise
daha farkh bir konuya gotiiriir bizi:
Kara Altindan Altin Mikrofona. Batman
bilgesinde petrol bulunduktan sonra

ise cezaevlerindeki

hizla petrol rafinerileri ardindan
TPAO kurulur. 1963 yilinda kurulan
TPAO orkestras:, 1968 y1linda, arala-
rinda Haramiler, Mogollar ve Erkin
Koray gibi isimleri geride birakarak
Altin Mikrofon yarismasinda birinci
olur. 'Batman Orkestrasi’ni Altin
Mikrofona gotiiren yolculugu, nostaljik bir tatla ve
Batman'in nereden nereye geldigini de gorerek izli-
yoruz. Genel anlamda isc¢i ve emekgileri konu alan
Avdag'in Isygumizin Emekgileri, Torakgilar, Cotanak
isimli baska calismalari da bulunmakta.

Mardinli Haydar Demirtag'in, Gezici Nalbant, Ya-
ra ve su aralar cekimlerini Midyat'ta yeni bitirdigi
Babam Tarih Yapiyor adli ¢aligmalar1 bulunuyor. De-
mirtas, etnik degerleri dzgiin konular etrafinda se-
naryolandiran yaratic: bir yémetmen.

Diyarbakir'dan Hatice Kamer, Anne Ben Hasta De-
gilim'de, Batman'da yasayan ve gay olan bir gencin 6n-
ce kendi ailesinden baglayarak sonra gevresini de sa-
ran baskili-sikintih haya-
tinr anlatiyor. Farkl cinsel
tercihlerin yorede yaratti~
@ tepkileri gormek aci-
sindan kayda deger bir ¢a-
lisma.

Yine Diyarbakir'dan
Nazire Turan'in Nar ve
Bekleyis, Ali Kemal Ci-
nar'mm Sev, Arin Arjen’in
Kaos adh kasa metraj ca-
lismalar: da anmali. Arin,
Miraz Bezar'in bugiinler-
de yeni bitirdigi, Min Dit
adli uzun metrajh filmi-
nin yardimer yénetmen-
ligini de yapt1.

Erzurum’dan  Omer
Leventoglu, Esa Sewaté ile
ilkedeki kirli savasin ka-
din fizerindeki etkilerini,



Zarokén Aza Qelisi'de ise, Urfa'da tarlada pamuk isci-
ligi yapan bir ailenin bir yilini anlatmaktadir,

Dersim’den Arin Inan Aslan’in Si & Ba ve Kurinitt st
birgok 6diil almis kasa metraj caligmalardir. Filiz Isik
Bulut'un Diyarbakir 5 no'lu Cezaevi'nin gorise gelen
mahktim yakinlar iizerine anlattign Deng filmi. Cayan
Demirel’in ayni cezaevinin belgeseli olan 5 No'lu Ce-
zaevi ile Dersim katliamini konu aldig Dersim 3§ adh
belgeseli iilkede birgok festivalde gasterildi.

Batman'dan M. Tayfun Aydin, Hasankeyf'te ya-
pilmak istenen Ihsu Baraji'na dikkat ceker igimdeki
Mezar'da. Yine Batman'dan ve sinema egitimini
[ran'da almis Faysal Seysal'in, Iran sinemas: dina-
miklerini hissettigimiz ic kasa metrajh filmi vardr.

Diyarbakir'dan Omer Kurt ise bolgenin egitim
alanmdaki geri kalmishgmin tamkhigim, ¢ektigi vi-
deolarla bizlerle paylagmakta. Adalet adli bir kisa fil-
mi de bulunan Kurt, su siralar bilgedeki miizisyen
sahsiyetler ve dengbéjleri konu eden bir belgesel
tzerinde cahsiyor.

Batman'dan Ferit Cagil'in sehirlesme ve ¢ocukla-
rin oyun oynama alanlarimdaki kisitlanmighg anlat-
ti@ Ugurtma; Ozgiir Findik'in Qelema Sure; Mehmet
Oruc'un Eller filmini ekleyelim. Mustafa Ozgiin, Siyar
Gedik, Nihat Nityan, Kamuran Calar ise bolgede si-
nema adina iireten diger isimler, Adina ulasamadig -

miz daha birgok sinema gonullisi var elbette. Biitiin
bu ¢aligmalar ve sahipleri, bir nevi "ilk meyve” duru-
mundalar ve tasidiklar) misyon adina da ¢ok Gzel ve
onemliler.

Ozgirlik sorun ise sanat, politiktir
Sinemayi bir kuram olarak géren ve bunun iizeri-
ne teoriler iireten dahi yonetmen Eisenstein sine-
maya goyle bakar: “Bence nigin’ sorusunw tam olarak
ortaya koymadikca. kisi bir film tizerine calismaya bas-
layamaz. Hangt gizli duygular ve tuthular iizerine spekii -
lasyon yapmanz gerektigini saptamadikga bir sey yarat -
mak olanaksizdir. "1 Elimizdeki erken dénem Kiirt ya-
prmlarim inceledigimizde de ortak olan sey. bir siz1-
v1anlatmada veya ortak bir acida bulugmalaridir. Bu-
nun adi “varolma’ ya da "kimlik’ sorunudur. Boylelik-
le sinema bir nevi dert anlatma, kendini ifade etme,
igindeki diinyay: tasvir etme aracina biirinmektedir.
Filmlerin diger bir ortak noktas: da kahramanla-
r1ya da konular: itibariyla "acili’ bir nitelikte olmasi-
dir. Bereket ki: Kiirtler acilariyla yasamaya alismak-
tan ote onlarla alay edip giilme malzemesi yapmay:
ogrenmiglerdir. Yasadigi cetin doga sartlarim giildii-
ritye bulastirabilmiglerdir. Stz konusu ¢alismalarda
tasarlanmanus, istem dig1 s1zan bir komedi unsuru
buluruz. Bava Duzgini’deki ibadet eden adamin dua-
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sinda, Batmanh gay gencin kendini anlatiginda,
tizerine kuma gelen kadinin kendi kocasina laf at-
masinda, ... Bir parca gillmekle-uizillmek arasinda-
ki paradoksun bulastigi bu filmlerde sanatsal kayg-
dan c¢ok folklorik dgeleri yansitma gabasi hisse

yor. Dolaysiyla da bu kaygi, sanatin "estetik’

runu ihmal etmeye gotiirebilmistir.

Gelen, gidende sakl

Filmlerde, secilen konular itibariyla: éliim, inkar
edilmislik, yoksulluk, mezhep-din ayrihklar, ceza-
lar, infazlar, grevler, isyanlar, gogler, yasaklar, is-
kenceler, cezaevleri, ... gibi ‘erk’in reva gordikleri
ile feodal gelenegin kalintilar arasinda hareket edil -
digini gorityoruz. (Moslow'un tinlitihtiyaglar hiyerar-
sisini hatirlayalim; temel ihtiyaclar kargilanmadan,
entelektiiel aclik hissedilmez.) Mealen. “asal dertler’
varken ‘beden ve hazlar1’ hatirlanmaz. Gelecegi yo-
rumlamak mimeccimlerin isi amenna, fakat onii-
miizdeki malzemeden ve ascidan yola gikarak nasil
bir yemek yiyecegimizin éngorilsiinii yapabiliriz pe-
kila. Simdiden Mezopotamya'da hangi arketiplerin
cagrilacagimin, kimlerin mezardan perdeye canlan-
dirlacagimin, destanlarin, renkli insan yasamlari-
nin, gizi kendinde sakh hangi kadinlarin ve onlarin
pesinde ordularla garpisan hangi erkeklerin anlati-
lacagi merakindayim. Insanhgin en eski mirasina
sahip cografyasindan gelen bu yénetmenlerin leziz
sofralarina konuk olacagimiza inamiyorum. Kayda
gegsin!

Kirtler icin "dzgirluk’ ve 'kabul edilis’ adina
dnemli siyasi gelismelerin yagandig bu zaman dili-
minde iimit ediyorum ki éniimiizdeki on yilda agka,
felsefi celiskileri, evrensel qikis noktalarim goste-
ren filmleri izleyebiliriz. Dilerim Kiirdii ve Tiirkii ile
sorunlar degil, ¢oziimlerin keyfini gikardigimiz bir
iilkede en fazla diislerdeki entelektiiel sinemayi ko-
nusur, tartigiriz. Peri Abraham’a bir réportajda Kiirt
sinemasim sormuslar, yanit olarak "iig kelime’ de-
mis: "Atak, giizel ve yoksul. "2

Bize gire, bir de "inater’!

Tipk: onu yaratanlar gibi. L

rindadeniz@hotmi

DIPNOTLAR:

1 Sinema Sanati, Sergey M. Eisenstein, Derleyen: Jay Leyda,
Tarkgeye Ceviren: Nilgiin Sarman, Istanbul: Paye
1993.5.16

2 Tiroj. say1: 11, 5. 52, Peri Abraham, 2004.
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ESA JIYANE

demsala payiza dilé min

ji kiswerén ciwaniyé dikise
hemu rengén min resiki ne
revok im

li ser riyan ¢cokan digetinim

di vé xortaniya xwe de kal im
¢irokén xapinok diafirinim

de ka were lawé xwe binihére yadé!
di hemiiyan de

ciqas celeng

¢igas ciwan im

derdé diné li min siwar e

di bin de dihelim

/mirovahi vireke diroki ye
fékiyén wé travmayén qinde ne
ji ronahiyé direve

tarivan da koké xwe digere/

deng didim kes min venagere
her kes di xwe de mijual e

ji ber kerba

dinalim

dimirim...

Yasiv Biyani



BIRANINEKE TAL

Tosing REsiD

Meta Cewar kegmama bavé min bi. Jiyana wé dor
100 sali domand (sala ji dayik bina wé kesi nizaniba,).

Bira wé tigteki nebinayi bi: dikaribii ser biiyareke 50
sal beré buyi bi détalén wisa hir bigota, qey béji ew bikyar
duh, pér bivye.

Sala 1969 an min ji bo malbata me jé pirs kir i go-
tinén wé nivisin. Cend roj beré ew pelén édi zer biyi ketin
ber desté min @ careké ji min ew ywendin. Bi bawariya
min ey kurtediroka malbete ma, ripeleki tragédiya
ézdiyén Serhedé tine ber cavan G wé ji bo zwendevanan
balkés be. Meta Cewar cawan gotiye, min wisa ji nivisiye
G wisa Ji raberi xwendevanan dikim.

“Qeza Qersé da 14 gundé sipka hebtn. Stisiz da 8
malé serqiya hebiin, temam merivé hev én nézik ban.
Lé piraniya gund isedizi biin, malxalané bavé te. Du
malé serqiya jili Satiroxliyé heban; mala Resit, Sinot
@ mala Teyo.

Ji ziyareta gund ra digotin "Ziyareta Gulheyrané”,
kéleka ziareté ra cemé Gulheyrané diksiya. Ziyareteke
eyan bii it xénji ézdiya wisa ji miletén mayin dihatine
ber. Nava gund déreke xiravbiiyi ji hebii, ¢cawan ziya-
ret dicine ber wé ji.

Kéleka gund geliyé axé ba, milké wan ba. Ava
gund kém ba. Carekeé ji Gulheyrané karéz kirin anin,
lé pasé karéz sikest. wisa ji ma. Zivistana ava qalixa
hin vedixwarin, hin didane péz.

Gundé Sasiz ji Qersé épéceyi dir ba. Siwaré bas
rojé da dicfin, vedigeriyan, lé erebe rojé danedigihis-
tiné. Kirin-firotana wan himli Qersé bn, 1é carna di-
¢tn Xirave Digoré dikana Egit axa bi Vaxoyé file re ve-
kiribi.

Tigté wani firotané himli pez bi, ran, penér, hiri G
genim. Gund bi xwe zozan bi, dernediketine zozanan,

Serqiyé Siisiz ji Eyntabé, gundé Esmer hatibun.
Mala axé (Emer axayé serckegiré éla ézdiyén sipka
T.R.) tirisa ra giliyé xwe dikine yek 0 ji Eyntaveé téne
topraxa iris. Qersé, Qers hingé ya tirisa bt (Evyek bi-
hara sala 1874"an biiye T.R.). Wexta hatiné serqi ¢ar
mal bane, du mal tén Qersé, du mal ji li wir, gundé
Esmer diminin.

Der heqé gundé Susiz de kecikan kilameke wiha di-
gotin:

Geliyé Gomeé bi gongile,

Eyla Sinco miqabile,

Lawko, qurba, stsa dilé min sikestiye

Belki bicebire.

Malé serqiya

Ji Eyntabé du mal hatin, mala Keles & mala Emo.
Keles 2t Emo hiré hev biin. Pénc kuré Keles ban; Oz-
man, Simo, Memé, Ceto, Kurdo!,

fcar salé sér, gav eskeré Giris sin de vekisiya, es-
keré tirka disa hat. Ezdiyé wan gunda gisk revin. Wé
rev @t bezé da qira me hat: ki hate kustin, ki Ava Reg da
¢it, ki winda ba.

Romé Axbarané xwe gihande me. Piraniya méré
mayi ji li wir kustin. Qira mala Eli axa li gundé Ca-
magvana Mezin anin. Kurd ji Romé ra hatiban, qira
mala Eli axa wan ani.

Tja ez seva mala kalké te béjim.

Yé Ozmané kalké te 11 zar ban: Etife, Memé, Re-
zaq., Siléman, Sifiyan. Resit, Ahmé, Zozan, Xemeé,
Péro, Besé. i wan sé man; Resit, Ahmé @t ZozanZ.

Yé Simo sé kur, gizek bun, kes nema, nizanim
revé da cawa bin,

Yé Memé du kur, sé iz bin, ji zureta wikes nema.

Yé Ceto du giz, du kur bin, nizanim revé da ¢i ha-
te seré wan.

Yeé Kurdo tené Qanat ma, xwedé min qurbana wi
bike.

5 kuré Emo biin; Qubat, Usé, Reso. Bekir, Xalit.

Yé Usé sé kur, gizek ban, revé da nizanim cawa biin,

Yé Reso sé kur, du giz ban, kes Ji wan nema,

Yeé Xalit sé qgiz, sé kur biin, revé da nizanim gawa
biin.

Ji7 zaré Qubat tené Avas G ez marima xwedé man,

Ji 5 zaré Bekir, tené Hetem @ Seyran man.

Akuré min, Sikir ji Xwedé pey aqasira duyé ocaxé
Keles it Emo vénesiya, niha ji hiin rabtine.

DIPNOTLAR:

1 Bé guman keg ji hebtine. 1é meta Cewar ne seva Keles. ne ji seva
Emo, navé kegén wan nade.

2 Li vir meta Cewar besa méran nake, ji ber ku beri wé ji min re
gotibf, weki eskerén tirkan méran gisan (kalké min Ozman ji

navwan de) berev dikin, dikin merekekeé 0 saxe sax disewitinin.
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AKSESUAR

Mirovahiyé ji demén pirimitif G heya niha her-
dem pédiviya xwe xemilandiné ditine @ ji ber weé ji
aksestar bi kar anine. Carinan hesti, kevir, gilog, pe-
pik, germ. text, dendik carinan zér, ziv. lek... carinan
ji hiri, pembo, hevrism kirine aksesuar ot bi xwe ve
kirine. Ji bo ku xwe mérxastir, carinan bedewtir an
piroztir ré bidin pédiviya aksesuaran bi xwe ve kirine
ditine G dare bine amurén xemlé, estetik i bedewiyeé.

Aksesuar ji weki diyalektika huneré her dem gu-
heriye carinan gérewére, carinan ji xweri bye. Weki
weéneyén klasik @ nijen. Ew
ji mina huneré beré ji bir o
baweriyan zaye it herdem di-
bin bandora pévajoyan 1 bi-
zavén huneré de maye.

Di civak an di netewe-
yeké de gava mirov li aksesii-
arén keseki/é binére rewsa
wi/é ya civaki. candi, zayendi
it abori bi hésani dibine. Ji
ber wé ji mirov dikare béje
aksestiar alavén ku heri pir
zit kesayetiya mirovan dide
dest e. Aksestiar ji bili dem 0
dewranan li gor statuya ke-
seki di nava civakeé de ji gu-
herine -ango li gor rewsa ke-
seki ya abori, civaki zayendi
@ candi aksesfiar wi/é ji gu-
herine-.

Ger mirov pirsa ku “¢ima
ew gas sal 0 zeman mirovan
tu car dev ji aksesuaran ber-
nedaye?” bike; wé bi hésani
bibine ku mirovan ji hebtina
xwe it heya iro her dem xwes-
tine xwe bastir, mértir, bedewtir ré bidin e. Dawxaza
kuxwe di cavén mirovén din de idalize bikin e. Ev ji
nisaneyeke xurt e it eskere dike ku mirov serd it merc
¢i dibe bila bibe di nava hewldaneka ku xwe. mala
xwe, bajar it welaté xwe ji yén her kesi bastir i bedew-
tir ré bidin.

Di héla deriiniyé de mirov nézik bibe wé demé ev
té wé wateya ku mirov her dem ji xwe ne bawer bine.
Ango xwe ji xwe cudatir xwestine ré bidin.
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FEwzi BiLGE

Weki cawa ku mimariya her neteweyé amirén
avahiyén xwe li gor dewlemendiya xwezaya xwe hilbi-
jartine. (Mina welateki ku daristanén weé pir. ava-
hiyén xwe ji daran, yeki ku dar tunebin ji ax an kevi-
ran ava kirine.) amarén aksestarén xwe ji ji heyber,
biijenén xwe ango disa li gor erdingeriya xwe, dewle-
mendiya welaté xwe hilberandine @ di nava pévajoya
diroké de ev aksesfiar biine sembolén neteweyan...
aksestiarén mina yén Afrikayé an ji kurdan. Kurdan
bela ku heri pir sewal xwedi kirine @ bi candiniyé re
tekildar bune alavén xwe
beré @ hin béhtir ji hiri,
pembo. ¢erm. hesti, gilog &
hwd. hilbijartine. Hin ji I
gelek heréman gulik G gula-
vend, pist, kofi yén xwe ji hi-
riyé ¢é& dikin. Afriki ji li gor
erdingeriya welatén xwe,
welatén 1i ber behran ji
béhtir alavén di nava avé de
dertén, mina dahsi, seyta-
nok, devé kevjal, mircan @
hwd. dikin aksestar.

Pisti pésketina tékiliyén
kapitalizmeé alavén rewsé an-
go aksestar bi tumeri zivirin
pereyan. Mina zér. ziv, el-
mas, mircan i hwd. A rastidi
herdemé de alavén xemle
—aksesfiar- xwedi buahayeki
ne. Lé ev di nava tékliyén ka-
pitalizmé de ziviriye pereyan
@ bela ku pereyé kedkaran bi
qgasi zér G ziv, elmas 0 yaki-
tan bikire tuneye aksestiarén
qelp (emitasyon) hatine hil-
berandin. Ku pédiviya kesén kedkar bi wé régezé ga-
reser bikin i disa pereyan kar bikin.

Di roja me de jin ji méran béhtir aksestiaran bi
xwe ve dikin. Aksestar li ser deriniya mirovan ban-
doreke eréni dikin. An mirov li gor derfiniya xwe, -1i
gor temené wan ev bignhere ji- aksestiaran bi xwe ve
vedike. Carinan dema kéfxwes be, carinan ji ji bo
kéfxwes bibe. Di demén beri kapitalizmé de heta di
gelek demén diroké de méran ji jinan béhtir aksesi-



ar bikar anine. U ev heya demén feodal domiyaye. Lé
di nava tekiliyén gapitalizmé de weki her tisti jin ji
zivirandine pereyan. An bedewiya jiné baye cekek
heri xtrt. Jinén ku statiyeké bas ji xwe re dest xisti-
be édi mina demén beré weki jinén axe, mir, an be-
gan pir zéde pédiviya ku aksestiaran bi xwe ve hike
nabine.

Kurdan ji bo xemla malén xwe 0 beré ji ji ber ba-
weriyén xwe aksestar bi kar anine ku pistre ev ji 7i-
virine amirén bedewiyé. Aksestiarén ji hiri. pembo,
kevir, dar, germ, perikén civikan, bitjen, dendik, qi-
log hesti gis kirine amarén bedewiyé. Ango bi wan
aksesfiaran; xwe 0 malén xwe pé xemilandine. Pisti
islamiyeté amarén weki nivigt, berbejin, pirozank.
cavik, stré eli @ hwd. pir biine. Ji bo xemla malan ji
gilog, hermel, galik @ gulavend, tebek, o hwd. Gava
mirov balaxwe bidé di wéneyén klasik G manyerist
de kesén —bunewerén- ku idalize bine de hema he-
ma hunermendan —wénesazan- aksesiiar bi wan ve-
nekirine, Li gor wan ji xwe ew idalizebiine t piroz in.
Li gor baweriyén wé dem 0 kesan ji xwe ew idol ango
binewerén idalize bine ne. Kesén heri bas, bedew,
piroz & mérxas ev in. Ji bo minak di wéneyén Isa,
Misa, Meryem, peri @ horiyan de hema hema qet
aksestiar tunene. Weki ku di seré nivisé de ji diyar
biye; di destpéké de mirovahiyé di nava tékiliyén
nécir it né¢irvaniyé de ji bo ka mérxasiya xwe agkere
ré mirovén din bide. Hesti, gilog¢. diran, ¢erm @

hwd. yé négira xwe bi xwe ve kiriye... i ber ku xwes-
tiye xwe Ji mirovén din berztir, mértir ré bide. An-
go xwe idalize kirine, an xwestine bikin. Pistre ji ew
aksestiarnan hinek ji wan biine heyberén "sem-
bolén- idalize biiné. Mina tag, gerdeni, gopal ithwd.

Xuyaye ku heya pirsgiréka mirovan a bedewbiiné,
bedewtirinbané, idealbiiné, berzbiiné hebe aksesti-
ar ji holé ranabin. Heger xwestina mirovan a bedew-
tirinbiné, idalize buné; ger komplesek be wé demeé
ev pirsgiréka gisi mirovan e. Na ger ne kompleks be
véca ev tisteki doziniye it wé dis herdem bi mirovan
re biji. Lé yé heri bedew heri bas @ berz tu car neyé
zeft kirin, wé tu kes negéjé. Wé asté ji ber ku miro
vahiyé tu demén (serdemén) diroké de estetikeke
misoger zeft nekiriye @ weki ku Plehanov ji gotiye:
"Her serdem dinyaya rastin bi idalén xwe ve giré da-
ye ttheri bedewbitn tistén li goridealén xwe hilbijar-
tiye —tégihistiye-. Ji ber wé ji bedewi, heri bedewhtin
li gor pévajoya diroké guherive, diguhere.

Ya ji bo do ku heri bedew ba dikare jibo iro er-
jeng xuya bike. |i bo minak aksesarén jinén kur-
dan yén weki serkezi, eyin, pirozank, xizém, xirxal,
gulik @ gulavendén sar @i pistén bizkén xerir (yén

jinén Amedé) ger bi etekeki kin (mini) an bi saleki
qot lixwe bike wé nebedew, belki ji erjeng xuya bike
1¢ do ango heya 40, 50 sal beré ji di civaka me de li-
basén wan, li xwe kirinén wan bi wan aksestiarnan
hin bedewtir xuya diban. 3
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ZORUNLU GOCUN GOCMENLERI

\
% NN

KemaL INaL

Tirkiye, bir goc ve gigmenler iilkesi: tarihinde
isteyerek ama daha gok da zorla yer degistirmis in-
sanlarin yagadigi acih bir cografya. Hemen her tiirlia
krizin ardindan fatura ¢ncelikle ezilen, horlanan,
diglanan. ekonomik agidan giicstizlestirilmis, somii-
rillmiig, ayrimeiliga ugramus alt sinifa mensup insan-
lara cikanldiginda, geriye tek secenek birakalmig bu
tlkede: Gog(ur)mek!

[steyerek yapalan gogiin bile yarattigi birgok sorun
var; belirsizlik, giivensizlik, yoksulluk, esitsizlik, yal-
nizlik; iletisimsizlik. korku ve kayg vd... Géciin iilke-
mizde en sik rastlanan bicimlerinden biri de zorunlu
goe olmustur. Hemen her biiyitk savas sonrasi, ciddi
bir siyasal sorunun ardindan ya da sicak bir catigmay1
takiben yoksul ve yoksun insanlar topraklarindan,
miilklerinden, tarihlerinden edilmis; yerlerinden,
koylerinden, topraklarindan, evlerinden edilen in-
sanlar da, gidecekleri bir bagka adres bile gosterilme-
den amansiz ve insafsiz bir go¢ siirecinin kucagina itil -
mislerdir. Ama aci olan sudur ki, ézellikle 1990’ larin

baglarindan itibaren Turkiye'nin dogusundan batiya
dogru yaganan zorunlu géc, ne hikmetse uzun yillar
Tiirkiyeli akademisyenlerin bir tiirlii ilgi alanina gire-
memis, bu sosyolojik olgu ddeta gormezden gelinmis-
tir. Fakat son yillarda bir avug Turkiyeli akademisye-
nin ilgiye deger ¢alismasi, zorunlu go¢ magdurlarmn
inamlmaz dlgii ve kapsamda yasadign gos¢ travmasin
gozler oniine sermeye baslanugtir. Ayhan Kaya énder-
ligindeki bir grup akademisyen (Emre Isik, Bahar Sa-
hin, Esra Elmas, Basri Caglayan, Pelin Aksoy ve Safak
Velioglu) tarafindan yapilan ve Diyarbakir, Mersin ve
[stanbul illerine zorunlu go¢ sonucu yerlesen Kiirtle-
rin gi¢ nedeniyle yasadiklar ¢ok gesitli sorunlar: du-
yarli bir akademik calismayla ele alan Tiirkiye de Ip Gog-
ler Biitiinlesme mi Geri Doniis mii?* adl yapit, konuya
olabildigince vakif olmustur.

Anketlere sigdirilamaz haller...

Oncelikle, Kaya ve arkadaglarinin ¢alismas, zo-

* Ayhan Kaya (yay. Haz.). Turkiye'de f¢ Gigler Biitiinlesme mi Geri Dontis mit? [stanbul Bilgi Universitesi Yay., 2009, 222 s.
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runlu gége maruz kalmig insanlarin sorunlu hallerini
anket gibi sadece sayisal degerlere yaslanan, nicelik-
sel bir yaklagimla degil, derinlemesine, birebir ya da
grup odakly goriismelerle, daha iceriden, emik bir
yaklasimla insanlarin her tiirlii 6zelligini ele alarak
olanca ve eksiksiz bir bi¢imde kavramaya caligmis.
Boylece insanlarin yasam éykiileri, anlatilar ve giin-
delik hayatta kullandiklar taktikler anlagilmaya ¢ali-
s1lms: yapilan derinlemesine goriismelerle arastir-
macilar yorumsamact (hermendgtik) yaklagimla aragtir-
diklar olgunun ardinda yatan unsurlan, yani gog-
menlerin duygularini, aklini, taktik ve pratiklerini
anlamaya galismislar. Nihayetinde arastinilan kesi-
me mensup drneklemde yer alan insanlarin, gog gibi
¢ok cesitli travmalar yaratan bir baglamda aragtirl-
mas1 durumunda. elbette cok yonlii ele ahmmas: ge-
rekir. Anket kagitlarinin, soru maddelerinin, rakam-
larin tam kavrayamayacag somut, giindelik hayat: sa-
ran, renkli, dinamik ve ¢ok boyutlu bir yasam vardar;
bu hayatin iginde igsizlik, dislanma, horlanma, polis
ve asker baskisi, yoksulluk, intihar, geriye doniis is-
tegi, terk edilen kiye dzlem, gelecege dair umutsuz-
luk gibi binbir tirlii insanblk hali
vardir. Pozitivist caligmalarinya- =
kalayamadig hayatin bu dinamik
yoniinii Kaya ve arkadaslan, 6zel-
likle zorunlu gi¢ magduru Kiirt-
lerin agizlarindan bire bir aktar-
diklar1 tanikhkla, travmatik gig
tecritbesinin tam da ne oldugunu
anlayacak bi¢cimde bize aktara-
bilmistir,

Kiirt go¢menler
ve "etnoklas’

Ikinci olarak, calismada, simif
ile etnisite konusunun nasili¢ ice
gectigi; Kurt meselesi ve Kiirtlik
durumunun: metropol kentlerin
zor kosullarinda aym zamanda
nasil da sinif temelli bir olgu ha-
line geldigi gosterilmis. Zorunlu gice ugratilmas, ye-
rinden yurdundan ansizin ve insafsizea edilmis Kiirt
yurttaglarimizin etnik kimliklerinden étirii simf
merdiveninin en altina ister istemez nasil yerlestiril -
dikleri de bize biiyiik resim icinde sunulmus. Kaya,
Kiirtlerin bu anlamda Tirkiye'de yasadiklar dene-
yimlerinin bir tur "etnoklas” (etnik simif) perspekti-
finde gorilebilecegine isaret eder, zira zorunlu giciin
ucu gelip milksizles(lir)meye, yoksullag(tir)maya

dayanmaktadir. Hem etnik kéken hem de sinifsal
pozisyonun dezavantajlastiricy etkisiyle kamusal
alanda mobilize olmalar tiirlii- gesitli sekillerde en-
gellenen Kiirtlerin Tirk toplumuyla entegrasyonu
haliyle gerceklesememekte; Kirtler, tipki Avru-
pa’daki Turk gigmen iscilerin yaptiklan gibi, gic ko-
sullarinda “paralel etnik aglarim” (etnik siyaset, et-
nik igletme, etnik medya, etnik sivil toplum 6rgitit
vh.) olugturmak zorunda kalmaktadirlar.

Ugiincii olarak, calisma, meveut bir olguyu tespit
edip kalemini elinden birakmamakta, aksine zorun-
lu go¢ magdurlarinin daha insanca bir hayat yagama-
lar i¢in hem yerel hem de ulusal ve uluslararas: en-
tegrasyonu icin 6nkosullar tespit etmekte ve dneri-
ler getirmektedir.

Sonug olarak galigma, asil sorunun, zorunlu gog
magduru Kirt gogmenlerin kendileri degil ama bu
gogmenlerin karsilagtiklar sorunlar oldugunu bagar -
h bigimde dile getirmektedir. Kiirt gggmenlere atfedi-
len ve Kiirtliige feodal degerlerin ickin bir yansimasi
olarak kabul edilen cesitli geleneksel sorunlara (kuma,
dini nikah, tére cinayetleri, namus meselesi, ¢ocuk
yasta zorla evlendirme vb.) gii¢
sonrasi metropol kentlerin varos-
larinda eklenen diger ciddi so-
runlarla (aynmeilik, irkeilik, asa-
glama, ling, igsizlik, sefalet vb.)
gog, travmadan qkip bir trajedi
halini almakta; haliyle yazarlarin
vurguladign gibi sorun gelecekte
patlayacak tehlikeli bir bomba hii-
viyetine biiriinmektedir. Burada,
saha arastirmasinda edinilen bir
bulguyla da desteklendigi gibi, zo-
runlu gé¢ten en ¢ok etkilenen ka-
dinve ¢ocuklar igin acilen bir gey-
ler yapmak lazam, zira her iki ke-
sim de gic karsisinda en savun-
masiz kigilerden olusmaktadir.
Ozellikle gocuklari bekleyen so-
runlar (okulu birakma, kapkac, ti-
nercilik, hirsizhik vb.) agisindan zorunlu gégiin yarat-
tig1 kosullar bir an evvel ¢ézillmelidir. Kaya ve arka-
daglarmin galismasi, getirdigi c¢oziimlerle yallardir
akademisyenlerin gormezden geldigi zorunlu gic
magdurlarinin egemen medyada dile getirilmeyen aci-
I hallerini son derece ayrintih bigimde sergiledigi i¢in
mutlaka herkes, bagta bu "gariban” insanlara ényarg:-
l1 ve stereotipler agisindan bakan insanlar tarafindan
okunmalidir, %
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HATI!

Dr. Omer ULUGAY

Mihman misafir, Xizir ¢. bi xér hat hi sefa hat. di
ser dil o cavan re hat. Te negot sar e seqem e, te ne got
sev e tariye. te negot ne id e rojiye, te negot, sin e, sa-
hi ye tu hati. Ne ba ot bahoz, ne sert it mercén awarte li
te re nebiin asteng, te ew binpé kirin @ hati hati... Bi
zehmet, bi serfirazi, bé tirs tuxof, bi dizi G eskere ha-

ti. Te em li xwe dicivandin, li gor rojé, sert it mercan,
arind li me re digot. Te ya rind @ asti, bi esq 0 mihbe-
ti bi me salix da @t xwest. Em di gotinén te de derne-
ketin. Roj helat, hewa xag b1, navbera insanan de dij-

beri rabit, hevna me rast geri, tu hati. hati.
Bavé min hi gotinén te em terbiye dikirin, Siretén
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te weki ayetan biin bi me. Mevané min, pir 4t miré
min, dil it cané min tu rih 0 cané me yi. Her roj em
guhdaré te bun. Bi te em kéfxwes @ serfiraz bin. st
karé me heb 1é gismeté me jizéde bi. Hatitu hati, te-
vixeér it bereket dihati, Li pé bavé xwe ez ketim reya te.
Li bavé xwe bitir min hez dikir li te. Tu hati hati. ..

Nan @ zad ku tune bit, cih & war tune ba, li
ber diiwaran mabam, békes G bégare bim, tu
hati hati. Te ez spartim nag dostan. [ibo min te
rica dikirin i wan, tu hati. Me cih @ war degis
kir, me xwe parast |é mixé min gest i derb bin,
me heps @t zindan difin. tu hati hati. Dem @ dew-
ran, wext 0 seyran degis bu. lé tu tim li ya rast
dimayi, tu hati hati. Bi halé kamilan, bi gotinén
arifan, bi esqa dilan & mirovan tu hati hati?

Halé me bas bii, zeman xwes bii, cavén me li
ré man, tu nehati nehati. Em hisyar it hendewar
bun, dar bi gupik @ bi ¢icek bin. Gul vebiin, bi-
neysa fedi kir, beybtn stixwar kir. Biharé béhn
veda tu nehati nehati. Em ji bo te hatin. Ré ce-
tin biiye, bi zehmeti G asteng biye, sili sepeli
buiye, ronahiya me li ré maye. me gazi dikir 1& tu
nehati nehati. Ev cihé ku tu 1é mayi, te li xara
meqam girti, pirozbahiya me ye. Ew der cihé
dia 0 diruzén me ye. Ew der meqamé te, dil i
waré me ye. Em heval li te ra diaxifine, em guh
didine ser. gotinén te. Bi te me hevo din dit, ni-
i yazbend bun, me dikir destén te maci bikin 1&
tu nehati nehati. Stn destén te me balgi mag
kir. Germ bt wek destén te. Roj hilat di tariyé
de bi te, bo me. Tu hati hati. Ser dil @t cavan de
tu hati. Bi bedeneka nai. bi cemaleke na, bi ki-
raseki nil, tu hati. Ser dil it cavan re, bi xér i ne-
fa hati.

Karwanek ¢, bi rewsa xwe, karwanek hat bi
dindara xwe. E ku ¢iiyin re oxir be, same fedi
nekin. E ku mayin bira wan bir nekin. Hemo
warén xwe li te tén re berdan, mal it warén wan,
tér niva derewin. E ku mayin hal @ gotinén wan
in, werasa mezin ew e, di zargotinén da vesartine.
Deng 0 seda, esq i awaza wan e én dit mayi. Ew jiew di
dil & peyvén meri zane de vesartine. Bi zaré
dengbéjan neqil dibe.

Silav @t destarek li wan re. Ew xezineya peyvan in,
dermané kul @ birinén dilan in. Zaré wan ¢irok, qesi-



de, stran 0 kilam in, bideng & awaz in. Mala wan bi
ava. Lé mixemin belengaze dilig in. Wiha bi ri & qi-
met, léjiyanek pir bi zehmet. E ¢itol bibe?
Seva bori, di xewné de ez ketim bajareki, bé ser
ber bane, karwan li navberé dimesine. Baré wan ce-
wahir it tifariq e. Liser deveke hékek ket fi gikest. Ka
pik 1€ vebu, ew li ber min bt cadek mezin. Min kar-
wan terikand, di zik heke da ez ketim behreke. Dem
derbas b, rityé min spi biin, ez vegeriyam. Min dit

o

ku karwan hin dimese...Lé ku hekek wiha be 1é baré
karwan é ¢i biyat be!..

Di vi bajari de, gul vebtine, sosin dihn biine, bil-
bil li ser gulé de bi nalin e. Sofiyén vir gulfiros in,
xwedi guldank 0 zar xwas in. Ne kesé, xwedi derew,
pexil, qil G qal li cem wan in. Av @t benda wan, as 0
arvané wan, bar @i kar, xwarin @t vexwarina wan. gul
in gul. Gula didin, gula distinin, cerx @t dewrana wan
gulingul... Bajar, bajaré gulan e, ew nav it bazara di-
lane...

Were berde lo seyado lo sekmano berde. Bi qur-
¢imandina gulé kesek dilsad nebiye, nalina hilbil
canbori ye, seyad @ sekmanan li gosté xezalé, keviyé

xér nediti ye. Mirové nekes, hilebaz, fél ¢irtik xadi tu

menzilan nebiiye

Ew gotiné iyan in. Péwist e ku mirov bifami-

, dapaline, cira lé derxine. Ew mihbet e, a rast o bi

can e, xafil @ bi guman nebe. Hem gotinen weli
@t usdaza wiha ne. Kedkar, nécirvanén peyva e ser-
wext in, li ser lingan e.

Arif, bi vesarti li hev dikin pirsan e. Van demén
han, mirovek hat 1i me guhdar kir, pagek necti li me
re deliw 7t doliw rast kir. Arif dibe: ?Sekmanek hati-
bi, li meydané re qazek hanibii. Ew kirin birose sé
mehan e agir 1é kém nebi, 1é get nakele, hele zehmet
xara binére, samé agir venemire?. Mévan rabi ci
mitbaxé, vegeri got, "Tistek li ser agir nin e”. Heval
keniyan, gotin "ew qaz e, ser higk e, béhis e, agir li
wir re get nin e”. Hevalan ew birin ku di ré keve. Ma
hiin dibén é bikele? Belé, yek sebat @1 yek qismet e.

Emé eskere 0 vesarti, keli 0t nekeli, zane o nezan
bejin. Lé emé ] @t béguman béjin, li gotinén xwe
xwedi derkevin, Gotinén heq, ku di ku de hat e
heq e. Heq ne li mala G ber deriyan e, li degt 0 zoza-
nan, ne li der @ baniyan e. Ki ku inan dike dizane ku
heqliher dane. Kana wi dilé meriyan e. Werin em wi
dili neskeninin. Nezergehé piroz, wek uda; azad,
rizgar, wekhev bibinin. Bi bené wi giré din, amnete
xwe 11 wi bikin.

Ez dil bir¢i me, li meydané me, gudharé hebek
xweliya teyré simiirg im, li bendé me. Bilind firiya li

van geliyan, du re li xwe vegeriya...

AX WELAT

Sewa tari de
pepik waneno.
pepiik,

min i to ré waneno...

pepik veng dano,
vengé pepiki

0 vayé payizi
kewté temya

@t beno derg sino...

Ax welat...

welat, bé to néheno

goniya mi rayé to ra..
Leminé!

Axx derdé zeré mi

hewné mi biyo pepak
sewané to de vaneno welat.

Bé Gulam bé diyaré mi

bé vengé dilé mi bihesné.
Birinam girana

it bé hesira war ke birinam serdé.
Esiré ti melemé

il cané mi ré dermaneé.

sew tari ya
pepuk waneno.
pepuk,

min u to ré waneno...

Qe pers meke gulam
janey zerey mi

adiré kayano.

sew i roj zé adir veseno...

pepuk pepik
¢iwanena i

daro, kemero @ koyi
vengé to de heliyay
welat,

vengeé to de berbeno...

Ali Aydin Cicek
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KURT MILLIYETCILiGi VE MODERNLIK

Ari ARIF

Sosyclog

Milliyetcilik; 6zellikle son yirmi yil iginde itibar
en kotii olan kavramlardan biri. Milliyetcilik deyince
¢ogu insanin tityleri iirperiyor. Bu kavram, bazi gev-
reler agisindan ozellikle Kiirt hareketiyle bir arada
kullamldiginda ¢ok daha itici bir hal aliyor: "Kirt
milliyetgiligi”! Kiirt hareketi olumsuzlamirken en sik
kullamlan kavramdir bu.

Acaba milliyetgilik ya da Kart milliyetgiligi, ginii-
miizdeki popiiler bakig agisinin algiladig gibi olum-
suz iglevleri olan kavramlar midir? Bu kavramlarin
giniimiizde bir karsihiklari, énemi yok mu?

Bu sorulara cevap aramadan once Terry Eagle-
ton'dan éniimiizii aydinlatacak bir alintiyla baslaya-
lim: "Toplumsal sunifin, en azindan Karl Marx'a gore,
kendisinin bir yabancailas-
ma bigimi oldugu, bireysel
yagamin dzelliginin kolek-
tif anonimlige gegmesini
gegersiz kuldigu bazen unu-
tulur. Marzin bu tir konu-
lardaki beylik liberal go-
ritsten aynldyg yer, bu ya-
bancillasmadan kurtulmak
igin sinifin gevresine degil,
fakat bir sekilde sinifin
iginden gegip diger yana
gitmeniz gerektigi yolunda -
ki inancadwr. Sif ya da
ulusun ortadan kalkmasint
istemek, simdi ban cagdas post yapisal kurama gore in-
dirgenemez farkhlgy yasamay istemek ezenin ellerine
diismektir"l. Yazar, soyle devam eder: "Sosyalizm.
borsa kadar kapitalist asamaya baghdur ve her kurtulus-
gu kuram gibi kendini ilerici bir sekilde devre digi birak-
makla ugragir. Kurtuluseu politika, kendi olimunii dile
getiren maddi kosullan yaratmak igin vardir ve bu yiiz-
den her zaman kendi kendini yukier tuhaf aygitlan bulu-
nur."(28)

Milliyet¢ilik olmasayda...

Milliyetcilik ve modernlik, birbiriyle kopmaz
baglarla bagh olan iki kavramdir. Modernlik olmadan
milliyetgiligi, milliyetgilik olmadan modernligi anla-
yabilmemiz, imkénsiza yakin bir seydir. Teknolojik
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boyutunun yaninda, toplumsal bir boyutu da olan mo-
dernlik, millet ve milliyetciligin yaratmis oldugu top-
lumsal aura'dan, yani toplumsal merkezilesmeden,
millet sinirlart iginde bulunan biitiin insanlar birey-
sel kanaate sahip esit statiideki vatandaglardan olusan
bir birlik olarak algilamasindan bagimsiz diisiiniile-
bilir mi? Burada burjuva kamusallik ve vatandashk
kavramimn kurguladigr esitlik olgusunun handikap-
lammin farkinda olsak da, bu esitlik imgesinin top-
lumda varolan sinifsal esitsizligi perdeleyen ideolojik
bir argiiman oldugunu kabul etsek de. modern za-
manlarin getirisi olan milliyetgiligin toplumsal geti-
rilerini timden inkir etmemizi gerektirmez. Milli-
yeteilik olmasayd bireysel ve kamusal akil yiirtitme-
nin olmazsa olmaz olan
sekiiler, yani din dig1 dii-
siince ya da kadinin top-
lumsal hayattaki rolimiin
erkekle esitlenmesi igin
verilen ¢aba miimkiin ola-
bilir miydi? Milli biitin-
ligii bozan, milli devlet ile
vatandag arasinda kurul-
mas1 gereken bire bir,
modern iligkiyi balralayan
asiret sistemi, cemaatler
ve yerel unsurlarin milli-
yetgilik olmadan tasfiyesi
miimkiin mii? Aydinlan-
manin kardesi milliyetgilik olmadan dinsel hurafeler
yerini bilimsel bilgiye birakabilir mi? Ya da milliyet-
cilik olmadan insanlarin kul veya tebaadan bireye do-
niisebilmesi miimkiin mi?

Bu sorular ¢ogaltmamiz miimkiin.

Tekrar Eagleton’dan yaptiginuz alintiya donelim.
Eagleton, bu alintida, sosyalizmin kapitalizmle kop-
maz baglarla bagh oldugunu, kapitalizmin yarattig:
simfsal yapilar ve celigkiler olmadan sosyalizme ge-
cisin miimkiin olmadigim ifade etmektedir. Aym
sey, millet olgusu igin de gecerlidir. Insanlarin her
titrlit etnik, dini, cemaatsel. cinsel. yerel, irksal vh.
ayrimlar olmadan birbirleriyle hoggorii i¢inde yasa-
malarinin anahtari, 6zellikle bizim gibi millet olgu-
sunu tam anlamiyla i¢ine sindirememis toplumlar



igin millet ve milliyetciligi bir
kenara birakip yereli, asireti,
cemaati, dini daha amiyane ta-
birle ‘kiigitk olan’1 yasamaya ¥
kalkismak degildir. Boyle bir
tavir kiiresel giigler ve yerler
egemenlerin degirmenine su
tagimaktan baska bir ise yara-
maz. Yukarida bahsettigim ide- |
al, baskici olmayan birliktelige §
adim atmamn yolu, modern ol-
gular olan millet ve milliyet¢ili-
gin icinden gecip iist boyuta §
ulasmakur. Milliyetcilik, in-
sanlari ezen, onlar tizerinde ta-
hakkiim kuran ve Kant'in degi-
siyle, ‘insanlar ergin olmama hali’ iginde birakan tim
pre-modern iliski tarzlarim tasfiye edip insanlar bir
nebze de olsun dzgiirlestirmeden milliyet¢ilik sonra-
s1 boyutu hayal etmek, yalnizea bu pre-modern yap:-
larim varligina hizmet eder.

Modernlik gostergeleri

Kiirt milliyeteiligi, sol disiinceden beslenen ve
ortaya ¢iktigi andan itibaren modern kaygilar olan
bir harekettir. Bu milliyetcilik, Kiirt cografyasinin
yapisindan kaynakh olarak feodal unsurlari iginde
barindirsa da, her daim sekiiler bir ozellik goster-
mistir. Eger devlet giiclerinin yogun baskis: ve feodal
giiclerin bir kisminin korucu adi altinda seferber
edilmesi olmasayds, yani stire¢ kendi dogalligi icinde
seyretseydi belki de feodal yapilarin adim adim tasfi-
yesi miimkiin olabilirdi. Ama su asamada net bir sey-
ler séylemek zor.

Kirt milliyeteiligi, biitiin millivetciliklerde —ve
Turk milliyet¢iliginde— oldugu gibi sorunlu bir ka-
din-erkek esitligi algisina sahip olsa da. kadimin top-
lumdaki statiisiiniin yitkseltilmesi i¢in tzel ¢aba sarf
edildigi bir gercektir. Feodal ve dini baskimin yogun
bir sekilde hissedildigi Kiirt cogratyasimin gogu il ve
ilgesinde bagi acak, modern kadinlarin belediye bas-
kani olarak secilmesi, DTP'nin Meclis grubunda ya-
sam tarzi ve dis goriiniis itibariyla modern kadinlarin
cogunlukta bulunmasi, bu tezimizi desteklemektedir.

Kiirt milliyetciligi, biitiin Kiirt cografyasinda yaga-
yan insanlar i¢in din dis1 ortak bir duygu alam yarata-
rak bir merkezilesme kapasitesine sahip oldugunu
gostermistir. Kiirt¢enin farkh lehgelerini de konugsa-
lar, farkh dini inamsa da sahip olsalar, Dersim’de ya-
sayan insanlarla Hakkari'de yasayanlar. ortak duygular
besleyebilmekte, ortak amaclar, kaygilar i¢in harekete

gecebilmektedirler. Bu durum, asiret ve cemaatgilik-
ten arinmis ortak vatandaglik icin énemli bir 6n kosul -
dur. Ancak yaganan savas ortam1 nedeniyle bu vatan-
daghk girisimi de sonuglanamadigindan, yani dogal
mecrasinda akamadigindan, siirece dair daha net bir
goriise sahip olmamiz miimkiin degildir.

Kiirt milliyetgiliginin modern oldugunun diger
bir gistergesi de bu milliyet¢ilik i¢in kogturanlarin,
fikir @iretenlerin énemli bir ¢ogunlugunun modern
tedrisattan gecmis olmalaridir. Bu kisiler, modern
yasam tarzina sahip, modern kaygilar i¢inde yasayan
ve diisiinen insanlardir. Kurt milliyetciligi, olugumu-
na katki sunan modern insanlarin modern kaygila-
riyla yogrulmustur.

Kurt milliyetgiligini baskilamak isteyen devletin
bu baskilama esnasinda harekete gecirdigi giicler, Kiirt
milliyetciliginin modernliginin diger bir gistergesi-
dir. Oyle ki savas esnasinda pre-modern olan biitiin
yapilar savasa alet edilerek hem Kiirt cogratyasinda
hakim olunmak istenmis hem Kiirt milliyet¢iliginin
modernligi karsisinda bélgede bu pre-modern giicler
egemen kilinmak istenmistir. Kiirt bélgesinde insan-
larin hayatim zindana geviren dinsel baskinin giinii-
miizdeki egemenligi, yok olmaya yiiz tutmusg asiret ya-
pisiin koruculuk sistemiyle yeniden canlandirilmasi,
devletin ashinda Kiirt bolgesi agisindan bir modernlik
kaygis1 tagimadiginmin gostergesidir.

'Modern devleti’e bak!

Koruculuk sistemi, burada irdelenmeye deger.
Modern devlet hakkinda yaz yazan disiiniirler, vergi
toplama. iicret ddeme, siyasal haklarin kullanimi vb.
alanlarda modern devlet ile vatandas arasinda bir
aracinin-dolayimin olmamasi gerektigini ifade
ederler. Oysa Tirkiye'de devletin egemen zihniyeti-
nin Kiirt bélgesi agisindan yle bir anlayig: yoktur.
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Tirkiye'deki hakim siyasal partiler, secimler déne-
minde Kiirt cografyasindaki tum insanlarla bire bir
iligkiye gecip onlari ikna etmek yerine asiret reisle-
rinden olusan birkag kisiyi ikna etmeyi tercih edi-
yorlar. Bu tabii ki islerine geliyor. ¢iinkii ¢cok daha
kolay ve masrafsiz. Bu nedenle tilkenin siyasal parti-
leri, bolgedeki asiret yapisimin taraftaridirlar.

Bunun yaminda, asiretcilik nedeniyle devlet, dog-
rudan vatandastan bir talepte bulunmaz, devletin bir
uygulamasindan vatandas dogrudan faydalanmaz.
Her zaman asiret ileri gelenlerinin dolayim lazim.

Mardin'in Bilge koyiinde korucularm gergekles-
tirdigi katliamdan sonra koruculuk sistemi sorgulan-
maya basland1. Bu sorgulamalar esnasinda eski def-
terler de karigtirildi. Bir gazeteden okudugum haber-
de, 1990'larda (y1hi tam hatirlamiyorum) Meclis In-
san Haklar1 Komisyonu iiyeleri Cizre'deki koruculara
dair sorgulama yapmak i¢in Sirnak Valisinin huzuru-
na ¢ikmislar. Valiye il genelinde kag korueu oldugunu
soruyorlar, sayilar: bilmedigi seklinde cevap vermis.
Peki bu koruculara maaslar nasil veriyorsunuz dive
sormuslar, cevap olarak da Vali, asiretten birkag kisi
geldigini, tiim agiret mensubu korucularin maaslari-
nin bunlara verildigini séylemistir.

Valinin bu cevaplar oldukga ilgingtir. Ciinkii mo-
dern devletin en énemli 6zelliklerinden biri, kayit
altina alabilme kapasitesidir. Modern devletin yapti-
g bittiin iglemler kayit altindadar. Devletin hangi ku-
rumunda kac kisi calistigi, ne kadar maas aldigi. si-
gortasy vb, hepsi kayit altinda olmalidir. Ama bizim
memleketimizdeki ‘'modern’ devlet, onbinlerce kisi-
nin istihdam edildigi bu koruculuk sitemini kayit al-
ma ihtiyacini ¢ok fazla hissetmemis ya da varolan ka-
yitlar gizli tutmus. Ilging olan bir diger nokta, maas
verilis sistemidir. Asiret ileri gelenlerine o asirete
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mensup tiim korucularin maaglari ve-
rilip. siradan korucularin alacag pa-
ra, asiret reisinin insafina birakil-
mugtir. Oyle ki asiret reisinin bu ma-
aglarin her birinden kendine pay
ayirmasi oldukga olagandir. Bu koru-
culuk sistemi ve devletle iyi geginen
asiret reislerinin gordikleri tegvikler
sayesinde baz agiret reisleri oldukga
zenginlesmig, hem iilkemizin dogu-
sunda, ama o&zellikle batida ve sahil
bolgelerinde. metropollerde énemli
sayida gayrimenkul satin almalarim
saglamis, bunun yaninda énemli pa-
rasal kaynaklar kontrol eder hale
gelmislerdir.

Milliyet¢iligin agmazlary...

Ancak bitiin milliyetciliklerde oldugu gibi Kiirt
milliyet¢iliginin de baz1 ggkmazlar vardir ve bu ¢ik-
mazlarin kaynag: da genellikle modernliktir. Bunla-
rin baginda, Kiirt milliyet¢iliginin Kirt halkimi ho-
mojen bir yaprolarak gérmesi, bu halkin iginde varo-
lan simifsal gatigmalara kars: kayitsiz olmasidir. Kiirt
milliveteiliginin simdi yaratms oldugu duygu orta-
mimin giicii sayesinde degigik katmanlar arasinda va-
rolan simfsal geligkiler, bugiinlerde bir duzeye kadar
emilebiliyor. Ama bu duygu ortaminin aginacag za-
manlarda sinifsal geligkilerin su yliziine ¢ikmas: ka-
cimlmaz ve Kiirt milliyetgiliginin béylesi bir duruma
verecek saglam cevaplari yok.

Bunun yaminda, Kiirt hareketini destekleyen,
onun i¢inde bulunan énemli bir toprak agasi-asiret
reisi grubu vardir. Modernlik Kiurt bélgesine niifuz
ettiginde bunlarin toplumsal konumunun sarsilmasi-
min Kiirt hareketi iizerindeki etkilerinin de ne olacag
tam belli degil. Bu kesimlerden ileride ayakta kalan
olursa, Kiirt milliyetciliginin duygu ortaminin aginma
stirecinde su yiiziine gikacak simifsal gatigma ortamin-
da tutumlarimin ne olacag da bizim i¢in ilgi ¢ekicidir.

Sonug olarak sunu sdyleyebiliriz. Kirt halkinin
modernlesmesinde, modern bir ideoloji olan milli-
yeteiligin énemli bir pay1 vardir. Bu dogrultuda, baz
sorunlari, eksiklikleri olsa da Kurt milliyetciliginden
korkmamak gerekmekte. L

DIPNOT:
1 Eagleton, Terry (1993) "Milliyetgilik: froni ve Baglihk™ Milli-
yeteilik, Somurgecilik ve Yazin iginde, Cev. 5. Kaya, Kabale1 Ki-

tabevi, Istanbul, sf. 25.



Li ber dara gaze

Cinan

Roj

Di navbera wi @1 jina wi de bi qasi gaveké navber
hebt. Diricifi, xwédan bi ser wi ketibi. Zipikén
xwédané her ku mezin bin ji zi nediherikin. Jina wi
pési bi sayaki li rengé rayé wi nihéri. "Vé germa ha-
viné ¢i bi te hat?” pirsi jiniké. Deng bi mérik neket.
Bi halé necaran, bi nérinén kir, bi xof li jina xwe
nihéri. Kel bi cané meérik ket. Reng béhtir 1i wi tari
bui; v 1€ bubi ¢ilreng; soremor. regesin, rengé sima-
yi, rengé ceqeli, rengé ji rengé sakoyé wi taritir o1 be-
lektir...

Bédengiya mérik, halé mérik bt sedem tirs bi ser
jiniké ji bikeve. Xwédané xwe li eniya wé ji da der. Ji-
nik bi qasi sé gavan ji méré xwe bi dar ¢ it pista xwe
spart dara ghzé. Cardin ji méré xwe pirs kir:

- Ci bi seré te de hat, ger mirin be ji béje. Tubia
Isa diki, bi a Miisa diki, bi a Mihemed diki béje...

Meérik nedikariba hésirén xwe vesére. Li jina xwe
li dara gnizé nihéri. Bi dehan serpéha-
tiyén wi hebin di der baré dara giizé r.
de ku bist sal biin méwe pénedi- e 51;: 2
ket. Daré ji hukum li halé wi il i
nekir. Rengé riyé jina wi
rengé daré li hev dikirin.

Jinik diheyiri. Desté  fapS
sibehé, li ser tasté hi ~" ;
dehan gotinén xwes ji
bo jina xwe gotibit
merik @ ji mal

--"

¢ibtt nava gund. f
Gotinén ji devé _.; 5
jiniké derdiketin %‘,5
bi tirs ban. Bist - ;
sal bain tu carsl
méré xwe bi wie
awayi neditibi.
Newéribu li rayé
méré xwe bi-
nihére. Xwe bi
xwe, "Cavsori ba-
ye? got jiniké. Di re,

"Na. Ev ne halé gavsoran e.
Bécareyi heye di nav nérinén wi
de....gelo, li nav gund. kes —mesan der
heqé min de tistén xirab ji méré min

re got, beli nabe, hinek bixwazin méré min ji min bi-
kin...a bi xér, dawi bi xér be...”

Meérik gihistibii ber deriyé tewleyé. Caré du caran
bi ser jina xwe de ziviri. Mérik ket tewleyé. Sawa mi-
riné bi ser jiniké ket. Hay jé hebii ku méré wé deman-
ce di tewleyé de vesartiye. Zarokén wé bi bira wé ha-
tin. Beden 1é sar b, Xwe tawanbar kir jiniké:

“Keqé, tu ¢i ehmeq i. méré te ¢t demaceyé bine tn
jimayi! Hérsa méran a pésimina agité ye. Bireve. Xwe
vesére...” hé fikir di seré wé de negediya biin bi bez
¢t mal, xwe vesart.

Mérik di tewleyé de bi deng digiriya. Demance
derxist, mina dergiiseké demance da ber dilé xwe. Di
dest xwe de bir (i ani. "Ez ketime ¢i hali, aré di dilé
xwe de ji jina xwe vedisérim. Heywax 1i min! Ezé cawa
vé rezaleté jiwe re ji béjim, ezé cawa wé kezebresi bi-
kim..."” fikiri meérik, demancge maci kir, li heman ciyi

bi cih kir @ ji tewleyé derket.

Wexta ji tewleyé derket der-

dor qolegan kir bé tu kes wi

dibine an na. Kes xuya ne-

dikir. Jina xwe jili ber

daré nedit. Hinek
béhn lé fireh bi:

- Ci bag. min dé
bi vi hali cawa me-
sele ji jina xwe re
bigota, got @ ket ser
riya nav gund.

Birédeli gare-
van difikiri. Xwe
bi xwe diaxivi:
- Nabe ez bi a
meleyé bi maes
bikim, belki ew ji
tirsandine, helbet dé
ew bi a dewleté bike.
Gere ez bigim cem me-
layé me (ji bo keseki ji
medreseyé ders ditibi, wani di-
got). ka ew ¢idibéje. Ev¢iwijdane. ev
ci afat e bi ser me de hatiye!..
Bi ré de pérgi ciraneki xwe hat. Her du ji bi heye-
can diaxivin. Cirané wi dest pé kir:
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- Sibe wé bén gundé me, ne?

- Wisa dibéjin.

- Heyra, Xwedé kiriye sileha min tune.

- Sileha te hebaya te dé bi derewan telaqgé xwe bi-
avéta?

- Na gidi, ezé cawa ji bo silehekeé jina xwe berdim,
wele min dibir teslim dikir....Serté jin berdané li go-
rigerieté girane...

Meérik ket halé 1i hember jina xwe. Bi kurtepisti
gote cirané xwe:

- Ez pé dizanim!

Cirané wi mina bixwaze ilmé xwe yé oli der bibe
dest pé kir:

- Ger insan jina xwe berde idisa bixwaze jina xwe
li xwe mar bike ....

Mérik bi béhntengi bi hérs ket:

- Ya evdé Xwedé, ne min got ez bi sertan dizanim!

Cirané wi bi serde c¢i:

- Gere & jina xwe berdaye bice bin herzéleki. Jina
wiiiméreki biyan li ser herzélé ‘wiisé xirab' bi hev re
bikin, dengé wi igé xirab here guhan, wé ¢axé incex
dikare carek din jina xwe li xwe mar bike!...

Mérik perperisan bii. Meleyé bi maes ji sibehé
heman tist ji wi re gotibii. Dengé melayi hé di guhén
wi de bii:

- Lesker li ser hukum in, ne tistek rast e insan sé
keviran bike desté kesan @ wan bi telagan bide
sondé...Xeber dan min ji. Ew é sibe werin 0 yek bi
vek we bi telagan bidin sondé. Tu dizani derbe heye.
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Ger silehén we hebin binin teslim bikin, bi derewan

sond mekin, wé jina we ji we bé berdan.

Ew gotinén melayi buban sedem ku mérik li hem-
ber jina xwe bikeve wi hali. Pisti bi mele re axivi bi
xwe teseli kiribt mérik:

- Ew bi zoré min didin sondé. Ezé ji sond bixwim,
ma ji bo ¢i jina min ji min bé berdan, gotiba.

Wexta hatib cem jina xwe taswas bi wi ketiba, 1é

| bira bira jina min ji min bé berdan...ezé cawa sertén

serieté bi cih binim, xwe bikujim cétir e, fikiribi.

Gt cem seydayé medreseyé. Melayé medreseyé
geleki ji wi hez dikir. Ji halé wi tégihist bé ¢i qas béca-
re ye. Pési ew da sondé

- Tu dizani qedr @ qimeta te li cem min pire. Eve
te sodn xwar, gere tu ji tu evdé Xwedeé re nebéji...Ger
lesker pé bihesin min tistek wani ji te re gotiye wé
malik 1i min mirat bikin.

Meérik bi halé zarokan li ser hev, "Soz yek Xwedé
yek. Bi sé telagan ez ji kesi re nabéjim? got. Mela bi
dengeki nizm gote mérik:

- Ger sibeh bangi te kirin béxem bice 0 béje bi sé
telagén bé fita sileha min tune ye. Hig tigtek nabe. Ji-
na te jijite nayé berdan. Cimki ew bi zoré sondeé bi te
didin kirin.

Per @i bask bi mérik ve hatiban. Xweghal ji cem
seyda rabi. Bilez it bez ¢t mal.

Li mal gend caran bi dengeki sirin bangli jina xwe

kir, %€



Zimaneé ku ez kor kirim

SENGUL OGUR

Ev bist @t du sal in ¢i dema ku ez li
portreyé bavé xwe & ku bi diwaré pésberi
min ve daligandiye dinérim, du hestén
dijber bi hev re dijim. Jialiyeki ve ez béri
li bavé xwe dikim @ dixwazim ku niha li
ba min buya, min xwe biavétana
hembéza wi @t weki zarokeki di hembéza
wi de tér bigiriyama, min riiyé magi bi-
kirana 1 ji aliyeki ve ji ez dibéjim "bas e
ku miriye, min bavé wisa navé, ku niha ji
wé goré rabe @ were ba min ji ezé qet
péca xwe nedime!..”

(i dema ku ez li vé portreya bavé xwe
dinérim, kestiya biraninan radihéjé min
uli ser pélén demé min dibe wé seva be-
ri niha bi bist {t du salan. Wé sevaku ez li
ber ¢avé bavé xwe bibam dijmin, wé ge-
va ku bavé min ji bo min édi hew bav ba.

(i dema ku ez li vé portreya bavé xwe
dinérim, ez li gavé xwe yé ku wé sevé bi
desté bavé min kor bt diwargilim @t ho vé
ji hileté min ji bavé min dige. Lé disa ji,
her cendi cavé min kor kiribe ji. her
cendi ku ew geva dojehin bi bira min té
ji, disa ji ew bavé min ba. Ez bériya wi
dikim, ¢i dema ku ew sev bi bira min té
di dilé xwe de bi giri dib&jim "Xwezi wé
sevé te wiha nekira bavo! Xwezi tu li ber
cavé min res nebiya! Xwezi ¢i dema ku
min tu bi bir bianina min bi tené bi hez
kirin @ bérikirin tu bi bir bianina!™ Lé,
dikim @ nakim nikarim hestén xwe yén
bi hérs én en li gel bavé xwe di dilé xwe
de tune bikim.

Li gor ku xwiska min digot pisti ku ez
ji his ketibim ji bavé min sé hejé din li li
min skandibiin. Wi dikir & ne dikir
béhna wi li min venedibii. Heri dawi da
ku béhna xwe li min veke, rahistibt he-
jeki din ber bi lagé min ve hejandibi,
gawa babai ew hej di ¢avé min re ¢iibi 0
gavé min kor kiribi. Tevi vé, disa ji bavé
min bela xwe ji min venekiriba. Xwigka
min Nisriné it diya min a reben Nofa da

ku min ji dest bavé min bifilitin xwe
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avétiblin ser kelaxé min @ bi vi awayi bi halé miriyan
ez i desté bavé min xilas kiribam. Pisgti wé sevé nézi
deh rojan min nikariba ji nav nivinan xwe tev bilebi-
tinim. Hemi gost  hestiyén min én zarok diarihan.
Sewat ji bedena min, ji dil & giyané min di¢h. Bi ser
wé seva béqidos de du sev derbas biin @ bavé min bi
geyrana dil miribii. Dema ku ez li nav nivinan bi ha-
leki miriyan diréjkiri ham, ji niske ve desté xwe ber
bi dilé xwe ve avét i wiha tewiri erdé biibui. Bavé min
li ber ¢avé min miriba. Lé ez li ser negiriyabtum.

Beri wé seva béqidos, bavé min geleki ji min hez
dikir. Min ji geleki jé hez dikir. Eré bi desté min ne-
digirt, ez maci nedikirim, ji min re ne digot, "ji te hez
dikim”, 1 disa ji min dizanibti ku ji min hez dike. A
ku bavé min li min anibi xezebé, ya ku bavé min li
min kiribti dijmin @ bubt sedem ku ¢avé min kor bi-
be ew gerneya bé qidos ba.

Kengi ew roj té bira min ez nifira li wi zilami {1 zi-
mané wi zilami dikim. Ez di dilé xwe de dibéjim "Ku
ez neciima wé dibistana jehrpéketi dé ev tist pék ne-
hatiba. Hemi sedem ew zilam @ zimané wi ba!..”

Beri ku em higin wé dibistana jehrpéketi, beri ku
em di wan polan de féri iskence @ heqareté bén kéf
kéfa me bit. Ne rojé téra me dikir ku em tér bigerin o1
bilizin ne ji sevé. Em di nav xewn @ xeyalén zarokti de
winda diban. Lé rojeké ji nigke de em pé hisiyan ku
zaroké gund én temené wan ser heftan re dive li di-
bistané béne qeyd kirin 0 & ku zarokén xwe li dibis-
tané geyd neke ji dé ciza li wan were birin. Li gel ku
temené min gihastibii dehan ji, bavé min bi gembiire
min girtibii @ ez li wé dibistana jehrpéketi qey kiri-
bam.

Axir.. Me di ku emé di poleké de ne. Beri ku em
bizanibin ji bo ¢i em li wir in, beri ku em bizanibin
ku ew kesé “mielim (mamoste)” jé& re té gotin dé ¢i
féri me bike, bé tebat li benda wi biin. Wé gavé, zila-
meki ku roteke star li dest, bi awirine t@j, kete hun-
diré polé & bi dengeki hisk bi ser me de gériya 0 got:
“Kalkin lan yerinizden!™® Ji ber ku me nedizani ka ¢i
dibéje @1 ji bo ¢i wiha bi ser me de diqiriya, me zaro-
kan bi ¢avén tije pirs li hev dinéri da ku em bikaribin
féehm bikin ka ev zilam doza ¢i li me dike. Me di de-
meka kin de fehm kir ku ev zilam dixwaze ¢i bibéje.
Me néri ku ew zilam bi rota li dest li hevaleki me dixe
1 bi desté din, destnisan dike ku em ji ciyé xwe rabin.

]i roja pésin @ hetani roja ku em gerneyan histi-
nin ji, weki ku li ser wi zilami ferza niméjé be. her ku
dikete hundiré wé polé o hetani ku zengilé 1é dixist,
ew rota xwe ya star bi ser dest, mil, navmin @ piyé me
de dihejand i gérinek ji me bilind diba 0 ew dengé
gérina me, beyi ku kes pé bihese di hundiré wé polé
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de pisti ku ¢end caran li xwe vedigeriya di nava
bédengiyé de winda dibi.

Axir.. Roj hatibti ku em ji wé polé, ji wi zilami xi-
las bibin. Roja dayina qerneyan hatibli t me qer-
neyén xwe standibiin. Em ji kéfa weki ¢tikan bi bask
babin. Loma ji bo demeké emé ji wan rotén wizilami
xilas bibfina. Emé necar nemane bo ku em zimané wi
zilami nizanin lédané bixwin.

Qerne ji bo me qget ne giring bii. Notén li gerneyé
jiget ne giring bi. Ji xwe me nedizani ew kaxiza ku jé
re qerne dihate gotin ji bo ¢i dabiine me ji.

Lé, ¢end caran bavé min ji min re gotibn “dive
qerneya te bas be, ku hemi puané te ne 5 bin ezé a te
bidim te!” Ez ji té nedigihistim ku bavé min ¢i dibéje.

Dema ku bith@i évar @ ez cibim malé, bavé min ji
min gerneya min xwestibii. Min ji gerneya xwe ya ku
min avétib@t quncikeki menzela ku em lé radiketin
anibi daba dest wi. Pisti ku bi kéliyeké gave xwe li
qerneyé gerandibn @ ¢avé wi bi pliana ku li beram-
beré waneya Zimaneé Tirki ketibti his di seré wi nema-
ba. Hema ji niske de dest lé ricifibin, gav 1& sor bu-
niin, firnik 1& bel bitbin @t di dengeki bi hérs ji min
pirsi ba: "Ev ¢i ptiana ku te ji dersa Zimané Tirki yek
standiye!? Ev ¢i ‘'yek’ e!?”

Min ji di ber xwe de bi tirs digot: "Yek!?Yeka ¢i!?
Yabo bi Xwedé min tigtek nekiriye! Yabo ez qiirbana
te li min nexe! Yabo bi qurban tu sticé min nine!..”

Lé, bavé min ker babt 01 ev gotina min a “yabo bi
qurbana te, tu siicé min nin e!” nedibihist édi. Her ku
min digot "yabo qurbana te tu siicé min nin e!” bavé
min bi hemi himeta xwe li wé bedana min a zarok di-
xist. Her ku min digot "yabo bi qurbana te tu stcé
min nin e!” wi hejeke din li min digkand.

Aha wé gevé, ew zilam 0 zimané wi zilami weki
mareki res kete navbera min @ bavé min 0 kir ku he-
ta hetaya ez @ bavé xwe li hev bibin dijmin.

Aha wé sevé, ew zilam @i zimané wi zilami kir ku bi
desté bavé min ¢avé min é ¢epé kor bibe.

Aha pigti wé sevé bi du sevan ew zilam @i zimané wi
zilami kir ku bavé min li ber ¢cavé min bimre i ezli ser
negirim.

Ev bist @t du sal in ¢i dema ku ez li portreyé bavé
xwe yé ku bi diwaré pésberi min ve daligandiye
dinérim, ew gev bi bira min té @t ¢i dema ku ew sev bi
bira min té ez ji wi zilamé dest bi rot, ji zimané wi zi-
lamé dest bi rot nefret dikim. Ci dema ku ew sev bi
bira min té, li rojniviska xwe ya ku ev bist it dusalan e
digrim, li beramberi waneya Zimané Tirki bi kurdi
hejmara "Yek"é lé dikim @ dibéjim "yabo bi qurbana
ta, tu siicé min nin e!” ¥



MUNZUR un sesine kulak verin!

Baris YILDIRIM

Avukat-lHD Tunceli Temsilcisi

Camn i¢indeki can Munzur'a ilk kelepge vuruldu.
Tunceli Mazgirt Kopriisit mevkisinde inga edilen ve
olusacak baraj goli Tunceli sehir merkezinin i¢ine
kadar uzanacak olan Uzuncayir Baraji'nda 17 Agus-
tos'ta su tutulmaya baglandi. Cevre Kanunu'na gore
hazirlanmasi gereken Cevresel Etki Degerlendirme Ra-
poru hazirlanmadan ve yapilmas: zorunlu olan aritma
tesisleri yapilmadan... Bu barajin su altinda biraka-
cag alanlarda yore insaminin Alevi inanc agisindan
onemli olan Gola Cetu (Xazair'in Goli) gibi ibadet
alanlari bulunmasina aldirilmadan. ..

2009 yili Dersim tarihinde simdiden bir milat
olarak yerini almigtir. 1937-38 Dersimlilere neyi
hatirlatiyorsa, 2009 Dersim Doga Jenosidi de o ger-

cevede amilacaktir. Zira Uzungayir Baraji'nin su tut-
maya baslamas1 ‘doga jenosidi'nin baslamasi demek-
tir. 17 Agustos giinii bir grup insan ile Uzuncayir Ba-
rajina giderek baraj gévdesinin iizerine ¢iktik ve
simgesel olarak baraj govdesini tasladik. Bu da, doga
jenosidine kars: Dersim intifadasini baglatmak anla-
mina geliyordu.

Devlet. yillarin savag pratigiyle yapamadigin
boyle yapmak istemektedir. Dogamin bile dzel savas
yintemlerine alet edildigi bir siirecin tamig1 oluyo-
ruz. Amag belli; bolgeyi haritadan silmek. Demokra-
tik hak ve talepler s6z konusu oldugunda bir akil tast
bile vermeyiz hamaseti yapanlar, iilkenin, insanhigin
dogal miras1 niteligindeki Munzur’a kiymakta hicbir
sakinca gormiiyorlar. Ya Dersim ve Munzur bu iilke-

" DOKUZONB

nin bir parcas: olarak algilanmamakta ya da Dersim
ve Munzur gegmiste oldugu gibi "tenkil edilmesi gere-
ken” olarak goriilmekte.

Munzur Vadisi'nde yapimi kararlagtirlan diger
barajlarin durumuna gelince...

Tunceli-Ovacik arasinda uzanan Munzur Vadi-
si'nde 42.000 hektarhik bir alan 1971 yilinda Milli
Park ilan edilmisti. Vadideki akarsu kaynaklari, en-
demik bitki tirleri, yoreye 6zgii hayvan tirleri, yaba-
ni hayvan varhgu, tabiat degerleri milli park ilan edil
meyi gerektiriyordu.

iste bugiin Munzur Vadisi Milli Park: ciddi bir teh-
dit altindadur. Zira ilgili mercileree Milli Park alanin-
da Konaktepe Baraji, Konaktepe I, IT Hidro Elektrik

T
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Santrali (HES) etiit ve sondaj calismalar yapilmakta-
dir. Yine Tunceli sehir merkezinin hemen yamba-
sinda yapilmasi kararlagtinlan ve yine Munzur Vadi-
si Milli Parki'min bir béliimiinii de igine alan Bozka-
ya Baraji'min ihale islemleri vs. tamamlanmig, etiid
ve sondaj ¢alismalan yapilmaktadir. Ayrica yapilma-
s1 ditgiiniilen Akyayik, Kaletepe barajlan ise master
plan i¢indedir.

Munzur Vadisi Milli Park: ézellikleri ve giizellik-
leri bakimindan kiiltiir ve tabiat varhklann hukuku
hitkitmlerine gore 1. derece dogal sit statiisiinde ol-
mas1 gereken bir alandir. Konunun hukuksal boyut-
larimin anlasilir olmasi bakimindan bazi hukuki dii-
zenlemeleri hatirlatmak gerekiyor:

Anayasamin “Tarih, kiltir ve tabiat varhklanmn
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korunmast” kenar bashkl 63. maddesinde, "Devlet,
tarih, kiltir ve tabiat varliklarinin ve degerlerinin ko-
runmaswny saglar, bu amacle destekleyici ve tesvik edici
tedbirleri alir... " hitkmi bulunmaktadar,

Ulkemizin de taraf oldugu Diinya Kiiltirel ve Dogal
Mirasumun Korunmasina Dair Stzlesme’de, Avrupa nin
Yaban Hayati ve Yagama Ortamlarini Koruma Stizlesme-
st nde, Biyolojik Cesitlik Stzlesmesi'nde endemik flora
ve faunay1 barindiran dogal alanlarin mutlaka korun-
mas yiiktimliliigii bulunmaktadir.

Korunmast Gerekli Tasginmaz Kiiltiir ve Tabiat Var-
hiklarinin Tespit ve Tescili Hakkindaki Yonetmelik, Ta-
bii sit’i ‘ilging dzellik ve giizelliklere sahip olan ve ender
bulunan korunmas: gerekli alanlan ve taginmaz tabiat
varhklanm' .. .ifade eder’ seklinde tanimlamaktadir.

Ulkemizde dogal sit alan1 olarak tespit ve tescil
edilmis doga alanlariyla kayaslandiginda Munzur Va-
disi'nin dogal sit alam statiisiinii fazlasiyla hak ettigi
anlagilacaknir.  Ki
Kiiltiir ve Tabiat S8
Varliklarimi Koru- ™
ma hukukuna gore 3
dogal sit alanlarin- &
da hichir sekilde &
Baraj, Hidro Elek-
trik Santrali yapila-
mamaktadir. Oysa, el
Munzur Vadisi Mil- Q¥
li Parki dogal sit
alam olarak tespit J
ve tescil edilmedi- ¥
ginden, bahsi gecen
alanda etiid ve son- :
daj calismalan ya-
pilan barajlar nedeniyle ekolojik sistem tamamen
geri doniisiimsiiz olarak bozulacaktir.

Munzur Vadisi'nin 1. derece dogal sit alan tespit
ve tescili icin 10 Mart 2008 tarihinde Kultiir ve Tu-
rizm Bakanligi'na ginderilmek iizere Tunceli Valili-
gi'ne verdigimiz dilekce 60 giin icerisinde yanitlan-
madigindan talep reddedilmig sayilmaktadir. Zimni
red isleminin iptali amaciyla Idare Mahkemesi'nde
actiimiz iptal davasinda "davali” Kidtiir ve Turizm
Bakanlig, gonderdigi birinci savunma dilekgesinde
davamin reddini talep etti. Yargilama siireci halen de-
vam etmektedir.

Belirtmek gerekir ki, Munzur Vadisi'nin dogal sit
alam ilan edilmesi talebi son derece saglam gerekge-
lere dayanmaktadir. 16.11.2001 tarihli Elazig Miize
Mudirliigii raporuyla, ilgili mercilere, Munzur Vadisi
boyuneca karakteristik dzellik ve giizellikte bir biitiin
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olarak ekolojik dengesinin korunmas igin 1. derece
dogal sit alami dnerisinde bulunulmustur. Ve fakat Er-
zurum Kiltiir ve Tabiat Varhiklarm Koruma Kurulu bu
rapor ve oneriyi anlasilamaz bir sekilde gérmezden
gelmistir. Bu tam anlamiyla bir skandaldir.

Goritlityor ki, Milli park statiisit maalesef baraj ve
H.E.S. yapinina engel teskil etmemektedir. Yurirlik-
teki Milli Parklar Kanunu “kamu yaran agsindan vaz-
gegilmez ve kesin bir zorunluluk”™ bulundugunda, milli
park alanlarinda ‘yapa ve tesis’ kurulabilmesine olanak
vermektedir. Yani Munzur Vadisi Milli Parks dogal sit
alani ilan edilmig olsaydi kesinlikle baraj projeleri ha-
yata gecirilemeyecekti. Nitekim Karadeniz Bolgesi'nde
bulunan Firtina Vadisi'nde Hidro Elekirik Santralleri
yapimna dair projeler kapsaminda insai ¢alismalara
baglanmigken Vadi'nin dogal sit alani ilan edilmesiyle
bu projeler iptal edilmistir. Keza Rize'nin Findikh il-
cesinde Hidro Flekirik Santralleri yapilmas: planla-
nan Caglayan Vadisi
de yakin denilebile-
cek bir tarihte dogal
git alam olarak tes-
~ pitve tescil edilmis-
tirVe bu durum
bahsi gecen vadiye
| dokunulmazhk sta-
S tisit kazandirmagtir.,
. Hukuksal olarak
s ilging ozellik ve gii-
s zelliklere sahip olan
. ve ender bulunan ko-
gerekli
iy alanlar™n, dogal sit

alani olarak tespit
ve tescil edilmesi gerekmekteyken, Munzur Vadi-
si'nin bugiine kadar neden dogal sit alam sayilmadi-
g sorgulamak yurttas olarak hakkimizdir. Hatirla-
tiriz ki Munzur Vadisi Milli Parka Tirkiye'de bulun-
maktadir! Tabiat varhiklarini korumak ve bu varhikla-
1 gelecek nesillere tasimak, yetkili ve gorevli idari
birimler agisindan bir lituf degil Anayasa'dan, Tiir-
kiye'nin de taraf oldugn Uluslararas) Sozlesmelerden
kaynaklanan bir yitkiimlulitktiir,

Bu y1l dokuzuneusu diizenlenen Munzur Kiiltiir ve
Doga Festivali'nin temas1 da Tarthimiz, Gelecegimiz,
Ozgiirliigtimiiz Munzur 1. Derece Dogal Sit Alani flan
Edilsin seklindeydi. Onbinlerce insan festivalde bu
talebi haykird:. Bu sese kulak verilmelidir.

Munzur'un insanhiga, insanhigin da Munzur'a ihti-
yac1 var] ¥

runmasi

avbarisyildinm@hotmail.com



BIR KAMP OLARAK

TUNCELI’'DE YASAMAK

Bu kez mutlaka gitmeliyim disiincesiyle ciktim
yola. Bu y1l dokuzuncusu yapilacak olan Munzur Kil-
tiir ve Doga Festivali'nin ana temas: "Cevre”, slogam
“Tarihimiz Gelecegimiz Ozgurligumiiz Munzur I. Derece
Dogal Sit Alam flan Edilsin " idi. Munzurlular, Munzur
iizerine yapilacak olan on hidroelekirik santrali ba-
raji igin ayaga kalkmiglardi,

Tunceli'ne gitmek kolay m? Cocuklugumun en

giizel 2 yihi gecti orada. Ilkokula Tunceli'nde basladim.

Okulum, evimiz... Babam biirokratti; 1965-1967 ara-
s1yillarda tayin olup aynlincaya kadar, kiglan evimizin
bahgesindeki karlardan babamin yaptig: kuliibede oy -
namayi, okuldan eve soguktan aglayarak gelmeyi,
Munzur'un kiyisinda ¢camurdan kofteler yapmayi, yaz-
lar1 bogiirtlen toplamay: sevdim. Bir de hatirladigim,
bir bahar giinii, kayrda ayagam kayip Munzur'a kapildi-
gimda, beni 16-17 yaslarinda bir abinin 100 metre
kadarileriden, sudan topladigi. Biraz Kirmanci 6gren-
digim i¢in annemin Tuncelili gocuklarla oynamarm
yasaklamasi. Bir de Munzur'un deli gozeleri. bir de ye-
sil daglarinin i1k vermez orman siklig.

O yallar hig korku yoktu yliregimde. Tuncelililerin
korkularim da bilmezdim. Yoksulluklarini bilirdim
ama. Yillar sonra, okula bagladigim yerin ashinda bir
isyan yeri oldugunu ve insanlanmn aecilarla savrul-
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mus oldugunu okudugumda: Tunceli bu kez Dersim
olarak distii aklima, sehrin adimin Kalan oldugunu
ancak gencligimde grenebildim.

Simdi aradan 41 yil gectikten sonra, benim i¢in
Tunceli'ne varmak, yeni bagka bir kigisel seriivenle
karisacakti.

Ozenle hanrlandim sehrime.

Adi Dersim, soyad: Tunceli!

Pertek yoluna distiigiimiizde, sirtimi bir heyecan
sarsiimasi aldi. Hatirthyordum, yolu, déonemecleri, va-
dileri, hepsini... de, feribota binigimizde ve inigimiz-
de bizi iki kere kontrol eden tzel harekatcilan elbette
hatirlamiyordum. Feribota binerken hadi tamam(!)
iniste niye kontrol edilmigtik ki? Acaba golden gizlice
terorist toplayacagimizdan mi gtipheleniliyordu?

Akan akin gencler akin akin arabalar, minibtisler
akin akin... Kasabalarin 6nii ardi, yollarin tozunu yu-
tan, otostop yapan, yiiriyen onlarca gencle dolu.
Hepsi oraya dogru yollardaydi. Yiizlerce kisi Tunce-~
li'ne gidiyordu.

Dikkatli okurum, samirim Tunceli'ne, Tunce-
li'nde dedigimi fark etmigsindir. Zira benim ¢ocuk-
lugumda sehrin adi Tunc-eli gibi stylenirdi de on-
dan, simdi de Tunceli'ye yerine Tunceli'ne, Tunce-
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li'nde diyorum. Bu agiz aliskanligin: yolda fark ettim
ve kendimden utandim. Adi Dersim, soyad Tunceli.

Bir¢ok sey soylenebilir. Ben simdi sosyal bilimler
egitimi alms bir entelektitel olarak konusacagim. Zi-
ra ne Dersim’e dair bir sosyolojik aragtirmam var, ne
de bunu yapmak niyetindeyim. Simdi kalbimin sesi-
ni aklimin sesiyle birlestirebilirsem, buna bir de bil-
gimin giziinii ekleyebilirsem yetecek bana. Zira Tun-
celi'yi, Dersim'i konugmak s6z konusu oldugunda,
hep aklim devreye giremez, biraz goniil biraz yiirek
biraz bilgi olacak.

Trafik lambasiz gehir: Sehrin girisinde en gok
sagirdigim trafik lambalarimin yoklugu idi. Tek lam -
ba yok. Nedeni askeri araglarin gecis tistitnliigii imis.
Bu yiizden baska sehirlere giden Tuncelililerin gok
trafik kazas1 gegirdigini anlattilar. 2

Festival gozlemleri: Orada kaldigim ti¢ giin bo-
yunca, tek bir resmi elbiseli polis ortada gozitkmedi,
trafik polisleri harig. Tek bir asker sehrin icinde do-
lagmadi. Sezen Aksu geldi, giizel giizel soyledi gitti,
Zerrin Ozer kizda gitti, Kiirt, Zaza, Tiirk iinlii tinstiz
gruplar, sarkicilar hepsi kendi dillerinden ama ‘mut-
laka isyan’' diyen sarkilarim soylediler, kazlar oglan-
lar Munzur'da minicik bikinilerle yuzdiler, yasak
daglara doga yuriiyigleri dizenlendi, gecenin yarila-
rina kadar Kirmanei, Zazaki halaylar cekildi, atesler
yand, "Barajlara haywr” yuriylisleri yapildi, "Vartinik
burast, Mirik mezrast...” titrkiisti hep bir agizdan stiy-
lendi. "Fagist kdpekler, dciimiizii alacagiz!” slogam po-
lislere karg: atildy, legal, illegal, yar: legal ne kadar
orgiit varsa gun boyunca bayraklarla, sloganlarla do-
lagtilar, sehrin yeni Valisi agihs giinii Ocalan’a “sa-
" diyerek seslenen bircok konusmaeiy: goziinii bi-
le karpigtirmadan dinledi... Ne oluyordu yahu!

Ote yandan...

Nazimiye'ye dogru yol ahyoruz. Gecenin tirpertici
bir hali var. Her ksebasi bir karakol (kentin 75 ilko-
kulu ve 150 karakolu var!). Her dénemeg, kus ugmaz
her dagin basi birer 1sik yumag: Karakollar. Der-
sim'in iginden gece geciyoruz, 1pissiz! Giindiiziin o
capeanh meydaninin gece vakti insam korkutan bir
sessizligi ve yalmizlign var. "Surada iki ay once... Gegen
hafta tam bu nehrin altindan... Iste bu taraf yasak bol-
ge... Iste suradaki koyler...” diye baslayan konusmalar
geciyor, Nazimiye'den geceleri kars: tepelere rutin
atis yapiliyor. Siradan bir konusma, tam o tarafta
mezralar varms. “Insanlar..?”. Son giinki yiirtytste,
sanki [zmir, Konak meydamndaymisgiz gibi rahatga,
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snipperlar seciyorum. Giin boyu basimdaki agrinin
sebebini irtifa farkina baglamigtim. $imdi anliyo-
rum: burasi bir kamp! Kendimi hig giivende hisset-
miyorum. Biitiin o sloganlarin ardindan iirkekee ba-
sim kaldirip tepelere bakmay: adet edindim. Bagim
cenderede gibi sikisiyor. Bu korku bildigim eski kor-
ku, durumun yumugamig olmasi, yeni dénemin "agi-
limlarimin’ insanlar: bityiik oranda rahatlattygim: bil-
mek bile korkumla bas etmemi saglayamyor.

Dersim’'in delileri!

“Tunceli'nin delileri ¢oktur” diyorlar. Mitjgan Ha-
lis, Sabah gazetesindeki yazisinda, “Tunceli halk: diger
toplumlann aksine delilerini diglayarak degil. neredeyse
yiicelterek ve sahiplenerek rehabilite ediyor™ diyor ve Se-
yusen'in bilinen hikéyesini anlatiyor: "Rivayete gore
Dersim isyaminda gok yakwnana kaybetmesi nedeniyle...
askerden doniip geldiginde. 1"

Delirmeyenin aklindan siiphe etmek lazim! Bir
stire Tunceli'de psikiyatr olarak gérev yapmis olan
arkadasim agikliyor: “Psikoz olarak teshis konanlarin
pek ¢ogu nevrozlu ashinda. Durumsal bozukluklar var ve
genellikle kayg yiiksekligi veya yas kaynakl, Ayni giin
iginde arka arkaya iki hastamin, agur yas olan (gencini
dagda kaybetmis) bir ana ile bir uzatmaly gavugun teda -
vist igin galisiyorum. Bu parcalanma ve ikicilik, burada-
ki her insanda var. "

Tabii ama bir farkla, bazilarinin elinde agr silah
da var. Arama emri, sorgusuz gozalti. olaganiistiiniin
olaganlagmasi... Kim delirmeyebilir?

‘Kamp' sizaltilar

[gten ige sizlanmalar var, baz i¢ geliskiler festival
boyunca alttan alta siziyor: TUDEF ile Belediye ara-
sinda, Almanya Dersim Dernekleriyle Festival Komi-
tesi arasinda, Alevi Dernekleri Federasyonuyla sun-
lar arasinda, Festival Komitesiyle bunlar arasinda,
Kurmangclarla Zazalar arasinda, Belediyeyle festivale
katilan gruplar arasinda, sehrin yerlileriyle sehri terk
edip yillarca uzak yasadiktan sonra dénenler arasin-
da, Munzur Cevre Dernegi'yle sunlar arasinda... Alt-
tan alta sikayetlenmeler siziyor: "Biz Kurmang degiliz.
Zazapz, hayr Dersimliyiz, burayr Diyarbakir’a gevirdi-
ler, biz Kurmanci bilmeyiz ki, ashinda Dersim'e yatinm
yapmak lazim, biz iiniversite olarak size 5000 ogrenci
getirecegiz, siz zenginleseceksiniz, barajlann istimlak pa-
rasint alabilirsek oglana diikkdn agabiliriz, yoksa biz de
gitmek zorunda kalacagz!,.” Bu sizlanmalarin bazilan

yoksullukla bogusan ve biryitk yatirim yapilacak olan
sloganlar birbirini kovalarken. tepelerin iistlerinde |

her kentteki olas: cekismelerin benzeriydi.



Ancak bazilar baska bir isaret ve-
riyordu: Festivalin amaci ve Der-
sim’in yeri: Dersim, festival boyunca,
en devrimci olanlar da dahil, tarihin-
deki yerellik motifleri ve bir parga
magduriyet hakhlastirmasindan te-
ye gitmeden tasvir ediliyor; festival
ise, bu motiflere sikica tutunan bir
kent festivali havasinda, sarka tirkil
geciyordu. Seyit Riza, Kaypakkaya,
Che, Deniz, Mahir tisortleri bu zemi-
nin motifleri olarak, Kigla meyda-
ninda yerini aliyor, festival boyunca

etnisist bir politikanin pek de 6tesine ' -F : M un“zau-ly"’ ller e
gecmeyen konusmalar agirliklamyor, Be ya 2 zE iis li A
Dersim Festivali sanki Diyarbakir o ~ n Y ruy

Festivali gibi gdrtiniiyordu.

Kamp ve kutsal insan

Bu festival dolayimiyla Tunce-
li'yi anlamanmn yolu, Agamben’in
‘kamp’im anlamaktan geciyor. Zor-
lanmadan Tunceli'ye "kamp” diye-
biliriz. Her ne kadar Agamben bu
kavrami neo-liberalizmin kentleri
igin kullanmig olsa ve Tunceli de,
as1l olarak ge¢imini karsal alandan
saglasa da, Agamben'in "kamp”
kayramini en iyi burada gorebiliriz.
Kamp, éyle bir alandir ki, burada is-
tisnalar kural olmaya baglar, kalie1-
lagir?. Bir istisna durumunda genel-
gecer hukukun askiya alinmasiyla
beliren, egemen iktidarin istisna

hali siirecindeki eylemini mesru
kildig, bireylerin siyasi karar alma
sirecinden c¢ikartildigi yer, bir
kamptir. Bir mekamn ‘kamp’ ola-
bilmesi i¢in. politik bir igleyise ihti-
ya¢ vardir. Bu politik igleyigin iki
yoniinden birinde duran egemen
ise, digeri de kutsal insan'dir (homo
sacer). Kutsal insan nedir? Yardim-
c1, Schmitt'in kamp igin yaptiga "Bir
kez olaganiistii hal ilany igin wygun ge-
rekge yaratldiginda, bunun stirekli-
lestirilmesi™ (Schmitt 2005) betim-
lemesini izleyerek, "kutsal insan’i
soyle tamimliyor: Roma Hukuku'na
gore homo sacer, kurban edilmesine
izin verilmeyen, ama ¢ldiiriilmesi de




cinayet saytlmayan kigidir (bu agilardan hem beseri
hem de ilahi hukukun istisnasidir). Hayat1 o kadar
kiymetsizdir ki, 6ldiriilmesi cinayet olarak kabul
edilmez; aym1 nedenden dolay:, kurban edilmeye de
deger bulunmaz. Agamben'in tanmimlamasiyla, “¢ip-
lak hayata” indirgenmistir... Toplumsal/siyasal nite-
liklerinden siyrilmis ve giplak hayatina indirgenmis
olan homo sacer i¢in s6z konusu haklardan (yasama
hakk: da dahil olmak tizere) 567 edilemez — herhangi
biri, bu eyleminden sorumlu tutulmadan onu 6ldiire-
bilir. Bagka bir deyisle, homo sacer kargisinda herkes
egemendir. Aym sekilde, egemen karsisinda herkes
potansiyel olarak homo sacer'dir, giinkii egemen -
yukarida anlatldign iizere— eylemlerinden sorumlu
tutulmadan haklar askiya alabilir: "Egemenlik alani,
cinayet islemeksizin ve kurban etmeksizin adam oldir-
menin megru oldugu alandyr™ . 1978'den bu yana bir
tek giin bile “olaganiistii hal"in diginda yagamamus,
simdilerde 31 yasindaki kadin ve erkekler icin Tun-
celi gercek bir kamp'tir.

Mekin kirima:

Haziran 2006’da yayinlanan City of Collision kita-
binin# yazarlarindan birisi olan Sari Hanefi, "Filis-
tin 'de yasanan sorunun, bir mekdn kinmi oldugunu an-
latyyor: Smarlar, etnik catisma vb. yoluyla mekanin kon -
trol altina alinmasi, bu baskilarin mimarlik ve kentsel
planiama yoluyla mesrulastinimast.., "5 Dersim’i bun-
dan iyi anlayabilir miyiz? Munzur i¢in kurulacak, su-
yu kesen tiim kesilerin, kentin toprakla ve dogayla
ilintisini koparmasi anlamina gelecegi: dahas kentin
mekaninda bir kinm yaratacagini, egemen gérmiiyor
ve istemiyor da olabilir mi? Diken, egemen ile kutsal
insan arasindaki iligkinin politik bir iliski oldugunu
anlatirb, Dersim i¢in su kesilerine karsi politika
iiretmek bu ylizden bugiin, kenti i¢in, tarihi ve 6zgiir-
liygia icin hak talep etmek anlamina geliyor.

‘Yerel bir renk, bir koku olmaya riza’

Nevatandas ne 6zne ne de hak sahibi olan ise, bu-
giin bu hak sahipligini aramanin yolunu “Alevilige ve
yerel bir renk olmaya adanmak” olarak gormekte bul-
mus gibi. Mistik bir yliceltmeyle, samanhga varulan
isaretlerle (Kutsal Munzur, Kutsal Dag, Kutsal me-
kanlar vb.), Dersimli olmaya, Alevilik ve yerellik tize-
rinden yapilan vurgularla ilerletilmeye calisilan bu
duygusal alan, nihayetinde egemenin diline digecek
gibi goriniiyor: Nitekim, tiniversiteye rektor atanma
doneminde YOK ile gorigen kent heyetine, "Tamam
biz oraya bir Alevi atayabiliriz” deniliyor. sanki biitin

dert bir Alevi'nin rektorliigiyle bitebilirmis gibi: ya
da yine universite toplantisinda “Burasi Dersim 'in
iiniversitesi, siz farkinda mistniz?” diye soran halka, bir
akademik yetkili qikip "Eee, Alevilik Arastirma Merkezi
agtik ya!” diye yamit verebiliyor. Bu merkez i¢in YOK
tarafindan uygun goriilen kisi ise, [lahiyatc1 bir pro-
fesor! Belediye, kanalizasyon konusunda uyarildi-
ginda ya da kente yeni imar alanlarimin agilmasinda-
ki roliiniin k6t oldugu konusunda dikkati ¢ekildi-
ginde, her belediye gibi bozuluyor.

Yerelligin bir kiltire, kiltur'in de kimlige ve
hepsinin birden etnisiteye indirgenmesi, neo-libe-
ral dénemin, simf politikalarinin karsisina dikebil-
digi en giiclia silahlardan biri. Bir renk, bir doku, hos
bir cesit olarak kalmaya mahkiim edilmek, dahasi
buna raz1 olmak ise 'kutsal insan’in son garesi olarak
sunuluyor. Biitiin festival boyunca, simif ve gelir poli-
tikalar: konusunda tek bir laf edilmemesi, Munzur
icin ataga kalkmisg olan orgiitler de dahil, halkin gegi-
minin nasil dénecegini sorgulayan bir tek yapie
dnerinin sunulmamis olmasi, festivalin bal, bicek
iizerinden bir Anadolu festivali havasina dénmesi,
son derece vahim. Paylagma politikalarim iyi elestir-
meyi bilen Marksistlerin tiretmé politikalarin1 da
gimdi hayata gecirmesi gerekiyor: Tunceli de deseniz
Dersim de, aym kiiltiir-kimlik-yerellik ekseninde
soz sbylemeye devam ettikce, ne gogii ne korkuyu yok
edecek bir kalkas iiretilemez. Dersim’in 10, Festiva-
li'ni tiretimi arttiracak calistaylarla, insan haklarim
giiclendirecek ortak uygulamalarla. yasayanlara gelir
kapis: acacak ve uygulamasi hemen yapilacak olan
ama esitsizligi koritklemeyecek olan projelerle beze-
mezsek, Dersimlinin gazabindan korkalim. %€

Nozgen | @gmail.com

DIPNOTLAR:

1 Halis. Mitjgan, "Bir Delinin Hanra Defteri”, Sabah, http://ar-
siv.sabah.com.tr/2007/10/07/pz/ha-
ber, 1 9FFFA45AEB1484B9F3638A884587FES. html.

2 Agamben, Giorgio (2001) Kutsal Insan, Egemen Iktidar ve Cip-
lak Hayat. Istanbul: Ayrinti.

3 Yardimen, Sibel, "1 Mays. Egemenlik ve Olagantistis Hal”, Biri-
kim, (24 Mays 2008), http://www.birikimdergisi.com/biri-
kim/makale.aspx?mid=429

4 City of Collision. Jarusalém and the Principles of Conflict Urba-
nism, (2006), Birkhauser, Publ. of Architecture .

5 Tan, Pelin, (11 Agustos 2009), http://tanpelin.blogs-
pot.com/search?q=city+of+collision

6 Diken, Bilent ve Laustsen, Carsten B. (2005) The Culture of
Exception. Sociology Facing the Camp. Londra: Routledge.



Pirtiikén zarokan

Wesanén Enstituya

Kurdi ya Amedé

Wesanxaneya Enstituya
Kurdi ya Amedé 5 pirtakén
zarokan cap kir. Zarokén
kurd di betlayé de dikarin
van bixwinin. Enstituya
Kurdi ya Amedeé ku di gelek

= it wari de pirtikan amade di-
ke @ diwegine vé caré 5 pirtiik bi hev re ji bo zarokan
amade kir. Pirtakén cirokan bi navé 'Piré i Dik’, "Piré
Rovi’, "Rovi @1 Sér’, "Gayé Cot' it "Herdem Ciwan e’ hatin
wesandin @ pirtiik xitabi zarokén di navbera temené 8 01
12’an dike. Pirtiik ji bo balé zarokan bikiginin bi wéne -
yan hatine xemilandin

Osmanli ve Camhuriyet Déneminde
DERSiM

Osmanh ve Cumhuriyet Cifer Dethiz

Doneminde
Umut Yayncibk

DERSIM Surgiin, Qopo ve (iban

kitaplariyla da tamidigimiz
Cafer Demir, son kitab1 Os-

o o M i i manh ve Cumhuriyet Dine~

marium halkiara. . minde Dersim'de, Dersim

tarihini ve dénemin siyasal-
sosyal kosullarini ayrintili
bir gekilde ele ahiyor. "Tarih
bu sekilde apiga gikartilip kayranmadan bugiini ve yarin
gorebilmek ve bu kapsamda toplumsal gthara dair yeni pro-
Jeleriiretmek ve gelistirebilmek olanakh olmadig gibi, tari-
hin agir manevi yitkii ve sorumlulugu hep (sirtta) hissedile~
cektir” diyen Demir, Dersim gercekligini dénemin ko-
sullar icerisinde, biitiinliiklii ve ayrintih anlatma ama-

CAFER DEMIR

cim hedefliyor.

[ Dotmam

Dotmam g Rewsis Bestiiaan

Rewsen Bedirxan

Wesanén Avesta

Pirtaka "Dotmam™ a
Rewsen Bedirxan bi giara ka
Celadet Eli Bedirxan nivi-
sandibéi dest pé dike 1é bi
nivis 1 axaftinén Rewsen
Xanim dom dike. Bi taybeti
biraninén wé yén Kongreya

e

li Diji Koledariyé a ku di 1957 an de li Atina-Yewnanis—
tané ¢éba, ji gelek aliyan ve balkés dixuyin. Bi nivis, bel~
ge 0 fotoyan rapeleki din & diroka me roni dibe. Bi we-
sandina vé kitébé di 100 saliya Rewsen Bedirxan de em
ronakbirek, jinek, hevalek, dayikek, mamostayek, xebat -
karek, xatuneke pirreng ku qet jibirkirin heq nekiriye ji
néz ve nas dikin.

Kiirdistan’:
Diiglerken
Carol Prunhuber

Kiardistant Daslerken

Avesta Yayinlarn

Kitap. halki adma bans
anlagmas: yapmak umuduy -
| la iran hitkiimet temsilcileri
ile goriisen Abdurrahman
Qasimlo'nun. 1989'da Vi-
yana'da, acimasiz bir sui-
kasta kurban gidigini anla-
tarak baghyor. Qasimlo, iran Kirt Deyriminin lideriydi.
Onun diisturu “Iran'a demokrasi. Kiirdistan'a dzerk—
lik"ti. Bu amagla Ayetullah Humeyni'nin dini rejimine
kars1 on sene boyunca miicadelesini siirdiirdi.

Bu eser, yazarin ilk elden edindigi bilgiler, politik
belgeler ve konusmalarla betimlenen gercek olaylar,
polis raporlan, yayimlanmig materyaller, mektuplar ve
roportajlarin bir araya getirilmesiyle olugturulmus.

Surédar
Mehmet Cetin
>
¢ -Q_b Sur Kitaphg
c._,’:;\ : UNESCO'nun 21 Subat
1 | 2009'da yayimladig “Tehli-

"W ke Altindaki Diller Atla-
%1 s1"nda, Kirmancki'ye (Di-

| mulki/Zazaki) de dikkat ce-
kilmigti. Cetin'in Surédar
adli Ksrmancki siir kitabs bu
tehdit ve yok edisi, estetik
bir kanitla duyurmaya ¢ahsiyor. Sairin, anadilindeki ilk
siir kitabr olan Surédar, Aralik 1983'te Metris Askeri
Cezaevi'nde kaldign hitcre duvarina yazdig, “serba ma
waxté merdayno nika”/ "bizim i¢in 6lim vaktidir gim~-
di” dizesiyle bagliyor. Giinlitk yasamda giderek solgun-
lagan dilin yitmekte olan sesini duymaya ve sgiirle du-
yurmaya ¢aligan Surédar; dilin imge cogratyasim genig-
letmeye, siirin olanaklanyla ayak izlerini belirgin kil-
maya emek veriyor,
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